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Uradna poro

Pariz, Berlin in London porofajo na
zapadni fronti samo topniske
boje in pozvedovanije.

_RIM POROCA NOVE USPEHE.

'\b."," _—

Dunaj naznanja, da Avstrijci zapustili
neko predmostje ob Piave brez izgub.
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True translation filed with the post-

.: ’l!;alster at Joliet, 111, on January 3,
{ 8, as required by the act of October
6, 1917,
Laska fronta.
Rim, 31. dec. — V okolidu Monte
: Tombe, na severni fronti, so Francozi
;1 “avzeli sovrazne ostojanke med Oste-

To di Monferena in Maranzinom, na-
“manja vojni urad. Ujeli so tudi kakih

1,400 moz ter ulenili Sestdeset strojnih
PuSek in sedem topov.

Brm;k, in ifalijanski zrakoplovcel
¢ S0 sodelovali v zmagi.

.Tm translation filed with the pos%
nnsm- at Joliet, Ill, on January 3,
1918, a5 required by the act of October
| Berlin priznava izgubo.
B‘ﬂﬂ. 31, dec, — Francoske Gete
Severni italijanski fronti so vceraj
©lenzivo. Popoldne je
behiota prodrla v dele avstro-nem-
0stojank na Monte Tombi, je

'§A
§‘¢

m """31 4¢¢ -~ Protinaredbe prot:
_, mceomm S€ pripravljajo v okolisu
; To:nbe. naznanja vojni urad

;%19] ¢ translation
8 as 5 Tequireq by

LJBEvncov 2

Lcﬂin

Nik
Yodite lja bohie

%n-.u
Eastnik;

> ' P |-, ﬁt
J Wﬁmﬁk v ‘Iiilm poroca, da ostn)a)o
Italijani koncem léta v posesti svojih
linij na odsekih Monte
Grappa in Asiago, katere so netrudne

Cila

1 0 voynih dogodkih.

True translation filed with the post-
on January 3,
1918, as required by the act of October| .

master at Joliet, I,

snji francoski uspeh v okolisu Monte
Tombe je zelo zadovoljil.

Nekaj malih napadov je bilo uspes-
no podjetih onkraj reke Piave po Bri-
tancih. Prekoracenje reke je teZavno
v tem letnem c¢asu. Britanski topni-
¢arji in zrakoplovel se nadalje trudijo
vsak dan z razdevanjem sovraznih ba-
terij.

V povraéilo za 26. dec., ko so izgu-
bili -enajst strojev, so bili sovrazni zra-
koplovei zelo delavni te dni ¥ bombars
dujoéih napadih. Tako . napravljena
skoda je bila neznatna.

g Vse aliirske Cete so polne zaupanja
Italijani zmagoviti. e O 0 RO ZATRA TS
v bodo¢i uspeh svojih zedinjenih pri-

Rim, 1. jan. — Pri Zensona di Piave|zadev v novem letu,

je bil vsled naSega odloénega pritiska

pricetega v cetrtek in nadaljevanega
brez prestanka, sovraznik snoci primo-
ko smo ga zdruZeno napadli s
streljanjem in oddelki ter je utrpel
opustiti predmostje in
se zopet umekniti na levi breg reke.
Vse ozemlje v ovinku je sedaj v nasih

ran,

tezkih izgub,

rokah.

Na ostali fronti je bilo topniske bo-
jevanje na obeh stranch vobée zmer-
no. Nase topnistvo je kazalo veé de-
lavnosti na Asiaski visoki planoti in
sovrazni topovi so ojacili sveje stre-

ljanje v odsekn Monte Tomba-Piave.
Zrakoplovstvo.

Sno¢i so sovrazni zrakoplovei na

padli zrakoplovsko taboriSce Tstrana in

ponoyili svoje napade proti prebival
cem in ofp i
sansy, Caswe Franco in Treviso, kje
so bilé spuségne bembe.
bxlo trinajst @®seb usmréenih in Stiri
nﬁhndesmuih Zrtve so ‘bile ve
¢inoma civilni prebivalci. Gmotna gke
da je bila neznatna,

Nasi zraéni oddelki so bombardoval

soyrazpa zrakoplovska taboriséa. Dva
sovrazna zrakoplova sta bila zbita te- |
kom dneva po francoskih in angleskih

zrakoplovceih.,

True translation filed with the ‘post-
‘on January 3,

master at Joliet, IilL,
1918, as required by the act of Octobe
+| 6, 1917,

Bfm&bmnﬂb
# ':' ‘. ii'l - na'

obrambnih

utrjali. Malo snega je padlo. Vceraj

led with the postmaster at Joliet, 1]l, on Janumsyss,
the act of October 6, 1917.
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NEMSKI ZRAKOPLOV ZBIT V

PLAMENIH.

(n ! desni zgoraj) in Leon Trockij (na levi zgoraj), glavna

Skem upory proti zacasni viadi Kerenskega na Ruskem.
°'“"‘U°n kot nemiki agent, so uporniki napravili za prvega
Je Trock kij minister zunanjih stvari, — Na spodnji sliki so
YA in vojaki, pregledujoéi razvaline nemékega zrako-
: Plameniy y okroZju reke Aisne.

mestom Vicenza, Bas-

Skupaj je

|

True transiation filed with the post-
master at Joliet, Ill, on January 3,
1918, as required by the act of October
6, 1917.

Obicajni topniska boji.

Rim, 2. jan. — Obicajni topniski
boji so se vriili. Italijanske in-angle-
ske baterije so razstrelile dve sovrazni
skladi¥¢i za strelivo pri Fontigu in juz-
no od Conegliana. AngleSke patrole
so napadle sovrazna prednja straziSca,
prizadele izgub-in ujele nekaj neprija-
teljey.

Kakih deset ladij, obloZenih s ceta-
mi, ki so poskusale priblizati se desne-
mu bregu reke Piave pri Intestaduri,
je bilo razkropljenith po naSem stre-
ljanju.

rl' True translation filed with the post-

master at Joliet, 11, on January 3,
1918, as required by the act of October
6, 1917. ;

Avstrijsko porotilo.

London, 2. jan. — Sledece avstrij-
<ko uradno poroéilo je bilo prejeto tu-
‘kaj danes:

“Na lagki fronti so bili topniski dvo-
‘boji zdajpazdaj na Asiaski visoki pla-
noti, v okolifu Monte Tombe in ob
dolnji reki Piave.

“Zarana dne 26. dec. so bili na8i vo-
jaki na predmostju blizu Zensona u-
maknjeni brez izgube na vzhodni breg
rcke Piave. Soyraznik ni zasledil te

raznitve do ,pon;dtlzb.;‘; amerj
e hepreshno m!ian}ews ‘topovi -
minometi do tega dne proti utrdbam,
katere smo bili zapustili.,”

r

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill, on January 3,
1918, as required by the act of October
6, 1917.

Makedonska fronta.

Pariz, 1. jan. — Bili so topnigki boji
v okolisu Dojranskega jezera, kjer so
britanske baterije izvedle pogubonos-
no streljanje proti sovraznim posto-
jankam, in severovzhodno od Bitolja,
kjer je sovraznik bombardoval nase
zakope na fronti Sestih kilometroy.
IFrancoski zrakoplovei so spuiéali bom-
be na zZeleznisko postajo v Mrzencih,
tri kilometre severno od Gevgelija.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11, on January 3.
1918, as required by the act of October
6, 1917,

Francoska fronta.

London, 31. dec. — Na cambraiski
fronti smo vsled uspesnih protinapa-
dov, v katerih smo dobili nekaj ujet-
nikoy in strojnih pusek, zopet prido-
bili vaznejsih del postojank na hrbtu
Welsh, v katere je sovraznik prodrl
veeraj. Sovraznik Se obdrzuje del na-
Sega prednjega zakopa v sosescini La
Vacquerie in juzno od Marcoinga.

Na ypreski fronti je bila po malem
podjetju snocéi nasa linja porinjena
nekoliko naprej na obeh straneh ze-
leznice Ypres-Staden.

Pariz, 31. dec. — Topniski boji so se
pripetili  snodi  severozapadno od
Reimsa. Bili so patrolni spopadi se-
verno od reke Chemin des Dames
(frouta ob reki Aisne) in blizu Bezon-
vaux (verdunska fronta).

Povsod drugod je bila no¢ pokojna.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11, on January 3,

1918, as required by the act of October
6, 1917,

Berlin porofa pridobitve.

Berlin, 1. jan. — Armadna skupina
princa  Rupprechta: Opolnoéi se je
topnisko streljanje ojaéilo Houthoi-
Skem gozdu in v sosedcini Passchen-
dacla. Mocan britanski pozvedovalen
napad jugozapadno od Nonchyja se je
zlomil. JuZno od Marcoinga smo v
nedeljo pridobljeno ozemlje raztegnili
vsled manjiih spopadov. Stevilo ujet-
nikov je naraslo za dva Gastnika in 70
vojakov.

Asmadni skupini nemikega presto-
lonaslednika in vojvode Albrechta:
Topnisko streljanje je bilo zivahno
zdajpazdaj severno od Prosnesa, na

AUS! SE ROGAJ0
NEMSKIM ZAHTEVAM.

Zapus{ili mirovno konferenco v Brest-
Litovsku in utegnejo podpirati
! aliirance.

NEMSKE CETE BLIZU DVINSKA.

a4

Kaﬁ':r in njegovi junkerji bi radi vso
- Poljsko, Litvo in Se vet.

TR

Tro4 translation filed with the post-
mast:ef"‘at Joliet, 11l, on January 3,
1018, as required by the act of October
6, 1917.
=1 Pogajanja prekinjena.
:"I“,'ett‘fograd, prek Londona, 2, jan, —
Vsled! tezav zaradi Litve, Livonije,
Kurlandije in Poljske, katere namera-
vajo Nemci, kakor je videti, pridejati
nemskemu cesarstvu, so bila miroyna
pogajanja v Brest-Litovsku preki-
njena.

Nemei zbirajo Cete nasproti Dyin-
ska (gb reki Dvini, 122 milj jugovz-
hodnq od Rige). Vztrajne govarice
navajajo to kot enega vzrokov za pre-
trganie pogajanj

Porbtilo iz Stockholma kaZe, datso
némskl junkerji razkaceni nad zmago
diploma.bklh krogov, ki so napotili
l\a)zqr @, da je privolil v demokrati¢en
mir infodklonil potrditev zarote z ru-
skimi monarhisti.

Aliiranci utegnejo zavladati.

V sluéaju, da bo imela boljSeviska
vlada nhadaljnjih neprilik, z Nemci, je
verjetno, da bodo vladi popudile de-
jansko pomoc aliirske vlade. Vztramo\
pruadevan,)e boljSevikov za sploSen
mir, ne Wo v pridobitev miru za Ru-
sijo, img syoj ucinek na zadrZanje ali-
irskih zastopnikov v Petrogradu.

Ce bo aliirska pomo¢ odkrita in od-
lo¢na, bo prejkone spravila vso Ru-
sijo zo t na zedinjeno fronto proti
Nem:

i, in ki mizlijo 0!
ey agentjtzmam nzmom :
let pogajanj dovolili nadaljnjih popu-
<tov, kateri spravijo boljievike nazaj
v vrsto.

True translation filed with the post-
—————— e e,

obeh straneh Ornesa ter severno in
vzhodno od St. Mihiela.

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill., on January 3,
1918, as required by the act of October
6, 1917,

-

Francosko porotilo,

Pariz, 1. jan. — Zivahno topnisko
bojevanje se je pripetilo v Champagni,
v blizini reke Butte du Mesnil. Nem-
§ki napad na nasa mala straziséa jugo-
vzhodno od Beaumonta je bil brez-
uspesen. Ujeli smo nekaj Nemcev.
Ur\ugod je bila noé mirna.

Veéerno naznanilo.

Kanonada je bila bolj Zivahna na
levem bregu reke Meuse do Grica 304
in na desnem bregu blizu Beaumonta
in Bois le Chaume, 'Na ostali fronti
je bilo topnisko streljanje zdajpazdaj.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on January 3.
1918, as reguired by the act of October
6, 1917.

Britansko poroéilo.

Londan, 1. jan, — Poizkusen sovraz-
ni napad davi zarana pod okriljem tez-
kega bombardovanja proti enemu na-
§ih strazisé severovzhodno od Loosa
je biluspesno odbit.

Sovrazna topniska delavnost je bila
Zivahna podnevi v sosescini La Vac-
querie, juzno od Lensa, severovzhodno
od Armentieresa in vzhodno od Ypresa,
, Med decembrom smo ujeli skupaj
1,018 Nemcey, vstevdi dvanajst cast-
nikov, ter uplenili stiri topove, tri za-
kopne moznarje in 103 strojne puske.
True translation filed with the post-
master at Joliet, 11, on January 3,
1918, as required by thc act of October
6, 1917,

Palestinska fronta.

J.ondon, 31, dec. — Vceraj smo za-
sedli Bertin Bethel, dve milji severo-
vzhodno od Bireha; Il Baino, miljo
severno od Bireha ob cesti v Mablus,
in' £l Burj, miljo zapadno od Aldahue,
ter tudi Janieh in Ras Kerker, Sest in
sedem milj odnosno proti severozapa-
du od Bireha,

V. nabreinem odseku so britanske
patrole prodrie v Kuleh, dvanajst milj
vzhodno od Jaffe, ter nadle sovraZni-
kov top in skladisée za strelivo in raz-

So pa d:plomat;e, ki mso uko‘opn- "

master ‘at Joliet, Ill., on- January 3,
1918, as required by the act of October

6, 1937:

Zakaj so Rusi odklonili,

Petrograd, 2. jan. — Moznosti po-
sebnega miru med Rusijo in central-
nimi viastmi, ki so prizadete, so videti
oddaljene in sicer zaradi nemskih ne-
zmernih zahtev. )

Leok Trockij, boljfevifii minister
zunanjih stvari, in njegovi tovarisi za-
vzemajo staliice, da so baltiske pokra-
jine v resnici pod vojaskim pritiskom,
dokler so zasedene po Nemciji, in da
se morajo njihovi glasi glede miru pre-
zirati, ker so zdaj te pokrajine dejan-
sko nemske kolonije, ko so lojalni Ru-
si pobegnili

Sovjet odobrava odklonitev.

Ruska delegacija je po svojem po-
vratu iz Brest-Litovska v torek pred-
lozila sovjetu komisarjev v Petrogra-
du nemsko zahtevo, ki je povzrocila
zacudenje in izjavo, da je sovjet proti
sprejemu,

Sestava nemskega polozaja v pismih
in izjavah, ki je sledila sploSnemu na-
znanilu pogojev, je pokazala, da Nem-
ci smatrajo, da so se Poljska, Litva,
Kurlandija, Livonija in Estonija Ze iz-
rekle narodno v pomenu predlaganih
mirovnih pogojev, in zahtevajo, da ne
smejo glasovati iznova.

Nemci so tudi pojasnili po generalu
Hoffmanu, da Neméija ne more zapu-
stiti Rige, Libave in drugih zasedenih
krajev, dokler ni gotovo, da vsa Rusija
potrjuje mir; drugace bi utegnili so-
vrazniki Nemcéije podpirati Ukrajino
ali druge nezadovoljne pokrajine v na-
sprotovanju proti. centralnim vlastem.

Mirovna konferenca je bila preki-
njena, ko so jeli ruski delegatje zba-
dati nemske udeleznike na konferenci
zaradi njih junkerskih zahtey, kakor
so povedali boljSeviski ¢lani po vraitvi.

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill, on January 3,
1918, as required by the act of October
6, 1917,

Nemiki localhu pl:gmﬁrajo.
. ja W

chnige Tchgﬁp‘h iz
pravi;

“Dr, Richard von Kuehmann, nem-
§ki tajnik zunanjih stvari, se je povrnil
v Brest-Litovsk vceraj po posvetova-
njn s cesarjem Viljemom.

“Dr. yon Kuehlmann se je med syo-
jim bivanjem v Berlinu posvetoval ta-
di s socialiskimi voditelji Hugo Haase,
Philipp  Scheidemann in = Friedrich
LEbert, ki so izrazili nezadovoljstvo so-
cialistov nad njegovo namero, posréed-
no prispojiti rusko ozemlje, sedaj za-
sedeno po .\‘cmci'h.”'

True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill, on January 3,
1918, as required by the act of October
6, 1917.

Milijon Grkov usmréenih.

New York, 31. dec. — Najmanj 1,-
000,000 Grkov, moskih, Zzensk in otrok,
je poginilo 'vsled organiziranega klanja
in preganjanja po “Turko<Tevtonih”
azijski Turciji, kakor je izjavil Laza-
ros George Macrides, sin odlicnega tr-
govea v Trebizondu, Tzjavo je priob-
&l tukaj danes armenski in sirski po-
mozni odbor.

Macrides, ki je pred kratkim dospel
semkaj, pravi, da je bil eden izmed
skupine 2,000 Grkov, ki so bili reseni
po ruskem brodovju, katero je bom-
bardovalo mesto Ordou zadnjega av-
gusta in vzelo ubeznike na krov.

Decki prisiljeni v armado.

Rekel je, da so ga odvedli v Ordou,
ko so Turki napadli Trebizond in za-
segli njegovega oceta prodajalno, ob-
enem § prodajalnami drugih grskih tr-
goveey. 7
“Pisti izmed nas, ki so bili v starosti
od 16 do 60 let, so bili pabrani v tur-
sko armado,” je rekel Macrides, “Nase
7zene in otroke in starce so dejali za-
casno v zavode in sirotidnice; dokler
se ni ponudila priloZnost, iznebiti se
jih na preizkugeni turko-tevtonski na-
¢in, ki je bil v tem slucaju potop v
mnostvi.

Mnogi pometani v morje.

“Nesrecni prezivelei prognanstva so
bili odpeljani veé milj na Crno morje
in potem mirno pometani ¢rez kroy,
kakor smeti. Nobeden izmed njih ni
ostal Ziv.

“Nemska dejalnost je enostavno or-
ganizirala naravno grozovitost Tur-
kovo in jo napravila mnogokrat izdat-
nejso, nego kdaj prej. Mislim, da je
po najkonservativnejsi cenitvi najman;j
1,000,000 mojih rojakov nesreéno po-
ginilo po organizirani grozovitosti te
turko-tevtonske zveze. Edino upanje

dejale isto,

za bodounost leii v Ameriki”

NARODNA STRAZA
TAKOJ V FRANGLID.

Nujno potrebna tam, ker ojaceni Neni-
*i pripravljajo nov pogon
proti Parizu,

VELIK POZAR. DELO ZAROTE?

a

Norfolk, Va., prizori§¢e pozara, ki ga
povzrolili baje nemski agentje. .

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11, on January 3,
1918, as required by the act of October
6, 1917.

Narodna straza na Francosko.

Washington, D. C, 2. jan. — Glayni
del narodne straze (natnonal guard)
bo poslan na Francosko takej ali tako
hitro, kakor ga bo mogoce vkreats, in
prerijska illinoiske
polke sedaj v Houstonu, bo ena prvih
treh divizij, ki se odposSljejo prek
morja,

divizija, wStevsi

Uprava si prizadeva pospesiti odpo-
slatev ¢et na Francosko, kakor je nuj-
no priporocal Col. E. M. House v svo-
jem porocilu o uspehih ameriskega
vojnega odposlanstva, objavljenem
danes.

Nemci, ki so zelo ojaceni po polomu
Rusije, bodo gotovo poizknsali nov
velik pogon proti Parizu spomladi,

True translation filed with the post-
master at Joliet, IlL, on January 3,
1918, as required by the act of October
6, 1917,

PozZar povzrotili zarotniki?

Norfolk, Va., 1. jan. — Skoro dve
cetveroglini v sredi¢u trgovinskega
okraja v Norfolku, vitevii Monticello
hotel, sta bili razdejani, en moski je
bil usmréen in nad dvajset jih je bilo

s

ve vaznosti kot pristaniséa “ e
Dasi je Se gorelo v mvﬂfn‘ih pozno

je nevarnost minila, ako WS‘SG,
patrole “preprecijo pongan,)e AR

- Izguba $2,000,000.

, Tzguba je na debelo precenjena na
vec nego $2,000,000.

Trije razloéni razpoki v ravno toliko
poslopjih, eden po dejanski omejityi

da so bili sovrazni agenti na delu,
Zupan Mayo' je dejansko postavil
mesto pod vojaski zakon, izrocivsi po-
lozaj v nadzorstvo pomorskim ¢astni-
kom in kakim 2,500 mornarjem.iz bliz-
njih ‘pomorskih postaj, ki so pomagali

v|policiji in domacim strazam vzdrie-'

vati red in preprediti plenjenje.
Pet osumljencev prijetih,

Pomorske patrole so obkoljale sum-
ljive osebe ves popoldan, docim je bilo
pet moskih prijetih kot samljivih. Dva
izmed teh, Hugo Schmidt in H. K.
Lessing, baje Nemca, sta bila izrofena
agentom pravosodnega departmenta.

Nocoj pravijo porodila, da so mor-
narji tekom dneva ustrelili dva Nemca,
toda niti policija, niti- pomorska obla-
stva niso mogla porocil potrdith
Kasneje nocoj sta policijski nadelnik
Kizer in gasilski nacelnik McLoughlin
rekla, da nista mogla. ugotoviti, ali je
katera prijetih oseb odgovorna za po-
zar, in sta izjavila, da ni bilo mogoce
nobene izmed eksplozij zasledovati
koncéno do poziga.

Alaska suha.

Juneau, 31. dec. — Alaska pojde da-
nes opolnodi na imenik kakor kost su-
hih drzav in teritorijev. Nekatere go-
stilnice, ki morajo zapreti svoja vrata,
obstajajo izza dni ‘‘zlate mrzlice” v
letn 1898, :

Alaska priredi “hoochu”, kakor ime-
nujejo Zganje v nekaterih delih sever-
ne dezele, sijajno slavnost v slovo.
Na stotine jih bo pre€ulo pol nodi med
krajema Nome in Ketchikan, da se
“na lastne o€i prepricajo o zaprtju go-
stilnic in prenocidé ob dezZelnih ce-
stah”,

Poroéila iz mnogih delov teritorija
pravijo, da je bil “hooch” v vrednosti
mnogih tiso¢ dolarjev uvozen v zad-
njih tednih in shranjen za dobo suho
kakor kost.

pozara, so povzrocili dplodno mnenje, -

pomorakn oblastva, da so nastnli vsled 7
zaziga.

Mislijo, da je bil pozar posfedek za-
rote v razdejanje mesta 5,}3101 luego- %

nocoj, je gasilski nadelnik nmi}, da N7
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IZ SLOVENSKIH NASELBIN.

-

Joliet, 11, 2. jan. — V nedeljo, dne
6. januarja, popoldne ob 3. uri bode
glavni shod jolietske podruznice Slo-
venske Narodne Zveze in sicer v dvo-
rani nase stare Sole sv. Jozefa. Na ta
shod so vljudno vabljeni vsi rodoljub-
ni Slovenci v Jolietu, kakor tudi vse
nase dicno zenstvo. Na tem shodu
vam bodo razni govorniki povedali,
kaj moramo $e storiti, da bo nasa na-

» selbina na Se lepSem glasu, nego je bi-
fa ze dosedaj. Mnogo lepih reéi ima-
mo v nasi naselbini, da smo lahko po-
nosni: krasno cerkev, veliko Zupnijsko
solo, gl. urad K. S. K. J,, tiskarno naj-
starcjsega slovenskega casopisa v A-
meriki, lepa cerkvena drustva, stevilna
podporna drustva itd. Poleg vsega
tega pa smo Se potrebovali nekake
zveze, ki bi nas druzila in zedinjala v
skupnem delovanju za duSevni in mo-
ralni napredek nase naselbine v pra-
vem slovensko-ameriékem duhu, ki bi
bila nekako srediSce za gojitev vsega
dobreka, lepega in plemenitega, za
prirejanje poucnih predavanj, gledali-
gkih predstav, zabavnih sestankov itd.
In podruznica take zveze, namreé Slo-
venske Narodne Zveze, je bila usta-
novljena zadnjo nedeljo. In prihod-
njo nedeljo, dne 6. januarja, se bo vr-
$il glayni shod te '‘novoustanovljene
podruznice S, N. Z. Na tem shodu
bodo razni govorniki iznova razlozili
in pojasnili namen in pomen Sloven-
ske Narodne Zveze. Njen namen je,
kakor smo zadnjic naznanili: zdruzit
vse Slovence v Zdruzenih DrZavah in
jih tako zedinjene vzgajati dusevnd in
moralno, na politiénem in drustvenem
polju, in to na narodni podlagi, toda
v duhu lojalnosti in skladnosti s kori-
stmi Amerike. O delokrogu, élanstvy,
upravi, poslovanju in sredstvih S. N.
Z, vam pojasnijo vse potrebno kratka
pravila te zveze, ponatisnjena na tej
strani A. S. :

V nedeljo torej na glayni shod vsi
rodoljubni Slovenci in Slovenke nase
slavne zupnije sv. Jozefa: na shod za
narodni napredek!

— Volitev glavnega odbora in pod-
odsekov (kulturnega, politiénega, fi-
nanénega itd.) jolietske podruznice S.
N. Z. bode v nedeljo na glavnem sho-
du v nadi stari Soli. Zadnjo nedeljo
je bil izvoljen samo zacasen odbor, da

pripravi vse potrebno za glayni shad.

— Jolietska podruznica S. N, Z, Ste-
je ze nad 40 élanov, In prihodnjo ne-

 deljo jih bo dtela—koliko? Kdo ugane?

)

— Ustanovni shod jolietske podruz-
nice S. N. Z. se je vriil dne 30. dec
1917 popoldne v dvorani K. S. K. J.
Zaradi hudega mraza in nezadostnega
naznanila je prislo na shod samo ka-
kih 50 rodoljubov, fantov in moz. Ob
poltrdh je shod otvoril g F, Gorup,

r je bil izvoljen predsednikom

rovanja g. Josip Zalar. Ta je v
daljfem govoru pojasnil namen shoda,
predital kvatka pravila Slovenske Na-
rodne Zveze in navdusil zborovalce za
takojinjo ustanovitev jolietske podrui-
nice, Potem je priporo¢al ustanoviteyv
iste g. Martin Rakar, tajnik Izobr in
podp. drustva “Triglav”, Nato je go-
voril g. F. Gorup. In potem je dr.
M. J. Ivec imel sledeéi nagavor: “Ro-
jaki! Danes je dan nadega patrijotic-
nega shoda za korist nasi rojstni in
nasi  adoptirani domovini, Slovenci
smo lojalni svoji adoptirani domoviii,
slavnim ZdruZenim DrZavam ameri-
#kim. Mi smo Ameri¢ani, ker ljubi-
md svobodo in priloznost in bodog-
.npnt. Mi smo najbolj§i prijatelji nase
viade ZdruZenih DrZav. Avstrija nas
soyrazi stoletja in zato mi nismo pri-
Jjatelji nemske Avstrije. Nemska Av-
strija je Neméija, Nemei zatirajo Slo-
vane, zatirajo slovanske iole, njihovo
izobrazbo in osvoboditev. Nemska
desna roka in madjarska leva roka nas
toléeta po glavi. Zatirajo nas jezik,
kradejo naso rodovitno zemljo in ubi-
jajo nase ljudi, Zene, otroke in sinove.
R0000 Slovanov je bilo baje umorje-
nib za nié v Aystriji in Se veé v jede
poslanih.  Slovenci v Ameriki, poma.
gajmo svojim rojakom v Avstriji za
osvoboditey th zdruzenje Jugoslova-
nov v eno dezelo, katera bi stela 18,

000,000.. Slovenci, Hrvati in Srbi, zdru- '

Zite se! V zdruZenju je mod! S tem
boste ohranili slovanski jezik in slo-
vansko kulturo in svojo rojstno domo-
vino. Vera bo prosta kakor v Ameri-
ki. Vsak slovanski narod bode ohra-
nil svoj jezik. Slovani ne bodo Slo-
vanov zatirali, kakor Nemci; saj kri
ni voda. Borimo se za nade brate, da
bodemo imeli svojo zastavo jugoslo-
vanske drzave, da ohranimo nado bo-
doénost in svobodo, katéro imamo tu-
kaj v Ameriki. Nasa Jugoslovanska
damovina nas kli¢e na pomoé. Poma-
gajmo sedaj, ker je ¢as dozorel, V
Avstriji je 30,000,000 Slovanov — Ce-
hov, Slovakov, Poljakov, Rusinov, Hr-

_ vatov, Srbov in Slovencev; 8,000,000

Ograov, 12000000 Nemcey, Torej Slo-
vani, bodite slozni v delovanju za na-
rodno bodoénost Jugoslavije. Jugo-
slovan mora biti svoboden. Slovenci,
Bmﬁ in Srbi, bratje smo, zedinimo

se! Bog nam pomagaj za to idejo.
Predsednik Woodrow Wilson Zdruze-
nih Drzavy Amerike nam hoce poma-
gati do Jugoslavije. Torej Slovenci v
Ameriki, bodimo zvesti svoji novi do-
movini za prijateljstvo.”

Potem so govorili Se nekateri drugi.
Vsi so izrazali svoje veselje, da stopa
tudi nas Joliet v bratsko kolo zago-
vornikov Jugoslavije, k cemur so naj-
vec pripomogla poroéila iz dunajskega
drzavnega zbora tekom zadnjega leta
in pa vesela vest, da je jugoslovanska
ideja zedinila vso naso staro domovi-
no. Sestintrideset udeleZencev_shoda
se je takoj vpisalo v jolietsko podruz-
nico S. N. Z. V zaéasni odbor so bili
izvoljeni gg.: Jos. Zalar, predsednik;
F. Gorup, tajnik; dr. M. J. Ivec, bla-
gajnik; Martin Rakar in John Tezak,
pomozna odbornika, Potem je bilo
sklenjeno, da se bo vriil glavni shod
prihodnjo nedeljo, dne 6. jan,, da se
da priloznost pristopa vsem zuplja-
nom in da se izvoli stalni glavni od-
bor za 1. 1918,

— Opozarjamo cenj. ¢itatelje na do-
pis iz La Salla, Ill. Tudi na8i vl
bratje - Lasalléanje bodo v nedeljo u-
stanovili svojo podruznico S. N. Z.

~— Pisma v jolietskem poStnem ura-
du imajo: Bozick Geo.,, Fink A. T,
Knezevic Dane, Lucié Jan, Malinov-
ski John, Obstetar & Stukel, Padem
Frank, StareSini¢ Joe, Usich Peter,
Vertacic Jos.

— Ob priliki Zenitovanj, krstov, po-
grebov in drugih sluéajih, ko potrebu-
jete avtomobil, se oglasite pri meni,
ki imam 7 passenger limousine-avto-
mobil za vse potrebe, Chicago. tel
2575, N. W. Phone 344 — A. Nema-
nich, Joliet. Adv.

Chicago, Ill, 29, dec. 1917, — Pro-
sim, g. urednik Am. Sl, malo prostor-
¢ka v cenjenem listu za te vrstice. Na-
znanjam, da je nas rojak John Kie-
menci¢, rojen v Gornjem Suhorju pri
Metliki, mirno v Gospodu zaspal dne
17. decembra ob 8. uri zveéer v Chi-
cago State Hospitalu in ga smo dne
20. decembra s peto sv. maso v nem-
ski cerkvi sv. Miklavza, kjer je imel
g zupnik lep nagovor v angleskem
jeziku, spremili k veénemu pocitku na
pokopalisée Mount Olivet. Lahka mu
bodi zemlja! Pokojnika priporoam
vsem prijateljem in znancém v moli-
fev.

Vam vdani rojak

Anton Fier,
221 E. 115th 8t, Chicago.

Kansas City, Kans,, 30, dec. 1917. —
Cenjeni g. nrednik! Gotovo si mislite,
da me ni veé med zivimi, ¢eravno sem
Vam obljubila lansko leto, ko smo se
videli v vadem tiskovnem domu, da
Vam bodem veckrat sporocala o nasi
slov. naselbini. No, pa vseeno je do-
bro, saj vendarle slidite od drugih na-
8ih dopisovalcev, kateri so §e bolj
zmozni v pisayi in v drugem oziru.
G. urednik, najprvo Vam sporocam,
da nas je obiskala gospa starka zima,
zato si pa kratek ¢as delamo, Eeravno
v suhi deZeli, pri kozarcu rujnega vin-
ca in pa s casopisi in raznimi knjigami,
posebno z listom Am. Slov.,, katerega
radi prebiramo in kateri je vs¢ pohvale
vreden.

Ne morem drugace kakor da Vam
sporocam o boziénih praznikih. Res,
vsaki ¢lovek se jih veseli in komaj ¢a-
ka svetega velera in da zaslidi tisto
lepo pesem “Sveta noé, blazena noé".
In kako sreéni smo kansadki Sloven-
i, ker imamo izvestne pevee pod nad-
zorstyom ¢Castite Solske sestre Sabine,
katera jih tako lepo udi, da si ¢élovek
ne more misliti; kakor da je v stari
domovini.

Tudi Vam naznanim, da se je nas
cerkveni pevee gospod Joe Kostelec
ozenil z gospodiéno Antonijo Mikelis.
Oba sta Se ostala nada cerkvena pevea.
Ravno tako sta sla v zakonski jarem
% William Toplikar in gdé. Mary
Maldinovié; tudi ta dva Se zanaprej
pojeta v cerkvi. Pa kaj Se sem slisala,
da je g George Bajuk prifel nazaj k
petju, éeravno ga je opustil par let,
kajti ni mu dopudéal cas. Le tako,
slavni pevei, naprej! Tudi to Vam
povem, g urednik, da so vsi ti pevei
imeli vecerjo na sv. tSefana dan v
Zupniifn, Seveda, da tudi zasluZijo,
da se¢ jih malo poéasti za njih trad,
Kaj pa mi drugi, kateri pridno moli-
mo, nam pa ni¢? No, mi bomo pa pre-
jeli plaéilo od Boga, kajti mi se tudi
peveey spomuuamy v moluvy ker ne
morejo moliti. (O, pa saj res, da je
tudi pesem Bogu v ast in ravno tako
kakor, dg se moli.)

Pa de nekaj, g urednik, tudi
“ta mali"” so imeli na Boziéni dan
boziénico v Solski dvorani in so pre-
jeli od Castitega gospoda Zupnika lepe
redi, katere je njemu sv. MiklavZ izro-
¢il, da naj gospod razdeli med yse
slovenske otroke, zan katere so tudi
livalezni,

Koneéno pa kli¢em in Zelim vsem
Slovencém sreéno in veselo novo leto

nasi

in da nam bi prineslo leto 1918 mir,
katerega si zelijo vsi narodi, in da bi
nastopila bratska in sestrska ljubezen
med narodi, Amerikanskemu Sloven-
cu pa zelim, da bi romal vy vse hise
Slovencev in da nam bi kaj kmalu pri-
nesel veselih novic iz stare domovine.
Slovenka.

La Salle, IIL. — Slavnemu 'Sloven-
skemu obéinstvu v La Salle, Oglesby,
De Pue in Utica, 11, se tem potom
vljudno naznanja, da se bo vrsil v ne-
deljo, dne 6. januarja 1918, velik ja-
ven ljudski shod v nasi naselbim La
Salle, 111

Shod se bo vr#il v Solski dvorani sv.
Roka na 6. cesti ter otvoril to€no ob
4. uri popoldan!

Rojaki! Bolj vaznega in bolj pomen-
ljivega shoda Se ni bilo v nasi naselbi-
ni! In ker je ta shod tako velike vaz-
nosti, je sveta dolZnost vsakega Slo-
venca, da se istega udelezi, Rojaki,
sedaj so prisli casi preizkusnje. Nase
slavne Zdruzene Drzave se nahajajo
v vojni s svojim sovraznikom, kakor
tudi z nasim! Ako one zmagajo, —
zmagal bo tudi nas zatirani slovenski
narod! In zato je nasa dolZnost, da
izkaZzemo naSo ljubezen in lojalnost
do naSe nove domovine Amerike, ka-
tera nas je sprejela z odprtimi rokami
pod svoje svobodno okrilje, nas uboge,
lahke recemo, prepodene z lastne zem-
lje, slovenske trpine! In to bomo sto-
rili na shodu!

Na tem shodu bo.govoril kot glavni
govornik g. Rudolf Trost, nas necu-
morni in neupogljivi narodnj borec.
Poleg njega nastopi Se vec¢ drugih go-
vornikov,

Na shod bomo povabili tudi veé u-
plivaih mestnih moz; in zato Slovence
posebno opozarjamo, da se udelezijo
kar v najveéjem Stevilu!

Kajti po na$i udelezbi nas bojo so-
dili!

Zatorej vsi na plan dne 6. januarja
1918, t. j. prihodnjo nedeljo!

Pripravljavni odbor.

/

//KRATKA PRAVILA SLOVENSKE

NARODNE ZVEZE.

“Jugsolovenski Svijet”, je priobéil
kratka pravila S. N. Z.,, ki jih ponatis-
kujemo tudi mi zaradi splodnega zani-
manja za to prekoristno nparodno or-
ganizacijo. PiSe:

Ker nas je v zadnjem casu prosi!o
veé rojakov, da bi ji mposlali pravila
Slov. Nar. Zveze, in ker je sedaj ze
skrajni cas, da se organizirajo vsi Slo-
vénei v narodno-obrambni organiza-
¢iji, podajamo v nslednjem kratka pra-
vila za ustanovitey Sl. N, Zveze, Kjer-
koli je le par zavednih rojakby, naj
skli¢ejo nemudoma sestanek ter usta-
nove porudznico Zveze, stare podruz-
nice Slov. Lige pa naj ozive svoje de-
lovane naj podlagi novih ravpil. V la-
stno korist rojakov samih bo, da bodo
organizirani v Slov. Nar. Zvezi, ki ne
nalaga nikomur prevelikih Zrtey, ki pa
je velikega pomena za Slovence pose-
bej in za Jugoslovane sploh.

Na sklicanih sestankih.naj sprejme-
jo zavedni rojaki naslednja pravila
pravila ter prijavijo potem ustanovitey
podruznice Jug. Kancelariji v Wash-
ington, D. C. “~

Pravila so dovolj razumljiva za vsa-
kega, da ne potrebujejo poschne raz-
lage, ter vsebujejo ndsledme temeljne
tocke:

1, Namen SL Nar, Zveze:

Namen Slov. Nar. Zveze je, zdruziti
vse Slovence v Zdr, Drzavahin jih
tako zedinjene vzgajati dusevng in mo-
ralno, na politiénem in druftvenem po-
lju, in to na parodni podlugi, toda v
duhn lojalnosti in skladnosti s korist
mi Amernike. |

2. Delokrog Sl N. Zveze v dosego
namen:

Slov. Nar. Zveza razlaga v ta namen
narodu s predavanji, na sejah in jav-
nih shodih, z brosurami in Easopisi nje
gove narodne tradicije, razmere in na-
loge Slovencev napram njim samim,
napram Jugoslovanstvu in Ameriki, Si-
ri med njimi in Hrvati in Srbi edinost
in slogo, razvija disciplino narodnega
‘delovanja, pouéuje narod o drzavljan-
skih prednostih te deiele, nabira pro-
stovoline in redne prispevke zu narod-+
no probujenje in organiziranje tu v
Ameriki in za ohranitev in osvobaodi-
tev bratov v domovini, kakor tudi za
njih podporo; prireja narodne slayno-
sti, deluje za ojacenje vseh koristnih
slovenskih organizacij v Ameriki in
za njih T:im sladnejie medsebojno de-
lovanje, za razdirjenje narodnih slo-
venskih in ostalih jugeslovanskih li-
stov ter podvzema v splosnem vse, kar
more koristiti jugoslovanskem narodu
v soglasju s prej omenjenim name-
nom,

3. Clanstvo 81, Nar, Zveze,

Clanom Zveze se smatra vsak Slo-
venec, ne oziraje se ha njegovo sta-
rost, spol, razmere, politiéno 'ali ver-
sko prepwicanje, ako deluje za gorenji
namen v soglasju s pravili in progra-
mom SL Nar, Zveze in ako prispeva
potom Zveze za narodne namene.

4. Uprava Slov. Nar. Zveze.

Slov, Nar, Zvezo upravlja odbor,
Na &elu organizacije je glavni odbor,
ki sestoji iz treh slovenskih Elanov Ju-
goslovanskega Narodnega Sveta, iz-
voycnlh na zborovanju delegatov v
Phupurghu, Pa, dne 30. novembra

.

roda Zdruzenih drzav,

AMERIKANSKI SLOVENEC, 4. JANUARJA 1918.
SR -

Iy
'

-~ — ]

1916., dalje iz posameznih zastopnikov
onih slovenskih organizacij, ki se bo-
do prikljuéile Sl. N. Zvezi, ter iz posa-
meznikov, katere bo odobril tako se-
stavljeni odbor,

QOsrednji odbori se upostavijo v vec-
jih slovenskih srediséih, in to v vsaki
drzavi po eden, in sicer v sporazumu
z glavnim odborom, ki imenuje dva
¢lana, katerima poveri organiziranje,
medtem ko imenujejo vecje organiza-
cije v tej drzavi po enega zastopnika v
ta odbor, in kone¢no se jim pridruzijo
Se oni ¢lani, ki bodo izvoljeni na na-
rodni skupélini v doticni drzavi. Tudi
osrednji odbori lahko imenujejo v svo-
jo sredo posamezne sposobne clane.

V ostalih naselbinah posameznih dr-
Zav se volijo v sporazumu z osrednji-
mi odbori krajevni odbori. Kjer ne
obstojajo drustva, ali ako ni mogoce
sestaviti krajevnega odbora, imenuje
osrednji odbor svoje poverjenike,

Vsak odbor si izvoli svojega pred-
sednika, enega ali dva podpredsednika,
tajnika in blagajnika, kakor tudi po-
mozne clane, ki tvorijo skupno upravo
zveze, ki lahko imenuje v svojem delo-
krogu svoje poverjenike, kolektorje,
itd.

Vsak odbor imenuje pododsekc. ka-
kor kulturnega, politi¢énega, finanéne-
ga, itd,, v katere more imenovati tudi
osebe, ki niso ¢lani odbora.

6. Poslovanje odborov.

Seje sklicuje in vodi predsednik ali
njegov namestnik. Sklepi se spreje-
majo z vecino oddanih glasov prisot-
nih ¢lanov, ne glede na to, koliko jih
je navzocih, ako so bili le vsi ¢lani
pravocasno obveséeni o seji in o dnev-
nem redu. Vsak poverjenik in krajev-
ni odbor mora koncem vsakega mese-
ca obvestiti osrednji odbor o vysem
svojem delovanju, osrednji odbor pa
glavni odbor zacetkom vsakega me-
seca,

7. Sredstva Slov. Nar, Zveze.

Slov. Nar. Zveza vrsi svojo nalogo
s pomocjo rednih prispevkoyv svojih
clanov, ki plac¢ujejo najmanj en doldr
na leto, dalje s pomo¢jo izvanrednih
prispevkoy, prostovoljnih darov, ko-
lekt, volil, dohodkov od brosur, zna-
kov, prireditev, itd. Ves denar se po-
silja na blagajnika, ki ga nalaga na
ime Zveze, o njegovi uporabi pa od-
locuje glavni odbor. Osrednji in kra-
jevni odbor morajo poslati vsaki me-
sec denar na glavni odbor, ki ima pra-
vico dati pregledati poslovne knjige po
svojih revizorjih. Za uprayne in pro-
pagandisticne syrhe ne sme porabiti
noben krajevni odbor veé kot deset
odstotkoy dohodkov v dotiénem me-
secu, Za denar in za njegovo redno
posiljanje je odgovoren blagajnik.

8. Glasila Slov. Nar. zveze,

Glasilo SE N, Zveze je lahko vsak
slovenski list, ki sprejme njen pro-
gram, pise v njenem duhu in priobéuje
njene objave; glayno glasilo pa je Jug.
Svijet v New Yorku.

Kdor bi potreboval Se kaka pojasni-
la, se naj obrne na Jug. Kancelarijo,
932 Southern Building, Washington,
0.0

VOJNO-VARCEVALNE ZNAMKE
VLADE ZDRUZ. DRZAV.

S tem, da je ponudila obéinstyu
“vojno-varéevalne znamke”, je dala
vlada ZdruZenih drZav na razpolago
vsakemu mosSkemu, zenski ali otroku
v dezeli koristno, priprosto in varno
nalaganje denarja.

Kaj so vojno-varéevalne znamke?

Vojno-varéevalne znamke so odgo-
vor velike demokracije na zahtevo
vladnih obveznic demokratiénega zna-
¢aja. To so obveznice “majhnih o-
trok”. Kot pri Liberty posojilih, sto-
ijo tudi za njimi vsi viri vlade in na-
Imajo pa Se
dodatno prednost, da se vedno vedajo
v vrednosti, od trenutka nakupa pa do
dozoritve, in to povecéanje je jaméeno
od viade. Te znamke se izdaja v dveh
vrednostih, 25¢ in $5.00.

V vetjo udobnost nalagateljey se
izdaje vsem nakupnikom znamk po
25¢ takozvanc “Thrift Cards” ali var-
tevalne pole. Te karte imajo prosto-
fa za 16 znamk. Kadar so vsi prosto-
ri te karte izpolnjeni, se lahko to var-
Eevalno karto izmenja za $5.00 vredno
varcevalno znamke na vseh postnih
uradih, v bankah in pri drugih avtori-
ziranih agenturah s tem, da se doda
12 centov v gotovini pred 1. februar-
jem 1918 ter po en cent ved za vsak
poznejdi mesec,

Oni, ki imajo rajSe to, kupijo lahko
takoj znamko za $5.00, Te znamke
bodo na prodaj od 3. decembra 1917
pa do 31, januarja 1918 za $4.12. Avto-
matiéno se nato poyeéajo v vrednosti
enega centa na mesec do 1, januarja
1923, ko hodo Zdruzene drzave placale
$500 pri vsakem podtnem uradu ali
pri zakladnici v Washingtonu za vsa-
ko znamko, pritrieno na “vojno- yar-
devalnem certifikatu.

Kadar si nabavite znamko za $5.00,
jo morate pritediti na gravirani list,
znan pod imenom “Vojno-varéevalni
certifikat”. Ta certifikat mnosi ime
kupca ter ga more unovéiti le oseba,
koje ime se nahaja na njem, razven
v sudaju smrti ali nezmoZnosti. Ta
certifikat vsebuje 20 prostoroy, Ce
8¢ te prostore izpolni z vojnovaréeval-
nimi znamkami med 3. decembrom
1917 ter 31, januarjem 1, 1918, bodo

znasali stroski nakupovalca $82.40 in
dne 1. januarja 1923 bo placala vlada
lastniku certifikata $100.00, kar znaci
cisti dobicek $17.60. To temelji na
obrestnem podstavku 4 odst., placlji-
vih cetrtletno od 2. januarja.1918 na-
prej. Stevilo vojnovaréevalnih znamk,
katere se proda eni osebi ob katerem-
koli casu, ne sme presegati $100.00 in
nobena oseba naj ne drzi ved teh voj-
no-varcevalnih znamk vec kot do skup
ne svote $1000.00.

Ce najde lastnik vojno-vardevalne-
ga certifikata za potrebno unovciti ga
pred dozoritvijo, lahko stori to ob
vsakem casu po januarja 1918 po
10dnevnem pisanem opominu na kate-
rikoli postni urad. Nato bo dobil za
vsako pritrjeno znamko placano svoto
poleg dodatnega enega centa za vsak
mesec po mesecu nakupa posameznih
znamk. Registrirani certifikat pa je
mogoce resiti edinole na poStnem ura-
du, kjer'se ga je registriralo.

Z drugimi besedami je ta naért pri-
prost, naraven in gotov. Lastnik cer-
tifikatov ne more nicesar izgubiti ter
le lahko pridobi. On kupi najbolj var-
no obveznico na svetu v najbolj udob-
ni obliki;» kot je kaka velika vlada
sploh kdaj ponudila svoje obveznice.

2

Zakaj naj bi kupili vojno-varlevalne
znamke?

Glavni vzrok za nakup vojnovarée-
valnih znamk je ta, da se nahaja vasa
dezela v vojni. VasSa deZela potrebu-
je vsakega vinanja, katerega more pri-
stediti vsak moski, Zenska ali otrok,
ter ga posoditi, da se prehrani, oblece,
oboroZi in opremi ameriske vojake in
mornarje ter da se izvojuje to pravic-
no vojno v obrambi amerisSke casti ter
ter stvari demokracije po celem svetu.
Ce hoéemo zmagati v tej vojni, mo-
ramo zmagati kot zdruzen narod. Pri-
hranki vsakega moskega, vsake Zenske
in otroka so potrebni, ce hotemo po-
spesiti zmagoviti konec vojne. Vojm
varcevalcl so reSevalei Zivljenj.

Ko se je naSe ocete, sinove in brate
pozvalo od strani dezele, naj primejo
za orozje v njeno obrambo, niste sli-
Sali nobenega posameznega vojaka
odkloniti sluzbo z izjavo, da ne bo
njegova sluzba sama izvojevala}zmage
v vojni. Vsak posamezni je bil pri-
pravljen vréiti svojo nalogo. Tako u-
stvarjena velika armada pa gre naprej,
da se izpostavi ognju bitke ter riskira
vse za varnost nasih domov in druzin
ter za eksistenco samo nade deZele.

l‘ravcn s¢ 900 K. 100 K sem obdr# |

da varcujete ter posodite svoje dolarj

Dezela, za katero se je vredno bos
riti, je tudi deZela, za katero je vrcdn
varcevati,

Varcevati denar pa je resevati "lv
ljenja. Kupujte vojno-varéevalne znam®
ke postnih uradih in bankah, trustnilt
druzbah ali drugih avtoriziranih age'
turah.

Naért vojnega varlevanija,

— Kaj je vojno-varéevalni naért?

— To je naért, potom katerega mo~
rete posoditi majhne prihranke svd
vladi, po Stiri odstotke obresti, plags
ljivih etrtletno. ,‘

— Kako je to mogoce storiti? X

— Potom nakupa vojno-varcevalnill
znamk. F

— Kaj je vojno-varéevalna znamka#

— To je znamka, za katero vam bo}
placala vlada $5.00 dne 1. januard
1923, %

— Koliko stane ta znamka?

— Med $4.12 in $4.23 tekom let®
1918, odvisno od meseca, v katereml
se jo kupi.

— Kaj je Thrift stamp?

— To je znamka, ki stane 25 cem
ter se jo rabi za odpladevanje vojnos
varcevalne znamke. Ona ne prina ‘J
nikakih obresti, Nameén pri tem je 0%
mogociti ljudem nabiranje dcnarja'
malih svotah do potrebpega zneska, d ,
se kupi vojno-varéevalno znamko,

— Kje jih lahko kupim?

— Na Vsaki posti, v bankah in avt
riziranih agenturah.

— Zakaj pa naj jih kupim?

— Vsak dolar, posojen viadi pom
ga reSevati zivljenja nasih vojakov né
fronti ter pripomoéi do zmage.

(Dalje pride,)

)

Posten tat.

Nek kmet iz graske okolice je M
“jesenskem semnju” v, Gradcu prisel
roke nekim sleparjem. Ti so ga peljss
1i v svoje stanovanje, kjer je prenoél
Ko se je pa zjutraj zbudil, je opazil
da manjka denarnica z 900 kronam
Zadevo je naznanil policiji. Kako f#
se je zacudil, ko je prejel drugi dan 18
komandirano pismo z K in sleds
¢im pismom: “Dragi prijatelj! Zahvi
ljujem se vam za izposojeni -'.'
Vzel sem Vam ga, ker sam nisem
nobenega. Sel sem Z njim v kava
kjer sem Z ‘njim-hazardiral in priigs

zase, 800 K pa Vam posiljam nazaj
Lahko si mislimo, da je bil kmet “p
Stenosti” tatu vesel.

To s0 mozje, za katere se vas prosi,

zmotili,

udinkovito zdravile, znano kot

Balsam

(Severov Balzam za pljua).
moj kaselj"
imenu, da se

znl.mhhribh
u sa , oslov
vn pul i

izyrsten za
Cena 28 in 50

pryi pojavi so

~ “;___ﬂ___,_._ { *, 6_1_ e %_, (.< ‘1?;

' Zdravilo zoper Im!oli

Kedar potrebujete zdravilo zoper kaZelj, te-
daj potrebujete dobrega. Nikoli se ne
¢e zahtevate dobro preiskueno in

Severa’s

for Lungs

Navadite se zahtavati zdrayilo po mocovom
Balza liu mpen:ndm:duﬁvti.lvhhhl ahiade in tak
m za pljuéa uspesno zdra n pr e
kadelj, kot na pr. kadelj pri mﬂuouol.
skem kaslj
otroke.

Mr. W. Kolodzief,
Chester, W, Va.
nam je pisal: “Jaz
priporofam vsake-
mu. da kupl Seve-
rovs zdravils, ker
%0 dobra, posebno
Severov Balzam za
pljus. Boljsih ni.
Maji otroel so imell
bud ka2elj ju pos-
kusill smo razna
zdravila, todn vse
jo bilo zaston). Ko
smo pa kuplll Be-
verov Balzam za
pljufa  Jo kalelj
z¢ginil po par po-
pitkih,"

te

Ne ‘redite samo:, “Zelim n za
nem
let ja Severov

o bole- B8

Zadnjih 3

u, hripavosti in ynetju gria. Isti je

centoy, — V lekarnah vsepovsod.

Severa's Cold and
Grip Tablets

Boverove Tableto zoper
gnblndo in br;.p?g 80
hladvu!t

Severova
karnah vsepoysod.
honmxliolnom imonu. Co jih nd’morete dobitl v

drufinska adreavila go na; v
o Zahtovajto "Bonrgm'.’ponﬁ.

karnt, narodite jih nuraynost od

W. F. SEVERA C0.,
Cedar Rapids, Iowa

A. Nemshlch, St.

Réul Estate

Chicago Phone 2576

A. Nemanich & So

BANK

Insurance Loans
Y lastnem domu 1002 N. Chicago bi., Joliet, 111,

"A. Nemanich, J,

chtl- :

Sprejemamo vloge in jih obro;tuiemo po

3%

in jam&imo absolutno varnost.

gi poikodbi.

Kupujemo in prodajamo zemljidéa v mestu in na deZeli, )
Zavarujemo hide in pohiitva proti ognju, nevihti (tornade) ali dré

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stocks
Pofiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu,
Posojujemo denar na zemljiia in hife.

Izvriujemo terjatve in poslujemo kot administratorji, varuhi, k¢
zervatorji ter v vach enakih zadevah,

&
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Spisal Avgust Senoo. — Iz

hrvastine poslovenil L. J.
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(Dalje.)

Elija se je vrnil spota in sedi za mi-
z0. V kotu &epi Jurko, gleda v tla in
E pricakuje v skrbeh Jane. Pred vrati
3 stoji Kata in gleda v dolino, &¢ morda
ne gre deklica. Noc je, mesec sveti.
Jug podi po nebu rumene oblake in
4 pripogiba Zvizgajoé veje. “Ha! Ha!
ho! Ha!" se zaslisi grozen smeh skozi pi-
rid skanje vetra, Za mejo skace Zenska.
Bosa je, razgaljena je. V vetru ji vi-
hrajo temni lasje in bela srajca. Dyi-
£a roke in se krohoce. “Hal Ha! Hal”
m, Dirja in dirja naravnost proti Elijevi
hisi,

“Za rane bozje!” zavpije Kata, se
prekriza in zleti v sobo.

“Kaj je?” skoci Elija pokonci, a Jur-
: ko dvigne glave. V vezi se zacujejo
o koraki in v sobo skoéi razgaljena, ble-
L da in prepadena — Jana. Sredi sobe
' obstoji. Telo ji drhti, o&i ji pleSejo
it se vrte, kakor divje. Deklica na-
gne glavo, ploskne z rokama in se
Spusti v smeh;
| “Ha, ha, ha! Jaz sem Arlandova

Dora, Dora! Dora! Dora! Ha! Ha!
na Hal” Zavrti se na eni nogi in se vrti

‘ m vrii ploskajoé — in pade kakor mr-

tva na tla, )
g Kata zakrici, Elija prisko&i k deklici
m Jurko stopi na noge, odpre svoje
slepe o¢i in zastoka:

“Jana! Moja Jana! Kje si?” — —

< XXVI.
el : v
V sobo gospe Uriule prihiti Anka
ik Konjska. Nenavadno vesela je.

_ "Matil” rece tiho, “ravnokar je do-
Sel v Zagreb sel iz Brezovice,”

' . "Kaj je?” prebledi Ursula in skoéi

| kviéku,

i “Gospod Ambroz je umrl” odvrne
Anka,

}  "Mrtey!” zaSepece Urdula in glava
Jt omahne na prsi.
i ' “Cesar smo sc bali e ve ko mesec
7 ﬂmp se je zgodilo, vrocinska bolezen
il Sieumorila”
o Anka!” povzame besedo Uriula in
3 3;"';{Pﬁ4zdigne glavo, “moja najkrepkeja
 9pora je ila v grob.”
)a,” potrdi gospa Konjska. “Matil
bﬁf)e vam, ako ne porabite prilike. Ta-
i je postal mehkejsi, AmbroZ je mr-
? % Arenotek, konéajte vée v
Rl b
- “In moja pri ega?” zadrhti mati.
v ¥ vet! Cez nekaj mese-
b cev bo minulo e tisto tretje leto, in
. azen tega se mi je reklo, da Milida ni
‘ I“i\ .yec.u
e umil?” se ustra®i Urdula, “e-li
Bbée? Kdo ti je to rekel?”
_ gaam_écv zaupnik Drmagié, V skrbi
- “% Bodotnost svoje sestre sem ga od-
‘_'i‘?ﬁ.la po drugi poti'v Tutdijo, Pridel
€ ¥ Banjaluko. Drmagic je izvedel od
'zﬁg‘lﬁa da so pomorili, ko je bil, vse
e nske suznje in tudi Milica in Mo-
 BANea Drimacic je bil na Milievem
'-é,"fbl}‘ Roke ima§ torej svobodne.”
L "Kjeje ta Elovek, kie?” rece Urdula
~Memirno,
1 "Naj ti ga privedem?”
PR ..
0 "Pripelji gat”
o Konjska gre iz sobe in privede Eez
. .'-‘th.éisa za roko Zofijo, za njima pa
,';!""?' Drmagi¢ ter se postavi pri vra-
0 Wmotri z ocesom sedaj Ursulo,
“d‘j Zofijo, ki se je vsedla k materi
, :h‘;i:e plaho gledala raztrganega pi-
- »

(IR R . > ¢ R
A8 "Vasa milost” se prikloni pisar; “bla

& gk e
‘Vas ne vee

L

| ¢
. :,‘:'::wtolili Ste. pozvati k sebi mene, ne-
e :-"?9'8‘8 gresnika.”
(o ".'nDF.' rece Ursula, 'in ves zakaj?”
e odgovori krmeZljivo Simon,
B “irdigospoda Milica.”
;_‘.‘hh'Mlliul\) vzklikne Zofija in skoci
Pl m*’"‘geg A%wati jo prime za roko in jo
ot Zopet pa stol,
i A ves o njem?” vprasa Urdula,
1 ne o V3¢ vem, a bilo bi boljge, da bi
: ,’§ £del nicesar,” pobesi Drmacic gla-
% i s Oravno sem potepuh, imam ven
O Milig Sebi nekaj kridanskega srea.
'zw’ bil zasuznjen v Banjaluki”
: - zadrhti radostno Zofija.
i Turki)” nadaljuje Simon, “so
36 Pog 0RO kritansko ljudstvo, da
d(;ﬁa, i? usmili.© Mili¢, ta plemenita
: "3980\-' Rledal vse to na svoje o&i. Na
Kinia jiﬁ,;;.svet--'o se zarotili kristjani,
3 Milia D"‘:l.ﬂfm neko noé vsi skupaj,
| dajgp Vd: jih bo vodil. Prokleta iz-
i, je § bﬂ Pisar z nogo ob tla, do-
OFi fn zbuljila Zofija v njega svoje
iy o8 Stresla kakor Siba,
47 nadaljuje 2 jokavim glasom
ih je eden izmed niji-
kristiane so zasuznjili, a

—

‘ro}g,fm:tjfpi:t‘:;‘:‘ Zofija in stegne obe
'mgazrﬁfnp,omed} deklico,
ade by 22KkHEL obupno deklica in

- vade brey
S Btra|l avestna v narogje svoje se-

¢
?vl
Ky
mugg

S -

Ty "kdo ’
L s “39 !?mve,dal?” vprasa ostro

!‘i Je pokopal o-

k‘;o

36} ) ) e ) ) ) 26 5 ) o)) ) 36 5 (5 56 5 85 5 [ 5 58 3 5 0 3 53 B )

tkali glavol” odvrne Simon

&

“Prisegam pri svojem odreSenju!"
dvigne pisar tri prste. :

“Idi!" mahne Ursula z rbko in pri-
stopi k Zofiji, ki jo je bila Anka polo-
zila na posteljo.

“Za sedaj je dosti, mati,”’ zaSepece
Anka, “bodite pri nji, nezavest ji bo
minila,”” — obrnivsi se nato k pisarju,
rece: “Pojdi za menoj, dala ti bom
pismo, da ga neses gospodu Alapicu v
Vukovino.”

+ - ¥

Mali Simon Drmacic¢ se vsede na vr-
bov §tor ob Savi, da se pokrepda za
pot v Vukovino. Nalahko izvlece iz
zepg steklenico zganja in potegne par-
krat iz nje. A s steklenico se mu iz~
muzne iz Zepa tudi pismo ter pade na
tla.

“Oho! Kmalu bi ga bil izgubil,” za-
mrmra pisar. “Na, tu stoj!” in posta-
vi pismo na klobuk, ki je lezal zraven
njega v travi

Drmaci¢ je bil danes zelo zejen, iz-
praznil je celo steklenico in pricel po
svoji navadi filozofirati. Zakaj je Zo-
fija zakricala, ko je slisala o Milicevi
smrti? To je bil danes predmet Simo-
novega modrovanja. Gledajoé v zem-
ljo, mu obstane pogled na pismu. Iz
tega pisma bi se moglo izvedeti. Seze
z roko po njem, a jo hitro umakne. Za-
misli se. “Ej! Ali bi? Ali ne bi? Bil”
pricne prestevati gumbe, razpecati hi-
tro papir in pricne Citati:

Egregie domine!

Da je Ambroz umrl, gotovo veste.
Sedaj je lozje delati za Zenitev Gabri-
jela Taha z mojo sestro, ki je Ze ob-
vescena po Drmaciéu o Miliceyi smrti.
Delaijte Vi s svoje strani, in tudi Step-
ko bo delal. Tahi Se dvomi. Pove-
dati Vam moramo, da se kmetje okoli
Susjeda silno vznemirjajo. To mi je
nekega dne sporocil Stepko. Ne vz-
nemirjajte se prevec radi tega, nevolja
Lo gotovo minula, upor bomo lahko
zadusili, a za nas je to dobro zato,
ker se bo stari volk omecil. Na pod-
lagi tega delajte, kakor najbolje znate.
Ko pokopljemo Ambroza, pride moja
mati v Mokrice k Stepku, da bo ko‘gal
od tam podkope proti Susjedu.\‘ Toli-
ko v Vase znanje s pozdravom in po-
klonom,

Vasa sluzabnica

~Ana Konjska iz Konjs€ine.
" “Oho!" skoéi pisar na noge, “Tahi
in Ursula sklepata mir preko moje
glave, in da tudi v bodoce sedi Tahi na
Susjedu? Dobro, da vemo. Dal bom
vkovati svoj tretji gumb v zlato. Ha!
Ha! Ha!” se nasmeje, “tudi gospoda
je torej lahko goljufiva? Bene! Sedaj
se menjajo kazipoti”

Pisar dene pismo v nedrije, se pre-
pelje preko Save — in ne gre v Vuko-

vino.

XXVIIL

Drugega binkostnega dne leta 1572
se je razprostrla tiha no¢ nad pokra-
jino, v kateri se je éulo samo pljuska-
nje Save, nad katero je drhtela slaba

|meseéina. Tik vode je stal oddaljen

od Zapresica med gostim valoviem le-
sen, zapuScen mlin. Pred vec leti so
bili ubili tu vojaski begunei mlinarja.
Od tistega ¢asa je ostal prazen in lju-
dje so se ga ogibali od daleé. Prazna,
odprta okna zevajo v noC in sumed se
igra voda okoli lesene razvaline, Slabi
mesecni Zarki prodirajo skozi grmovje
in vejevje v razbita okna. A v njem
se premikajo prikazni, v njen se slisi
depetanje in skoro bi ¢lovek mislil, da
s¢ tu shajajo noéni duhovi. En stre-
ljaj od mlina leZi pod grmom na videz
prevrnjén panj, a vcasih se premakne
in vidis, da lezi tu ¢lovek in da vzdig-
ne véasih prisluskujoé glave. A v
mlinu ne Sepeéejo_duhovi, ampak Zivi
ljudje. V sredi sedi na mlinskem ka-
mni Matija Gubee. Bled je'in upadel,
lice ima mraéno, toda mirno, oko mu
zari 8 éudnim plamenom, Zraven fije-

a cepi na tleh Elija Gregorié, pod-
pitajoé glavo ob kolena. Nem gleda
pred-se.  Pred Gubeem lezi na trebu-
hu Gudetic ter se zlobno smeje.

Na prevaljenem sodu sedi divji, mo-
¢en clovek s podrezanimi lasmi, Ivan
Syraé iz Pusée, a zraven njega stoji
suh, majhen, rjavkast moz siljastega
nosa, Matija Bistric iz Trstenika ob
Sotli, V kotu se naslanja ob zid suh,
visok élovek s kapo: iz kunovine, Ivan
Turkovié¢ iz Zapredica, a za Gubcem
sloni plecat, rjavkast moz trdega o~
braza in zivih ofi, kmet Pasanec iz
Stubice,

“Bratje!” izpregovori Matija Gubec
mirno, “v tej tihi noéi smo se zbrali
kakor bratie in ljudje, da se pogovo-
vimo. Vi vsi veste, kaj nas peée in
boli, nas kmete Susjeda in Stubice.
Osmo leto tece, odkar je Tahi izgnal
s kruto roko in z goljufijo stare gos

kar bivamo na tej trdi, nemili zemlji
kakor krizani muleniki, Mugili smo
se, n sad nasega trpljenja je ugrabil
Tahi, znojili smo se, a znoj smo preli-
vali za Taha. On nam je pojel vse

| nase ito, ugrabil nade bore grofe, na-

§o #ivino, koval je za nas verige, ranil

spodarje, osem kevavih let je Ze, od-

nas do krvi, razbijal nase glave, pozi-
gal hiSe in pripravil vdove na berasko
pall'co. PriSlo je nerodovitno leto, mi
smo morali hraniti njegovo zivino, pri-
§la je lakota, hraniti smo morali nje-
gove pse. Sli smo pred sodiice a za
kmeta ni pravice, Sli smo pred bana,
a ban ne drzi obljube, sli smo dvakrat
pred samo kraljevo svetlost, da mu
razodenemo svoje krvavo, ranjeno sr-
ce; rekli smo kralju, da smo rajsi pod
zivim vragom, kakor pa pod Tahom.
Kralj je poslal komisarja, poslal je
mazarskega skofa, ta nas je izprasal
pred enim mesecem, temu smo pove-
dali vse naSe solze in bridkosti. A kaj
naredi skof? NaSo tozbo izroc¢i doma-
¢i gospodi, med katero je Tahi prvi
Gospod Skof je poslal jagnjeta k izpo-
vedi k volku! In na vsakem zboru v
Zagrebu je sklenila gospoda, naj nas
preganja sodiice in obesa kakor raz-
bojnike, naj nas izob¢i iz vsega kr-
S¢anstva, da, gospoda je celo zapove-
dala, da moramo iti mi kmetje s Susje-
da in Stubice gradit trdnjavo lvanic,
da moramo popustiti plug, zeno in o-
troke sedaj, ko nas je obiskovala ne-
koliko let toéa, mraz, povodenj, lako-
ta — sedaj, ko klice zemlja po tako
dolgem casu naSe zulje, da poberejo
bozji blagoslov. A to 5S¢ ni vse! Pro-
sto je rablju jemati Zito, vino, zivino,
hiso, glavo — a nima pravice segati v
nase srce, v nase postenje, nima pra-
vice kakor divja zivina posiljevati na-
3e zZene, nasa dekleta. To mu ne bo
odpusceno nikoli!” skoti Gubec na no-
ge, lice mu zazari, a o¢i mu plamte s
svetim ognjem.

“Nikoli!" se razvnamejo kmetje.

“Pojdite po vaseh,” nadaljuje Gu-
bec, “in posluSajte jok osramocenih
devic. Pokazali smo jih komisarju,
a on se ni zmenil zanje. Poglejte Ja-
no, edino oporo slepega Jurka, znore-
la je. Ne, notemo, da postanemo Zzi-
vina, da se mesa v nas kmecki drob
prokleta Tahova kri. Zemlja nam od-
reka pokorséino, nebo se je zaprlo, za
nas ni pravice! Na noge torej bratje,
z epo duso, enim srcem, eno pestjo!”

‘tl;\’a noge!" zagrme kmetje.

"Prisezite. da razbijete krvniske ve-
rige!”

“Prisegamo!”

“Prisezite pri krvi Jezusovi, da bo-
ste pomagali drug drugemu kakor brat
bratu, v sreci in v nesreci!”

“Prisegamo!”

, “Prisezite, da se boste mascevali sa-
mo nad kriveem, da boste prizanesli
drugim, da ne boste ubijali drugace
kakor v boju, da boste mirovali, ko
iztiramo Taha!”

“Prisegamo!"” zaklicejo soglasno
kmetje in ysi vadignejo roke.

V tem trenotku se zaduje zategnjen
zvizg. Kmetje skocijo na noge, Na
Savinem bregu pristane velik coln in.
na stuho stopita moz in Zena. Oba sta
bila ogrnjéna z dolgim plaséem. Kre-
neta v mlin. Mesec posveti skozi ok-
no in v krogu kmetov sta stala Stepko
Gregorijanec in UrSula Heningova.

“Zdravo, mozje!” rece Stepko, “po
dogovoru prihajam med vas z gospo
Ursulo. Ste-1i pripravljeni vzdigniti
se nad Taha?”

“Smo,” odvrne Gubec.

“Izgnati ga n nazaj postaviti stare
gospodarje?”

“Smo. Ves kraj od Stubice do Sam-
bora, od Stenjevca do Sotle”

“Je to vasa trdna volja?”

“Trdna, tako mi pomagaj Bog,” rece
Gubec in polozi roko na srce. “Dokler
bodete vi z nami, bomo mi z vami!
Dokler bodete vi poSteni z nami, bo-
mo mi posteni z vamil”

“A kedaj se nameravate vzdigniti?”
vprasa Ursula,

“Tega ne yemo 5S¢ za gotovo,” od-
viiie Gubec; “treba se je dobro pripra-
viti, da se vzdignemo vsi naenkrat”

“A kadaj priénete?” vprasa Stepko.

"Ne vpraSajte nas, gospod,” odvrne
Elija, “to je naSa stvar in dogovor.
Zadostuje naj vam, da se zgodi”

“Imate oyozja?" vprasa Stepko.

“Imamo nckaj,” refe Gubec,

“Pofiljam ga vam jaz,” rece tiho
Ursula, “pa svinca in smodnika?”

“Malo” A

“Tu imate sto srebruih tolarjev, ku-
pite si ga,” rece Heningovica in izroéi
Gregori¢u mosnjo. Toda ako prelo-
mite dano besedo, ako se ne dvignete?

“Ne bojte se,” se nasmehne Gubec,
“sram nas je, da s¢ nismo dvignili prej,
toda ako se¢ ne dvignemo, ne bi zaslu-
zili, da smo ljudje.”

“Tako je prav,” rece Ursula, “ne
vdajte se, ne odjenjajte! Pokonéajte,
zlomite, Tahi ne sme biti vai gospo-
dar,  Zaupajte v nas, od nas dobite
vsako pomo¢. Trdno upajte! Da vas
prepricamo; sva prisla semkaj.”

“Toda mol&ite,” izpregovori Step-
ko, “ne omenjajte nafega imena.”

“Samo, ako nam iztrgajo srce,” rede
Gubec, “bi ga nasli v njem,”

“Tahi naj pade!” poda Uriula roko
Guben.

“Naj pade!” rece kmet in stisne ple-
misko desnico.

"Tako naj bo in Bog naj sodi,” kon-

éw Elija Gregoric,

Polagoma se prerivajot skozi gr-
movie se vrneta oba do brega in ¢oln

ju odnese zopet na drugo stran.

“Bratje,” izpregovori Gubec, “vi po-
raj. Vem, da je vse
ljudstvo kakor nabita pudka, toda tre-

ba je §¢ nagovora in dogovora. Ho-

znate wiak svoj k

dite in delajte vsak v svoji vasi, toda

nicesar se ne sme izvedeti. Vsak naj
moléi kakor grob. Ne hodite k sla-
botnézu ali malovrednezu, da nas ne
izda”

“Gubec,” se dvigne Pasanac, “ti si
pametnejsi od nas, ti si praviénik, ti si
uéen €lovek. Vse ljudstvo je zapisalo
tyvoje ime v svoje srce. Mi zbiramo
vojsko, a brez glave ne opravimo ni-
cesar, . Mozje! Matija Gubec naj nas
vodi, on naj bo nas glavar. Hocete?”
“Dal Zivio nas voditelj Gubec!” za-
klicejo vsi hkrati.

“Hocem! Vodil vas bom,” rece sve-
¢ano Gubec, dyignivsi roko, “vodil vas
bom v boj za staro ljudsko pravdo, z
vami do zadnjega dihljaja. Tako mi
pomagaj Bog!"

“Ha, ha, ha!” se zaslisi porogljiv
smeh in pri vratih se pojavi v mese-
¢ini Drmadicev zaripli obraz.
“Tzdajstvo! Drmacic!” skocijo kme-
tje in hipoma se zablis¢i deset bridkih
nozZev.

“To ste junaki! Potolcite me!” se
nasmeje pisar, “sam sem. Izvohal sem
bil vas sestanek, Sel sem za vasSim sle-
dom. Tahko bi bil vas izdal. Obesili
bi was. A nisem storil tega. Hocem

¢e za Zofijino mizo, “polozis na vzvi-
Sen, blagoslovljen oltar.”

“Ne razumem,” .

“Da se omozis,” rece mehko Anka.
“S kom?"” vprasa tiho deklica.

“Z Gabrijelom Tahom,” odvrne mir-
nc gospa Ursula,

“Z G — — —, z rabljevim, zlodje-
vim sinom?” sko¢i kvisku Zofija in
prebledi kakor smrt, “ste-li prisli ob
pamet?”’

“Da, s Tahovim sinom,” rece Ur-
sula odlocno.

Marko Belaich,

DALMATINSKI
BILLIARDS AND POOL ROOM
Mehke pijae in smodke,
205 Indiana St.

Bratje Slovenci in Hrvatil Posetite
brate Dalmatince v moji poslovnici,
kjer najdete mnogo zdrave zabave,
razvedrila in okrepéila.

VSI DOBRODOSLI!

(Dalje prih,)

Joliet, Illinois.

postati vas, da se osvetim staremu
krvniku za tezke rane in udarce. Za
vsako rano naj obcéuti sto muk. Vas
sem, tako mi pomagaj Bog! A kaj na-
meravate? Vrniti se pod stare gospo-
darje? Bene! Od konja na osla? Do-
kler, bo kaj gosposkega &krlata, bo
tekla kmecka kri in prelivale se bodo
kmecke solze. Doli z gospodo! Vse
podavite!” |
“Molél,” rece Gubee, “nismo razboj-
niki.”

“0j, oj, kmecki modrijan,” se na-
smeje Drmacic, “ves-li ti, da sklepata

j£3)

Andrej Stirn

SLOVENSKI CREVLJAR.

Popravljam moske, Zenske in otrogke

1011 N. Chicago Str., Joliet, Illinois.

CEVL]JE.
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Frank Bambich

Ursula in Tahi preko vasih glava mir,
da Zofija obiskuje Gabrijela, da bosta
ostala na uSsjedu Tahi in UrSula?”
“Lazes!” zaklice Gubec in prebledi,
a kmetje se navale na Drmacica.
“Beri, Gubec! Ti zna$S brati,” rece
pisar mirno in da kmetu Ankino pi-
smo.

Kmetje prizgo lué. Gubec pricne ¢i-
tati' in prebledi.- O& mu vzplamte in
zakridi:

“Da, Drmacic! Na§ si. Res je, bra-
tje! Stari gospodarji se veZejo z mno-
vim krvnikom proti nam. O hudobna
gousposka hinavicina! Nas upor naj bo
naperjen tej zvezi. Prokleti naj bosta
izdajici, ki sta dala pred malo c¢asa be-
sedo, a sta nosila v srcu kaco. Na no-
ge! Stran z gospodo! Le ena naj bo!
Nasa svoboda!”

“Nasa svoboda! Za njo hocemo zi-
veti in umreti,” zaklice razjarjena dru-
zba kmetoy, in pri tajinstvenem Sume-
nju mlina, pri zlati mesecini si podado
ti pogazeni branitelji boZje pravice in
cloveskega dostojanstva svoje zuljave
roke.
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Pri oknu mokriskega gradu sedi Zo-
fija. Heningovica. Zelo je upadla, Na
belem, neZnem obrazu se ji vidijo mo-
drikaste Zilice. Lasje ji padajo nepo-|
¢esani na ramena, motne oci ji gledajo
vitla, samo véasih dvigne obraz in po-
gleda po divnem kraju, ki se je raz-
prostiral pred njo in se izgubljal proti

TRGOVEC‘ Z ZLATNINO
110734 N. Hickory St., Joliet.

Se priporoca rojakom, &e po-
trebujejo kak kos zlatnine,
bodisi uro, verizico, prstane
ali sploh kar spada v zlatnin-
sko trgovino.
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Prodajem vse vrste URE in

Primeni
dobite vsako
re& 20 odsto
cenaje kot
kerkoli drug-
je. Prodajem
samo jamée-
no blago.
Popravljam
vse vrate
amerikanske
in starokraj-
ske ure in

vsake delo
jamtin

SLOVENC in ERVATI 3o celi Ameriki,

li:b Mnlhi &*&Unﬂd@mﬂ.ﬁ.
me vam

no. Vahn!mkoih" 20 od sto cene-
je, kot bi pla&ali drugje.

JOS. SPOLARICH

901 N. Hickory St

C el deat dab dol ol ek del

[£3]

ZLATNINO.

em ce-

JOLIET, ILL

izhodu. Tedaj se prime z malo rotico’
za srce, na dolgih trepalnicah se ji
zablesci solza in mocneje stisne blede
ustnice. Gospa Ursula je priSla za
njo, dokler ne okreva mevesta, ki ji je
bila vest o strasni smrti MiliGevi rani-
la srce, Za materjo je prisla tudi se-
wtra in gospa Konjska, da dovrsi svoj
modri naért, Po cele dneve sedi Zo-

M

m&nmmmmsﬁmmzﬁ!ﬁ!ﬁm
Homewood Coal
& Yard &

M. MIKAN, MANAGER

170 In Mefiak Premop

fija in gleda molie pred-se, a v dol-

gih noteh modi svoje zglavje z vro-
¢imi solzami. Samo véasih gre s svo-
sestro Marto na vrt, da si olajsa svojo
bol med vonjem gozdnega zelenja.
V sobi ﬁ tudi Urdula in gospa Anka,
“Draga hcerka,” izpregovori mati in
pogladi z roko mraéno ¢elo svoje hée-
re, “poslnsaj me. Povedati ti moram
nekaj zelo vaznega. Ti si dobra in
posluSna in upam, da se bod pokorila
materini volji.” 4

“Govorite, mati,” advrne deklica ti-
o, gladeé 61 z roko robove svoje glad-
ke halje.

“Dokler sem imela le trohico upa-
nja,” priéne mati, “da se povrne tvo)
zarocenee, ki ti ni usojen, sem cakala

(Gl %] )
! o o

mrtyvi ne vracajo iz groba,” — — — —
Gospa UrSula umolkne za nekaj ca-
sa. Zofiji se dvignejo mocneje prsi in
devica priéne stokati. Cez nekaj ¢asa
pricne Ursula iznova: .
“Dosti solza si prelila po svojem
ranjkem ljubljencu”|

ter drva in kurivo
1624 Nicholson St., Joliet, 1IL
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Metropolitan Drug Store

N. Chicago & Jacksom Sts

Slovanska lekarnz

ok JOHNSONOVI ¢
“BELLADONNA” OBLIZ)

\ . % A A ayjomn w vaube: bkt © maET .
mirno in se nisem hotc}a vtikati v o [T, ESAIPERUT- IV
deve tvojega srca, dasiravno sem iz-| nroMosT! PLIUCNE IN PRSNIH BOLED)
gubila Ze¢ davno Vsako upanje. Ome- m'.% m““’&
nila sem ti enkrat, da bo treba misliti| sevraLar PROTIU |
na mozitev z drugim, toda ti si se raz- m:ﬁ BOLESTIH v g
jezila in jaz sem umolknila. Danes je . m"
drugac"."{, danes vemo, da krije nesred- | mmmmm [—
nega miadeniéa &érna zemlja, in da se

HANSEN & PRTERSEN (0.

503 CASS STREET, JOLIET, ILLS.

Barve

PHONE 1797W

FERFRERE N R E RER

E3}

“Po svojem veénem ljubljencu,” za-
jedi Zofija,

*“Dobro, po veénem! Ti ves, da je bil
dober in blage narave, ti notes, vem,
1jubiti v svojem zivljenjun drugega —"

“Nikdar!" zastoka deklica.

“Toda ako bi mogel govariti tvoj
dragi, ki gleda z neba na nas, bi ti
rekel: Poslufaj mater!”

. “A kaj hotete od mene?” vprada de-
klica zaéudeno.

“Da svojo veéno ljuhezen,” izprego-
vori Konjska, ki je doslej lezala mol-

/

STENSKI PAPIR

Richardson 5 let gar;'n’tinna barva,
galon $1.85.

Calcimine vseh barv, 40 in 45¢ zavoj. |

Varnizi, stains, olje, trepetin, §€etke,
tudi steklo in drugo blago ceneje
kot drugje v Jolietu,

Blago pripeljemo na val dom,

3.
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JOHN MARTIN, SODNIK
(Justice of the Peace)

Kadar imate kaj posla na sodiséa ali
vlozZite toZzbo zoper koga, ali hodete ize
tirjati ‘dolg, oglasite se pri meni, ker =
mano lahko govorite v materinem je-
ziku.* :

Uradne ure? jutro od 8.—12. Popol-
od 1:30—5. Zveter po dogovoru.

Urad imam na: :
321 JEFFERSON STREET,

(nasproti Court House), Joliet, Ills,
—

Valentin Fajnik, Jr,
Billiard Parlor

TrZim fine smodke in vse vrste duhan,
DOBRODOSLI!
120 MOEN AVE, ROCKDALE, ILL"

Kdor je Zejen ali laten se lahko pd
meni okrepta. :

The Will County
National
‘Bank

of Joliet, Illinols. ,

Prejema raznovrstne demsrme ulepm

ter podilja denar nz vse dels sveln

Kapital in preostanek §300,008.0¢

C. E. WILSON, predseduik.

Dr. J. W. FOLK, podpredseduil.
HENRY WEBER, kair.

Mi hgcemo tvoj denar
ti hotes nas les

>

Ce boi kupoval od nas, ti bome veds
lej postregli z najnizjimi trinimd s
nami. Mi imamo v zalogi ysakoveels
nega lesa.

Za stavbo hi§ in poslopij mehld 8
trdi les, lath, cederne stebre, desk g
Singlne vsake vrste, :

Na$ prostor je na Desplaines wiled
blizu novega kanala.

Predno kupi§ LUMBER, oghsi se
pri nas in oglej si nafo zalogo! Mi #¢
bomo zadovoljili in ti prihranili desas.

W.J. LYONS

Nai office in Lumber Yard na vegia

DES PLAINES IN CLINTON ST%,
_—

Garnsey, Wood & Lennon
ADVOKATL

Joliet National Bank Bldg,
Oba tel. 891, JOLIET, ILL,

John Grahek

...Grostilnidar...
P

Toéim vedno sveie pivo, !iu kale-
fornijsko vino, dobro Zganje in tried -
najboljde smodke: a1 (|

o

Prodajam tudi trdi in mehki pressey

TELEFON 7612. .

1012 N, Broadway  JOLIET, ILL

Chicago tel. 3399. n.vffv.u.w.

Louis Wise

200 Jackson Street  JOLIET, ILL«

gostilnitar

\

% | '|H " ‘...‘V
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VINO, ZGANJE IN BMODKE.
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvecjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriika Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899.

v lastnem domu, 1006 N, Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100.

_ Naroénina:
Za Zdruzene driave na letc.....$2.00
Za ZdruZene drZave za pol \eta $1.00
Za Evropo na leta..... asienbevs @00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za cetrt leta,.........$1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Popisi in denarne pofiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivalis¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
placno, na porocila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase poiljemo na proinjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Iil,, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Publuhed Tuesdays and Frldayl
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg, Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.
——————————————

e
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6. jam Nedelja " *Sv. 3 ke, aliraz. G. |

7. Pondeljek Valentin; Krisp,
8. " Torek Severin, opat.

9. Sreda Julian in Bazilisa.
10. Cetrtek  Pavel, p.; Agaton.
11. “ Petek Higin, p.; Pavlin,
12. % Sobota Arkadij, Ernest.

—————
NEDELJA PO NOVEM LETU.

In vsi, kateri so &a slisali,
50 sé cudlh n)exovx modro-
sti. . 3 6%:

Ko je bil Jezus komaj dvana;stleten
deéek, je ze kazal modrost Bozjo, tako
da so se vsi cudili, kateri so ga slisali,

«kakor so se cudili tudi angelji Bozji
Njegovi poniznosti. Kako da je toli-
ko Casa skrival svojo modrost. Videli
s0 v otroku Marijinem Sinun vecnega
Qceta, kateri je postavljal syvetovno
meje v zdruzenju s Svojim Ocetom.

V Bogu je vsa modrost. Bog ures
juje vse styvari, tako da vedno doseze
svoj namen. Da to boljse razumemo,
pomi:limo, da kar Bog stori, je popol-
noma prav in dobro in da rabi najbolj-
Sa sredstva, da doseze Svoj namen.

Kar mi storimo, je nepopolno, Manj-
ka nam znanja, da bi vse prav storili
Bog razume popolnoma vsako stvar.
Njegova popolna volja jo hode izvriifi,
po Svoji \seufogognostl pa izvrsi, kar-
koli hoce,

Vsa dela kazejo Bozjo modrost. Lue
katera naj greje in sveti po dneyn, ima
svoj dalogen prostor, Ce bi bila blj-
Zje zemlje ali bolj addaljena, bi $ko-
dovala zemlji. Bozija modrost se ka-
7¢ pri namakanju zemlje, Voda se

Zdviga iz morja v podobi oblakov, na-
maka zemljo in g¢ vrne v morje po
rekah. Bog je wstvaril stvari, katere
¢lovek potrebuje za svoje zivljenje, v
veliki meri, kakor les, zelezo sol, do-
W&im je vstvaril druge stvari-v razme-
roma manjiem Stevilw
mravljo, da naj se pripravi za zimo,
Kdo je uéil éebelo zidati celice in vla-
dati v panju?

Res je, da se nam zde nekatere stva-
ri neprikladne Bozji modrosti. Poza-
hiti pa ne smemo, da smo ravno toli-
ko sposobni soditi o delavnici narave,
kakor neumnez o umetnosti.

Boija modrost se kaze tudi v sred-
stvih, katera rabi, da doseze sV0j na-
men. Ve, kaj bo najboljie, da doseze
ta namen; ker je pa vsemogoeen, fudi
porabi vsa ta sredstva. Clovedka na-
tava samd Kaze veliko modrost Bozjo.
Clovek naj bo gospodar vsem stvar-
sty Zato mu je Bog dal razum, s
katerc so moénejie in hitrejse od nje-
ga. Bog jk dal dloveku roko, sestav-
lieno iz 27 Kosti, katere so tudovito

" lepo sklenjene skupaj; dal mu je ofi,
da lahko vidi na tisode stvari naen-

Kdo je uéit]

krat. Kako ¢udovit je ¢loveski govor
in vendar ga clovek povzroéi na ta
nacin, da dihne skozi dve noseni stru-
ni, kateri nista niti en palec dolgi.

Kaj pa je vidno stvarstvo v primeri
z nevidnim stvarstvom, v primeri z
delom nafega odredenja. Cudovita so
pota, po katerih je Bog vodil Jozefa
v. Egipet, da ga je naredil reSenika
svojim bratom in predpodobo Odrese-
nika. Vclovecenje Sinu Bozjega nam
kaze Bozjo modrost, da zadosti svoji
prayvicnosti, zraven pa nam skazuje
Svoje usmiljenje.

Bozja modrost pa naj nas uci, da
tudi mi rabimo prava sredstva, da do-
sezemo svoj namen. Vsakdo hoce
imeti veselo zivljenje. Pravo sredstvo,
da dosezemo svoj namen. Vsakdo ho-
¢e imeti veselo Zivljenje. Pravo sred-
stvo, katero nas pripelje do cilja, je
izpolnjevanje nasih stanovskih dolz-
nosti. Vsak hoce sreéno vmreti in
priti v nebesa. Rabimo pripomocke,
brez katerih ne moremo doseci svoje-
ga namena.

. Bog pa ne samo, da ve vse najbolj-
Se¢, ampak ima tudi mog¢, da vse to iz-
vréi. Bog je vsemogocen. Ce hote,
da bo kaj storjenega, samo hoce in
stvar je storjena. Vsemogocnost Bo-
zja obstoja toraj v tem, da lahko vse
stori s Svojo voljo in prav lahko.

Kralji in cesarji ne morejo storiti,
da bi zrastla samo ena trava, da bi se
morje ne gibalo za trenotek ali vsta-
viti kapljico, ki pada proti zemlji. Boz-
ja mo¢ nima nikake meje.

Povzdigni svoje o¢i in poglej proti
nebu. Tam je brezitevilno zvezd, iz-
med katerih vsaka skoraj presega na-
so zemljo po velikosti. Bog jih- je
postavil gori samo z besedo. Solnce
je velikansko, da bi lahko v njega po-
stavil 120 krogelj, kakorina je nasa
zemlja in vendar se da komaj primer-
jati s velikostjo nekaterih nepremic-
nih zvezd. Bog je naredil vse.

Od neba se ozrimo doli na zemljo.
Poglejmo milijone ljudi, Zivali in rast-
lin, vse je naredila roka BozZja. Se
bolj cudovito jé¢, da je vsaka izmed teh
stvari bivala na zemlji nad 6000 let
in se ni Se prav nicesar zgubilo. Adam
se je grel na ravno istem solncu, ka-
tero seva na nas. Vsak dan vzhaja in
zahaja solnce ob istem, dolocenem
Zasu, kakor bi bile v bojni &rti. Stirje
letni ¢asi slede eden drugemu, kakor
itirje dobri bratje, kateri so zadovolj-
no s tem, kar jim je oce dolocil.
Zgodovina nam priéa o vsemogoc-
nosti Boz)x. Vse, kar se je gibalo,
je nekoé vni¢il z vesolnim potopom, z
zveplom pa Sodomo, Gomoro z dru-
gimi mesti, ki so stala tam, kjer je
sedaj mrtvo morje. Pel:al je lzrael-
ce skozi rudeée morje in jih 40 let éu-

dovito redil v puséavi.

Bog je vse vstvaril z najvecjo lah-
koto. Rekel je in bilo je.” Ko je ho-
tel vstvariti svet, je rekel: Bodi. V
istem trenotku se je pokazalo na pro-
stort solnce, luna in zvezde. Zemlja
se je pricela yrteti okrog solnca in
svoje osi z vsemi svojimi gorami in
morji.

Ravno tako, kakor je Bog vse vstva-
ril, pa Bog tudi lahko vse vnii; saj
je §e oni mogoc¢ni angelj neko€, Luci-
fer, izgubil svojo lepoto.

Bog kaze svojo vsemogoténost s
tem, da yse ohranja, Pomislimo na
nebesne svetove in njihoyo teZo. Vrte
se na tisoce let in niso izgubila ravno-
;ez)a

Kadar Bog hote, da mu &lovek po-
maga, da doseze Svoj namen, stori
tako, da lihko vsakdo vidi, da je Bog
oni, ki dela,, Tako si je izvolil 12 ri-
hicey, da spreobrnejo svet,

Koliko ¢asa rabi élovek, predno kaj
stori. Pri Bogu stvarjenje Se casa ne
potrebuje. ‘

Bog ie nasa mogoéna bramba. V
Njega bhomo zaupali, pa naj se nam
smeiejo ali pa tudi silijo od Boga, Bog
ve, kaj je najboljie za nas, Bog nam
hoée vse dobro. Koga se bomgp bali
ce je vsemagoeni Bog z nami!

REV, J. PLAZNIK.

KAJ NAS UCI NARAVA.

Priobéuje Rey. J. Plaznik.

Sklep.

Dospeli smo do konca svojega poto-
vanja. V mislih in dubu smo hiteli
skozi vidno stvarstvo in je obéndovali
kot harmoniéno celoto, Harmonija,
katero smo opazovali v materijalnen
svety, in sodelovanje, zahteva viemo-
drega in dobrohotnega Stvarnika. Cim
globokejse je ¢lovekovo znanje v na-
ravi, tem bolj jé preprican, da so vse
materijalne stvari podvriene splodnim
zakonom, katere je dal vrhovni posta-
vodajalec. Ka so nadi pradedje pred
ved stoletji opazovali nebesna telesa
pod vplivom, da se vse suce okrog
zemlje, jil niso razumeli; kakor, hitro
pa je ¢loveski um razkril, da se vse
suée okrog zemlje, od tedaj pa obéu-
dujfmo'harmonijo in medsehojno zve-
zo solnénega sistema.

Kljub vsemu znanju pa imamo do-
volj povoda, da smo poniini, Lord
Kelvin je bileden izmed najucenejiih
modernih udenjakov, Ta ucenjak je|r
rekel v nekem  jubilejnem govoru v
Glasgowu, leta 1896: “Ena beseda po-
ve vse, kar sem storil v petdesctih Je-
tih trdega dela; ta beseda je “ni¢". Ni-
desar vel ne znam danes o elektriénih
in magnetiénili moteh, o sorodstvu

med etrom, elektriko in materijalom,
o kemicnem sorodstvu, kakor sem
znal in ucil svoje dijake prvo leto svo-
je profesure.”

Tudi spremenljivost vseh styarj nas
mora napraviti ‘ponizne, voditi nas
razum in srce proti boljSemu in stal-
nemu svetu. Nekoc ni bilo nicesar
Na Stvarnikovo besedo je sedanji’svet
napolnil kaos, Ta velikanska, neure-
jena masa se zacne gibati in nastane
solncni sistem. To naSe maloistano-
vanje, zemlja imenovaho, je pricelo
na Bozje povelje roditi zelisée. Temu
sledi zivalsko zivljenje in ¢lovek, ka-
teri vlada po volji BoZji vsem mate-
rijalnim in ¢asnim stvarem. En rod
sledi drugemu. Xar je rojeno v éasu,
mora umreti v ¢asu. Materijalna te-
lesa, najsi bodo iz é&esarkoli, se raz-
druzijo v prvine. Telo doraslega ¢lo-
veka se bo prej ali slej spremenilo v
100 funtov kisika, 20 funtov vodika, 20
funtov ogljika, 3 funte dusika, 3 funte
apnenca in nekaj drugih rudninskih
prvin. Pred nekaj leti je nekdo, ki
je veroval, da so v &loveku samo gori
omenjene sestavine in nicesar druge-
ga, napravil oporoko in zahteval, da
se njegovo truplo sezge, pepel pa raz-
trese iz kipa svobode na vse Stiri ve-
trove. Zakaj nalagati ljudem toliko
nepotrebnill  sitnosti. HoceS, noces,
nasa telesa so dolocena, da segnijejo.
Stvari, katere je sestavljajo, bodo raz-
nesene na vse strani svéta, Prah se
mora spremeniti v prah. Stvari vsake
oblike se! spreminjajo. Kar je bilo
nekoé kraljevo telo, nima sedaj nika-
kega kraljevskega znamenja vec.

Cloveska dusa pa presega materijal-
ne in vidne stvari. To dela duso skoro
neskonéno popolnejse, kakor telesna
bitja. Ta neumrjoca dusa pé' bo hi-
tela ob smrti k Stvarniku, da bo so-
jena.

Celo cloveSkemu telesu je doloceno,
da postane delezno placila ali kazni,
katero je doloéil vsevedni sodnik po-
samezniku, katerega je naredil iz niC.
“Vsi se moramo pokazati pred sodnim
stolom Bozjim, da vsakdo prejme, kar
spada njegovemu telesu, ali dobro,
ali slabo.” — II. Kor.:5, 10. Bog daj,
da bi vsi slisali besede: “Pridite obla-
godarjeni Mojega Oceta in posedite
kraljestva, katero je pripravljeno za
vas od zacetka sveta” Z zaupanjem
smemo cakati na ta blazeni konec.

0.A. M. D.G.

ZMAGA IDEJE.

Edinost piSe 2. novembra:
“Nemci nam podajajo zadnje ‘gase
lepe opomine in nasvete, da.se naj na
novo orijentiramo, da spremenimo, to-
ru $Y0j pohtxcm program. in . 9)9
taktiko. V parlamentu poznljt nez
Auersperg Slovane, da pomagajo Nem
cem zanesti zastavo kulture na vzhod
in na jug. V nemskih radikalnih li-
stih zopet &itamo, da postajamo Slo-
vari v Avstriji skromnejsi v svojih
zahtevah, odkar vidimo, kako pada vo-
jaska in moralna moé slovanskega ko-
losa — Rusije,
Mi Slovani v Avstriji nimamo nice-
sar menjati in vsaka nova orijentocija,
kakorsno bi zeleli Nenici, bi koristila
samo Nemcem, nam pa strasno skodo-
vala. Oni, ki se bo moral v svojem
lastnem interesu nanovo orijentirati,
bodo ravno Nemci, to je, oni narod
gospodarjev n izastopnikov nagela:
sila pred pravico. Dokler hodo av-
strijske viade nemske po svoji sestavi,
bo ostalo vse po nemskem, to znaéi:
nasilje in germanizacijo. Dosedaj je
vsaka awstrijska vlada bila predvsem
nemska; sploh pa so metode vladanja
v monarhiji znane po celem svetu,
Prisla pa je svetovna vojna in z njo
velike moderne ideje. Te ideje, katere
je ze celi svet sprejel za svoje, so pred-
vsem naperjene proti misljenju in de-
lovanju nemskih krogov in  ravno
Nemci so oni, ki §e ne morejo raz-
umeti teh modernih naéel.  Avstrij-
ske nemske viade so vodile desetletja
in desetletia politiko nasilja in iz-
igravanja enega proti drugemu. Av-
strijske vlade so vedno obljubovale,
vedno lagale in nas vedno vlekle za
nos. Kdor pa je preve¢ pogostq la-
gal, temu nikdo ve ne veruje. In to
se Jc dogodilo in se bo dogodilo od
sedaj ' naprej vsaki nemski viadi.
Najvedje krivice so se vriile=nad
Jugoslovatti, Tn to je bil eden vzro-
kov svetovne vojne. S svetovno voj-
no pa so pridli noyi nazori o drzavi in
njenih drzavljanih, prisle so moderne
ideje in z njimi odgovarja jugoslovan-
ska politika zadnje vojne dobe duhul:
in potrebam éasa, vsled &esar tudi ne
bo izostal veliki vspeh — jugoslovan.
ska drZava. Vsled tega ne morejo iti
Jugoslovani ved v vzhod in na jug.
Zlasti mi Slovenci odlo&no odbijamo
to misel, kajti te kulture je na jugu Ze
toliko, da nas je kar groza in strah.
Istotako ‘moremo reéi Nemeem, dg se
ne brigajo za naso Kkulturno d
kajti vsa nasa bodofnost je odvisna
sedaj samo od nas in mi se Cutimo
dovolj odraslim, da vemo, kako in kje
jo moramo iskati. ¥
Napaéno je misljenje Nemeey, d‘ se
ravnajo nase zahteve po trentitni
jaski in moralni sili Rusije, oziroma
po trenutnih vspehih ali nevspehih
zaveznikov, Nafa bodota jugoslo-
vanska drzava bi bila na zelo slabih
nogah, ako bi bilo njeno vatajenje od-
visno od vojaike moéi katerckoh dr-
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ro, | razmislza o nadi deklaraciji od 30, ma-

zave. Nase zahteve imajo mnogo glo-
bokejSe korenine, kakor je vojaska
sila. Mi vidimo reSitey jugoslovagske-
ga vprasanja_na podlagi modern{h
idej, kakor je demokracija in samood-
lo¢evanje naroda, katerih ni prinesla
militarna sila, oziroma momentani vo-
jaski vspehi te ali one drzave, ze dol-
go casa. Ne meg, temyec ideja!

Nemei S¢ ne razumejo velikega ca-
sa, ostali so temve¢ majhni in slabi
Ta vojna pa mora donesti in je delo-
ma tudi Ze donesla velike izpremembe
na vseh poljih, vplivala je idejno na
ves svet, in je samo Se od ¢asa odvis-
no, kedaj da se bodo realizirala mo-
derna nacela demokracije in samood-
loéevanja narodov. Nam Jugoslova~
nom pa bo poleg tega pyincda tudi za-
doscenje za vse prestane krivice in
grozodejstva. Naj bo zmaga orozja
kjerkoli, eno je gotovo: ako ena voj-
ska zaustavlja Se nadalje invazijo dru-
ge vojske, ne bo mogla zaustaviti in-
vazije velikih modernih idej. In ideja
bo zmagala.”

GOVOR DR. RAVNIHAR]JA V DU-
NAJSKEM PARLAMENTU 2. X.

Kakor poroca ljubljanski Slovenski
Narod od 3. oktobra, je imel dr. Rav-
nihar dunajskem drzavnem zboru
naslednji znacilni govor: :

Cenjeni tovarisi! Zivimo v ¢asu, naj-

vaznejSem za narodno zivljenje. Gre
se za vprasanje: ‘To be or not to be'.
Ogromna odgovornost pada na nas
narodne zastopnike. Se pozni rodovi
bodo kazali na nas — v dobrem ali
slabem =mislu. — Glejte, oni so, ki so
odlocevali o usodi nasega naroda. Za-
vedajmo se, da stvarjamo zgodovino
nasega naroda. “Tega se moramo za-
vedati vedno pri vsakem poslu, zlasti
pa, kadar'je treba braniti nasa temelj-
na prava, katera nam hoée nas sovraz-
nik odrekati. Ng dopuiéajmo nikake
dvoumnosti o tem, kaj hotemo, in Ce-
tudi bi morali poskusiti izvrsiti svojo
voljo z vsemi svojimi dusevnimi in te-
lesnimi silami ne glede na Zrtve, kate-
re bodo kronale zmago naSe praviéne
stvari!” (Ploskanje.)
Nato je nadaljeval nemski: “Izraza-
nje zahteve po zedinjenju celokupne-
ga ozemlja, na katerem prebivajo Ju-
goslovani, v neodvisno, od vsakega tu-
jega gospodstva svobodno drZavo, ni
prazna fraza, ni¢na beseda. To je tem
veé globoko zamisljena zahteva celega
nadega naroda, ker je to ¢ut njegovega
srca, izliv njegove duse. Tega ni za-
popadel ministrski predsednik, ko je
z lahkotno gesto hotel za vedno od-
praviti naso deklaracijo od 30. maja.
Mogoce so mu to gesto sugestirali oni
Zandarji, ki so bili poslani po nasih
krajth da se prepncajo. med narodom
samim o0 izvoru te deklaracije, ali iz-
haja iz naroda, ali ima korenine v
njem ali pa je morda samo izraz neka-
terih vrocih politicnih glav, Sploh pa
je za nas popolnoma vseeno, kedo je
diktiral ministrskemu predsedniku nje-
gove politicne deklaracije, za nas je
dovolj, da je nafo globoko zamisljeno
drzavnopravno deklaracijo odbil Sef
avstrijske vlade, pa naj se potem on
zove Stirgkh, Clam ali Seidler, ki jo
omalovazuje in zasmehuje. Konsta-
tujemo to, kakor tudi dejstvo, da je
to 3ef avstrijske vlade uéinil v dogo-
voru s Sefom ogrske vlade in nemskim
National-Verbandom. Upraviceno smo
toraj trditi, da vsi javni Cinitelji te
monarhije, na katero smo apelirali v
zadnji uri, odbijajo naso magno kar-
to, da pimamo toraj od te strani nice-
sar pricakovati za odstranitev nase
dosedanje prezalostne usode, kajti ona
mala mrvica takozvane avtonomije,
katero nam milostno ponujajo — na
morda vlada, temved — alpski poslanci
nem3kega Nationalverbanda, ne znati
nitesar drugega, kakor petrificiranje
sedanjega stanja, legaliziranje politi¢-
ne brezpravnosti in suZenjstvo naSega
naroda, Hvala vam lepa na taki av-
tonomiji Ze v naprej,.."

Enkrat smo vam dali priliko, da o-

v

-

njegove narode. Vi odbijate ta naéin
zdravljenja. Dohro! Zato pa nam ne

prej mislii na svojo lastno reditev,
Dirzavne misli, katera stavlja za nace-
lo nase robstvo, veéno podreditev na-
fega naroda pod gospodstvo tujih na-
rodoy, ki perhorescira nasemu narodu
njegovo lastno drzayno ozemlje, na
katerem bi se mogel gospodarsko in
politiéno povzdigniti, lakc drzavne mi-
<li ne moremo sprejeti,

V letnem zasedanju parlamenta smo
glasovali za proradunski provizorij, to-
da vse pa ima svoje meje.  Misliti da-
nes, da bodemo storili isto, kakor smo
junija meseca, bi se reklo misliti, da
hoéemo poljubiti roko, ki je oboroze-
na z bicem. Ministrskemu predsedni-
ku smo dali dovolj éasa in prilike, da

ja in da potem sestavi premisljen od-
govor, Storili smo toraj vse, karkoli
ie bilo mogoce, da damo vladi priliko,
da osigura nasemy narodu moznost
za cksistenco v tej drzavi, ali hitro ste
-|odbili naio roko. Smete-li nas sedaj
nazivati neprijateljem drzave, nko pra-
vimo, da bomo zuali dosedi nad cilj
tudi brez vsake avstrijske vlade. Da
g hofemo dosedi, o tem smo namrel
trdno prepricani; tako praviéne so na-
fv zuhteve, tako zelo so moéne v na-

zdravite to bolno telo (Avstro-Ogr- | g
sko) po feceptu enakopraynosti za vse '@

morete braniti, da ne bi od sedaj na- | %

ravnem in ¢loveskem pravu, da si bo-
do znale napraviti pot tudi skozi vseé
drugacne ovire, kakorSne nam pa se-
daj stavlja na pot, ta, cetudi “defini-
tivna"” vlada.

Vsled tega smo poslusali 1zjavo mi-
nistrskega predsednika popolnoma ra-
vnodusno. Ni nas vznemirilo niti to,
da je ministrski predsednik izjavil, da
vidi'y nasih deklaracijah “gotove” ide-
ologije in ko nas je spravil v zvezo z
imenom entente. Ostali smo hladni.
Vseeno pa moram pripomniti, ne da bi
nas braml da obstoja nas program,
odkar Je zacel nas§ narod politiéno zi-
veti, da je-postojal nas, v narodu cvr-
sto ukoreninjeni program preje, pred-
no je bila ententa ustanovljena. (36
vrst zabranjenih,)

Odreka se avtonomija drugim naro-
dom v Avstriji, medtem ko se dovo-
ljuje, da obstoja avtonomija enega
samega nemskega naroda. Nemski na-
rod na odloéuje samo o svoji lastni
usodi, temved si tudi uzurpira pravico,
odlocevati o usodi ostalih narodov v
Avstriji. Kam to vodi, smo videli v
preteklosti, vidimo to v krvavi seda-
njosti. Na ¢elo te napacéne politike
stopajo, kakor vidimo, avstrijske vla-
de z vsem nefnskim birokratizmom.
Ako je ta birokracija Ze prej vec ali
manj odkrito nastopala, je odstranila
takoj v zadetku vojne krinko s svojega
obraza in njene raztegnjéne poteze

- . 8

so metale mrznjo in zlobo nam avstrij=

skim: Slovanom v lice. Nastopala j&

v civily, Se bolj pa v vojaski uniformid :
Tej birokraciji, zaSCitnici vseh av=ip

strijskih vlad, je treba pripisovati vses

stradne in zverinske persekucije v. tej}

vojni. Ona ima na vesti vse interna=
cije. “P. U.”-oznacbe (politisch un=
sicher — politicno nezanesljiv) z vse=s

mi posledicami. Ustanovila je krvaye
sode na fronti in v zaledju. V Ljubs
ljani je napravljeno v tem éasu novo
groblje, katero nazivamo z imenom
nekega birokrata v uniformi (Cujtes
cujte!) (Zabranjeno 52 vrst.) 1

Nestevilna ubojstva je izvriila tay
birokracija v Bosni, Srbiji in Galicijil§
Pri vsem tem pa ima Se drznost, d&
dovoljuje, da se izdeluje od teh krva-i
vih &inov slike in dopisnice in poSilja=i
jo krizem sveta. Strasne obtozbe sof
bile izrecene v tej visoki zbornici, po=
znana 80 imena, krivei so bili oznaces
ni: toda, ali smo pa ¢uli, da so bill
zlo¢ini teh oseb kaznovani in oni sami
klicani na odgovor? (Poslanec 'dr.
Tresic: Odlikovani so bilil) Da, deko=}'
rirani so bili in pomaknjeni za enof
stopnjo visje y syojem cinu! NemsSka
birokracija je $¢itila njihovo glavo, da
se jim ni las skrivil. Persekucije s0
se nadaljevale, in samo tam, kjer smd
poslanci intervenirali, se je nekolikol
odjenjalo.

(Nadaljevanje na 5. strani.)
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! CUT-RATE MARKET
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& 209 Ruby Street Phone 4865 Joliet, lllinois
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Posebne cene za soboto, nedeljo in pondeljek. Ku-
pite zgodaj da si prihranite ¢as in denar. Posebne
cene na vsem mesu. =

1ol R PTG e ) R N Ot O e N U (e e T T 22¢
% Home Rendered Lard, funt Po. ... ...ccvuuevnceseencneeenssnnssens 28c
% Spring Chicken, funt Po..............o..ievseeenss p AN e T
Veal Stew, funt po..' ....................... RN T R R { 14
Toeg ot Venl SInd 0 e Sl et A Lin e osialale oot e s oo et e 18¢c
Sirloin and Porterhouse Steak, funt po ......... AT e LS AP 18¢
Plate Boiling Beef, funt po................ AN e 13%e
Special—Picnic Hams, funt po.......coviuiniiniennneanneiones ...26c
Special—Native Steer Pot Roast, funt po ............cunnn 18¢ in 16¢
Special—Home Made Smoked Sausage, funt po....... PN A .27¢
Special—Leaf Lard, funt po................ SRR ek 28c
g. Special—Smoked Butts, funt Po, .........cceiiuiiiiiiiiaiaia.,. 280
& Special—Armour Bacon'by the piece .- 00 it LA 33
& Extra Good Home-made Blood Sausage, funt po.......... e W 18¢
i3]

LR TR T A R T TR IS s - o ST tE R s e 2 82c
Freah Candled:ERRS; i v o NaNt ok s 405 30 1o n G s vty AR ok 40¢
Special—30c Coffee, 4 Ibs........... RO L s e oA c.v0 81,00
g Special—Majestic Butterine, funt po ............. A N A Sk v
# Good Luck Butterine, funt po........ocvveriiivnennencesens sihaaa32€
% Swift's White I.il; Buttering, FUNE DO . v ivik o hkie dsiaislansssis vevs.30c
# Poultry Feed, 1001bs. ..............0n.. o, L L A T $3.45
Flour—Ceresota or Gold Medal, 491bs. ... ...ovinrinininninnnnnnn $2.85
y

% Poleg tu navedenih stvari imamo tudi vse vrste suhe-
ga mesa in grocerije, Nas namen je sluZiti naiim od
jemalcem v popolno zadovoljnost in po vedno zmer-
nih cenah, Pridite k nam da prihranite denar,

&
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Veéina zobozdravmkov zahteva prevuoke svote za
popravo zob, toda naie geslo je:

Bolje zobovje za manje strodke.

Zobe Vam pregledamo zastonj.

22 Karat zlate krone in
* ridgework vsak zob

$5.00

’.1“:.:.:3‘:.5’&:'.::‘:35 (]0

Zobe izderemo brez boledin z “Vitalized Air"’,
enska streznica vedno prisotna.
Vse delo jaméeno.

BURROWS

Vogel Chicago in VanBuren ceste.
Odprlo viaki dan tvo!or in ob nodolhh do poldao.

43

ZOBOZDRAVNIK
D’Arcy Bldg. 2 nadstropje
Joliet, IIl.

STRANI OBSEGA

Veliki Slovensko-Angleski Tnlmat‘.

prirejen za slovenski narod na podlagi druzih mojik
slovensko-angleikih knjig za priugenje ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: Slov..Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleika pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane driavijas
poleg najvedjega Slov.-Angl. in Angl.Slov, Slovarja, ‘
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov firom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je §2.00, ter se dobi pri:

V. J. KUBELKA, 533 W. 145 St.,, New York, N. Y.
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I SORUZBING GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSI ZAENEGA, EDEN ZA VSE."”
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GLAVNI ODBOR:

i;,; Predsednik.......... .. GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, Il
ia 1 Podpredsednik. . ... .. JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, TIL
- JIL podpredsednik....GEO. WESELICH, 5222 Keystone St,, Pittsburgh, Pa.
L JOSIP KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, IIl.
AW Zapisnikar........ ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N. Chicago St., Joliet. IiL.
sofBlaganik.. ..., . . ......JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, IIL.
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NADZORNI ODBOR:

JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.
i “MATH OGRIN, 12 Tenth St., North Chicago, Illinois.

oy JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St., Ottawa, IIL

N0

:: ' FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

so |} STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinois.

ol T JOHN JERICH, 1026 Main St., La Salle, Illinois.

ofl JOHN ]J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois.

i GLASILO: AMERIKANSKI SLOVENEC, JOLIET, ILL.

' KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. &lani(icami) v

kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glav-
Bega odbora. Za pojasnila pidite tajniku.
=i Ve 9‘“_13 in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritozbe
r_i € naj posljcjo na 1. porotnika. |
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Druzine vseh Bozic in srec¢no novo le-
to 1918.

S sobratskim pozdravom,

John Lubschina, tajnik,
1115 Canal St., Ottawa, IlL

$Drudtvene vesti. §
e e

Pittsburgh, Pa., 31. dec. 1917.—Dru-
$tvo sv. DruZine 5t. 11 DS, D, je na
svoji zadnji glavni seji izvolilo za leto
1918 sledeci odbor:

Predsednik Frank Trempus, 4628
Hatfield St,

Podpredsednik John Golobi¢, 4751
Butler St.

I. tajnik George Weselich, 5222
Keystone St.

IT. tajnik Joseph L. Bahorich, 5138
Dresden Way.

. blagajnik John Balkovec, 5400 Butler

J°lift' I, 31. dec. — Druitvo sv.
g Druzine 3. 1 D. S. D. je imelo v ne-
B 9elio svoio letno seje in volitev odbo-
(428 L 1918, Izvoljeni so bili slededi:

=l ' George Stonich, predsednik,
g S “an Kukar, podpredsednik,
Jos, Klepec, tajnik,
.',--J°-l‘{‘ Barbich, zapisnikar,
Ang; thmanich st., blagajnik,
% ocjan, reditelj,
Nw‘ Jurjevich, naé. bol. odbora.
m--'N-'Pasdcrtz, Jos. Tezak, John

k]

N nadzorniki. Street.

¥ {é;.vl’inichar, umestitelj odbora, I. nadzornik John Flajnik, 5147 Ber-
: S6,d¢ visila v najlepfem redu |lin Way. . o
éj séjf :kli:ilo izplé.- ir, nadzqqnik,]osgph Weselich, 5148
* bolno podpora stedecim: gt 4 il
Br. John Metes 2a 31 dni....$31.00 IIL. nadzornik George Weselich,

{ Br. John Adamie za 14 dni'm 14.00 (5153 Berlin Way. . & i
B, Fr. Metes 25 18 dni. . 1800| Reditelj Stefan Jelen, 4705 Black-

tis_r_ry St. : \
Tukaj vidite zraven imen uradnikov
tudi njih naslove, Ce kateremu izmed
cenjenih rojakov ni mogoce priti na
prvo sejo in prositi-za ysprejem k na-
semu drustvy, naj e obrne na katere-
gakoli izmed zgoraj navedenih urad-

$ 8100
3%ano za bol. podporo 3327.00

. .
................

o
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Dosdal s i o
daf 1zplagano za bol, podp. $3408,00

! Vﬂ-ikp]ign‘:h:;i:'od‘ bo! ":::‘ ':“:: Ce je prosilec zadovoljen z ukrepi na-
: 80 v vojaSki sluzbi, kakor | ¢ drudtva, dobi zdravniski list ter
S UBIM Elangm. & urgdaik odpelje k zdravniku. Ce

Z brags) Odbot: |5 zdravnik spozna za zdravega, plada
pld of. 1$1:00 pristopnine in njega prodnja se
poslje na glavni urad D. S. D. Mora
pa priti na drugo sejo k sprejemu.

Naj mi bode dovoljeno, da sporo-
¢im v nasem glasilu sklepe, kateri so
bili potrjeni na glavni seji naSega dru-
Stya ter so namenjeni onim é&élanom-
(icam), kateri niso bili pricujoéi na
tej seji.

Najprvo naznanjam, da bode nas
stari druStveni odbor tudi prihodnje
ali 1918, leto uradoval drustvu, ker
i & i:tg(;pnik Math, Gerdesich. tnlio so dologili ¢lani na zadnji glavni
8y edovale 6z ) - sedi.

: °h?' jZa.itzvakn KDjig Anton(Grosin V zgodovini vseh pittsburdkih dru-
.B°lhi§k stev (okoli 25 v Stevilu) Se nismo vi-

%S¢k deli, da bi se kje zgodilo, da bi katero

] ) drustvo izvolilo ves stari odbor, ka-

! z kor se je to zgodilo pri nasem dru-

* ' Stvu sedaj,

|
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im pozdravom

f::dh;y. I, 28. dec. 1917, — Dajem
b D?,!l.‘lf_. da smo ‘imeli letno sejo dr.
%;“2}“ St.4 D. S. D. dne 9. de-
i i l“‘ 80 1zvoljeni sledeci odbor-
) ¢to 1918;
. ;edscd'?ik John Stua,

£ ,dg:’i')’:d‘sednik John Zaitz.
ot .Prank Gerdesich, Box 317.

T Pisnikar Charles Ponikvar.

manik Mag, Gerdesich,

4

i odbor Miha Staresinich in
rahek,

s;? Bradiey, 111, '
Pfatskim pozdravom
, Frank Gerdesich, tajnik.

Edinp le podpredsednika imamo no-

vega, kar se je bivii odpovedal vsled
domacih zadrzkov in mu se ni mogoce
udeleZevati sej, Z nasim novim so-
bratom podpredsednikom je drudtvo
dobilo izvrstnega delavca, kateremu je
napredek drudtva vedno pri sreu, s tem
se je ze veckrat izkazal, posebno pri
kakdnih prireditvah, kaj bi sluzilo v
prid drustva.

Clani in &lanice drudtva sy, Druzine
§t. 11 D. 8, D. v Pittsburghu in oko-
lici, posebno oni, katerim ni bilo mo-

O

tvot:f"i)m- 20. dec. 1917, — Dru-

ji létﬁg'm'.n? 8t. 5 D. 8. D, je na
'l{z‘o"'-eh. izyolilo odbor za leto
e __lem.so slededi:

St Mk Nick Kozarig, 1123 Mul-

Pog y
Michi:::d;:d"lk Frank Remiak, 833

aj
: g,."“‘ John Lubsching, 1115 Canat
PED

) N
A'i" 18
fgan g, <" Martin Hren, 833 Mich-

m‘ﬁl.jdi'k M goce udeleZiti se nade letne scje, pred-
i fay‘ﬂt St ath Bayuk, 528 La- stavljam zgoraj navedene uradnike,
) azorn; na katere se morete z zaupanjem za-
1 Fr"ﬂt' - zni:dbor Joseph Krafovec, [nesti. Vi ste élane postavili v urad,
>e‘s-l?\'encl v , Joseph Miklig, da bodo drudtvo vodili po druZzbinem

tawi in okolici, kateri

_; his i rero, dom in narod."
Wi ¢ PHi nohe geslu: “Vse za vero,

by o Made dryg nem drustvu, pristo- | Vasa dolinost pa je ravno taka in's
2y Sluga; bole iwo' da se zavarujete pristavkom “Vsi za enega in eden za
VO sy Zni in smry, Nase dru-

vse"., Zadnji stavek je za drustveni
odbor precej tezka stvar. Da me pa
boste bolj razumeli, vam razjasnim ta-
kole: Sludajno, da bi imeli kakinega
sumljivega bolnika, ali da se ¢lan ta-
koj, ko zboli, ne naznani drustvenemu
tajniky, ali ¢e ne plaégjc redno ali vsaj
vsako drugo sejo svojih. prispevkov,
tudi e ne bi spolnoval prayil itd.: za
take sludaje ima odbor pravico posta-

| PMiZine 3t

iike § je izplacalo ze

podqore in ima fe pre-

hbga.mi. in DeGiba 8V,
™ podlagi, izplacy)

v p y 12

se .poskodbev in smrtnin: Cen

il 5o ¢ él_lne. bivajoée jzvan

nikoy, kjer dobi zadostno. pojasnilo. |

viti take clane(ice) na zatoZeno klop,
jih kaznovati in suspendirati po dolo-
cilu drustvenih in druzbinih pravilih.

Vi kot ¢lani(ice) pa bi potem glaso-
vali. Nase geslo je “Vsi za enega,
eden za vse”. Zatorej moramo temu
in onemu odpustiti. Toda odbor, ka-
teremu so vse zadeve znane, mora po-
stopati po pravilih, dasiravno prizna,
da je drustveno geslo pravilno, kajti
odbor zastopa drustvo in se poganja
zanj in za dobrobit istega. Clanom-
(icam), ¢e se pa hocejo obvarovati,'da
ne bi prisli z odborom do nesporazu-
ma, priporo¢am, da naj spolnujejo pra-
vila in sklepe druStva.

Marsikateri si bode mislil, emu je
te pisave potrebno. Pisec teh vrstic
je imel ravno o tgm ze veliko izkusenj
in potrebno je, da se nase rojake ozi-
roma clane o teh zadevah podudci, ti-
sto pa je mogoce le, ¢e se priobé&i v li-
stu, ker pravila zal redko kateri be-
rejo.

V' ¢éasu mojega poslovanja pri dru-
Stvih sem ze veliko slisal, kateri so
pravili, da jim ni eno ali drugo dru-
stvo izplacalo podpore, ali da so jim
nalozili kazen, in cclo izlodili. Vsa ta
krivica se izvraca na drustvene urad-
nike, kar pa ni. pravilne. Clan si je
tega sam kriv; gotovo so v tem izje-
me: ¢e ni ¢lan poducen o pravilih, se
mu ne sme krivico pripisovati.

Ker se je ta dopis ze precej zavle-
kel in bliza se nam veselo novo leto,
zatorej klicem vsem é&lanom in ¢lani-
cam D. 8. D.: Srecno novo leto. Ko-
nec tega dopisa dobite do prihodnje
Stevilke. Sreéno novo leto Zelim tudi
celemu osobju Am. Slovenca,

Geo. Weselich.

GOVOR DR. RAVNIHARJA V DU-
‘NAJSKEM PARLAMENTU 2. X.

(Nadaljevanje s 4. strani.)

V tem zlodinskem duhu se vlada v
tej drZzavi, in na usta ministrskega
predsednika se izjavljuje, da se bo si-
stem izpremenil. Zato smo odklonili
sestay parlamentarnega ministrstva,
ker nismo hoteli predstavljati kulise
za gledalisko komedijo, pripravljeno
za inozemstvo.

Nemci se sklicujejo na to, da so do-
prinesli najved Zrtev za to drzavo.
Praviéna statistika, ne taka, kakorina
se prakticira pri javnem popisovanju
prebivalstva, bi pokazala nekaj povsem
drugega. S statistiko bi dokazali —
ne oziraje se na Ogrsko, kier se je
varCevalo z materijalom, ljudskim in
drugim — da so pobirali pri nas v voj-
sko vse drugace, kakor v nemskih kra-
jihi 'V Bosni na primer so jemali za
vojno sluzbo Gletne starce, v izkazih
pa figurirajo kot petdesetletni. V na-
sih krajih se je vse drugace rekyirira-
lo, kakor v nemskih, Statistika bi do-
kazala, dajje odstotek palih in invali-
dov nesorazmerno visok. Mnogi kra-
ji 80 popolnoma izumrli na mozkih
(pritrjevanje). Ako pridenemo e la-
koto, ki besni in mori v Istri, Dalma-
ciji in Bosni, ako pridenemo #e od
vojne opustosene kraje, kje ostanejo
potem Nemci s svojimi trditvami o ve-
¢ini Zrtey.

Politika drzave se kaZe popolnoma
napacna tudi v predloZenem financij-
skem zakonu. 42 milijard vojnih dol-
gov, katerim naj bi sedaj pridjali Ze
nadaljnjih 12 za letodnje financijalno
leto, pomeni, da je ta driava ekonom-
sko propadla v tej vojni (12 vrst za-
branjenih).
Danes stojimo pred gotovim éinom
v pravem smislu te Besede. Iz ust mi-
nistrskega predsednika smo slisali Ju-
goslovani, kakini usodi bi bili izroceni
v bodoénosti v tej drzavi. Za ministr-
skega predsednika je s tem stvar li-
Kvidirana, ne pa za nas. O nasi usodi
hoemo sami odlodevati, Se enkrat iz
javljamo, da se trdno drZimo svojega
programa, ki je izrazen v nasi deklara-
eiji od 30. maja kot minimalni pro-
gram. Svoje mesto pod solncem si
bomo znali izvojevati.”
ODPOSILJANJE DENARJA V
STARI KRAJ.

Prejeli smo sledeée naznanilo:

Washington, D. C,, 28. dec. 1917, —
Pred proglaSenjem vojne Avstro-Ogr-
ski od strani ZdruZenih DrZav ameri.
tkih smo bili objavili v na$ih Zasopi-
sih, da nam je blagohotnim sodelova-
njem srbskega poslanstva v Washing-
tonu omogoéeno, preko Srbskega Rde-
Eega kriZa v Zenevi poiljati denar in
kratka pisma v stari kraj,

Po progladenju vojne so se izpre-
menile prilike, tako da nam je sedaj
nemogoce stopiti v zyezo in pomagati
na$im v domovini.

Prosimo torej vse nase prijatelje, da
nam dalje zanaprej ve& ne posiljajo
denarja v to svrho, niti ne pisem na-

slovljenih v kraje, kateri so viteti v
pas Ameriki sovrainih driav,

Denar, kateri nam je bil poslan z
opombo, da se odpoilje na privatne

naslove v domovino, bo vsakemu takoj
povrnjen.

Za vsako izgubo jaméj podpisana

Jugoslovenska K ancelariya
v Washingtonu,

AMERIKANSKI SLOVENEC, 4. JA!
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Stirinajstkrat se je ozenil,

Neki-Nemec Kottmann v Wuertem-
bergu jesljubil popolnoma nenavaden
Sport: ozenil se je, postal vdovec ter se
zopet ozenil. Brzkone ni imel o za-
konu tako slabega pojma kakor tisti
nasi fantje, ki se Se pred enkratno Ze-
nitvijo tresejo. Ali Zenam gospoda
Kettmanna mi bas sijala sreca. Prve
tri Zene so zivele gotovo zelo “Zalto-
vo”, ker so kmalu poporoki umrle
Cisto naravne smrti. Dve Zeni sta pad-j
li kot zrtvi nesrece, tri so zivele polegi
gospoda moza tako srecno in veselo,
da je ena skocila v vodo, ena pod vlak,
a tretja se je povspela na vry ter osta-
vila svojega moza vdovca. Tako je
skrbel Kottmann zaporedoma, da se
razSiri groblje in kmalu je mogel na
Vseh Svetih dan prizgati svece na Sti-
rinajstili grobovih. Ali ko se je hotel
petndjstic ‘oZeniti, ga je zadela nepri-
lika, Ob neki Zelezniski nesreéi je bil
tako ranjen, da so mu odrezali obe
nogi. Zdaj bo menda ostal vdovec.

Vse zaman.

Utitelj se trudi, da bi navadil male-
ga decka seStevati, pa pravi: “Ako
ima§ eno nogavico Ze na nogi, eno pa
obujes Se na drugo nogo, koliko noga-
vic imas potem na sebi?” — Ucenec:
“Jaz nimam nikdar nogavic.” — “No,
¢akaj: Tyoj oce kupi, recimo prasca:
vi' pa imate ze prasca v hlevu.- Koliko
jih imate potem pri hisi?” — “Pri nas
nimamo ni¢ prascev.” — Ug¢itelj: “No,
poglej! Tvoja teta ti kupi za boZié jo-
pic; ti pa imas Ze jopi€ na sebi. Koliko
jopicev je to?” — Ucenec: “Ta mi ne
ktpi nikdar nicesar.” — Ugitelj: “Ti
imad jabolko v Zepu. Mati ti da de
eno, koliko jabolk je to?” — Ucenec:
“Smo ze vse snedli, jih nimamo ved.”
Ucitelj: “Poglej: Ubogi beracek ima
v zepu kosc¢ek kruha; ti mu das tudi
kos isvojega. Koliko kosoy ima?” -—
Ucenec odlocno: “Svoj kruh sam
snem, se meni ga je premalo.”

Dragocena zbirka bolh.

Znano je, da ima veckratni milijonar
baron Rothschild Karol v Londonu
posebno veselje do bolh. Njegovo
zbirko bolh pristeva se prvi in najbolj
dragoceni na celem svetu, za Katero je
potrosil Ze ogromne svote denarja —
in vendafzbirka Se ni popolna. Manj-
ka mu ‘namret Se ena vrsta bolh, ki so
zelo redke in se nahajajo samo na ala-
skih lesicah.
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ALI STE BOLNI?

Naj vas ozdravim.

nevralgiji, nervoznosti,

morem ozdravit brez

Ali trpite na revmatizmu, glavabolu, .hrbtobolu,

Zelodénih tezko&ah, na ledvicah in mehurju srcu
ali pljuéah, slabi krvi alispui¢ajih? Pridite k
meni predno greste k drugemu zdravniku. Jaz
vas pregledam in svetujem zastonj. JaZ vas

boste zadovoljni Z mojem delom, ker Zelim, da
me priporo€ite svojim znancem.

slaboéi, zgubo spanja,

denarja. Jaz vem, da
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obrocje koles je bilo naravno iz Zeleza,

Ze leta in leta zaman to bolho, za ka-
tero je razpisal Rothschild $15,000 na-
grade. Po njegovem narocilu podal
se je torej neki Jimmy Chick s svojo
ekspedicijo v Alasko, kjer bode zasle-
doval okali jezera Tanganjika one yr-
ste lisice samo da vjame ono drago-
ceno bolho. Y

Iz tega je razvidno, da nekateri mi-
lijonarji niso srecni ali zadovoljni na-
vzlic ogromnemu premozenju, ¢asti in
slavi — v¢asih radi ene same bolhe,

Prvi avtomobil.
) <
Mogoce, da je cenjenim iitatcljem
Se neznano, da je stekel prvi'avtomo-
bil v malem mestecu Rockland, drzavi

Maine, leta 1877, torej. pred 40 leti.
Tedaj se je naselil v onem mestu iz
Nove Skotske zelo bistroumen kovaé
Lemuel H Parker, komaj 23 let star.
V svojem prostem “a:u se je bavil cela
tri leta s sestavo voza, katerega naj bi
gnal stroj, Ogrodje prvega avtomo-
bila je bilo zelo primitivno, v obliki

in ne kakor danes iz kavéukovine.

- Izumitelj Parker je naredil s syojim
avtomobilom 8 milj dolgo poskusno
voinjo do mesta Camden. Obiajno

je privezal tudi zadaj za avtomobil ko-
nja, kojega je vpregel spredaj v klan-
cih, kjer se je voz ustavljal,

Svoje ime je oznacil Parker z veliki-
mi ¢rkami ob straneh avtomobila,

Naravno, da ni gnala prvega avto-
mobila elektrika ali motor z bencinom,
temvec deset konjskih sil moéan parni
stroj, katerega je kuril s premogom in
drymi. Na tem vozu je bilo prostora
pri vrhu za pet oseb. Ako je bila ce-
sta lepa, je zamogel Parker prevoziti

od 4 do 5 milj na uro. :

Na'in pod.

Pek in érevljar sta se prickala, ka-
terega stan je imenitnejsi in éastnejsi.

“Kaj bi govoril,” odreze se naposled
pek, “moj stan je gotovo imenitnejsi
od tvojega, kajti kar jaz naredim, pri-
de vse na mizo, kar pa ¢revljar naredi,

podobno veéjemu izletniSkemu vozu;

B )
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gre pa vse pod mizo.”

DR. W. I, STARR

Soba 400 Joliet National Bank Bldg., Joliet
Uradne ure od 9. zjutraj do 8. zveler :
ob nedeljah do poldana,
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Novoletni nasvet,

- Zelodéne nadloge so hude sitnice.
Le-te izpridijo dobrien kos leta tistim,
ki se bogve koliko ne brigajo za zdra-
vie, kakor:bi se pravzaprav morali.
Pri¢nite pri korenini ter imejte svoj -
drob ¢ist skozi celo leto s pomodgjo
Trinerjevega ameriskega zdravilnega
grenkega vina. Potem se vam ne bo
treba bati slabega prebavanja, zapeke,
pomanjkanja slasti, glavobola, nefvoz-
nosti, splosne oslabelosti itd. Ali va-
rujte se cenenih ponaredb ter zahte- '
vajte vsepovsod Trinerjevo amerisko
zdravilno grenko vino! Cena $1,10. Fo
lekarnah, In zapomnité si dobro, da
mora biti v vasi druzinski omarici za
zdravila vedno Trinerjev Liniment za
revmatizem, nevralgijo, trganje v kriz-
cu, izpahnjenje, izvinjenje, otekline
itd. (cena 35 in 65c po lekarnah, po
posti 45 in 75c) in Trinerjev Cough
Sedative za kaselj in prehlajenje, vne-
etje sapnika in hripavost itd. (cena 23
in 50c po lekarnah, po pogti 35 in 60c),
Josip Triner Co., 1333-1343 S. Ashland
‘ave., Chicago, Ill. — Adv.
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ALI IMATE BOLNE
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ZOBE?
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ALI IMATE SLAB ZELODEC?

Ali veste, da so mnoge bolezni povzro¢ene po slabih zobeh. Pridite k nam
da pregledamo vase zobe in damo nasvet---vse zastonj.

Vse nase delo je hitro in jamceno.

22K Gold Crown low as
Full set teeth low as - -

NajniZje cene v mestu za najbolj

Gl

¥ [ G G2l G2 x Ge) H 1 30 @
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: D r. w . Ho Lee ZOBOZDRAVNIK
m Odprto od pol 9. zj. de pol 9. ure zve&er; ob nedeljah le zjutraj
E 227 Jeffersen St.  #&  Telefon 3219 & Joliet, Illinois
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ko, da jo imas pripravljeno za sunek,”
rece Musalski.
“Jaz ostanem pri njej, da jo bom ¢u-

(PAN VOLODIJEVSKI.)
A& Spisal H. Sienkiewicz.

Zgodovinski roman, &

Po poljskem izvirniku poslovenil Podravski.

(Dalje.)

Melehovié, ki je sedel doslej mirno,
povzame s Cudnim glasom iz kota so-
bane:

“Po ribi, gospod, ne bi ga spoznali,
zakaj dokaj Tatarjev nosi to zname-
nje, zlasti oni, ki bivajo ob morju.”

“Ni res,” odgovori osiveli Hromika;
“po beresteski bitki smo si ogledali
Tuhaj-bejevo telo, ki je ostalo na me-
stt. Vem, da je imel ribo na prsih,
drugi pa so imeli drugacéna znamenja.”

“Toda pravim vam, da nosijo ribo
mnogi kot znamenje na prsih.”

“Da, toda vysi taki so potomci Tu-
haj-bejevi.,”

Daljsi razgover jim wustavi dohod
gospoda Lelcica, ki je bil zarana po-
slan na Cetovanje in se je sedaj vrnil.

“Gospod poveljnik,” rece takoj pri
vhodu, “pri Sirokem brodu, na moldav-
ski strani lezi neko krdelo, ki je oéito
namenjeno k nam.”

“Kdo so ti ljudje?” yprasa Volodi-
jevski.

“Lopovi. Nckoliko je Valahov, ne-
koliko Ogrov, najveé pa je Tatarjev,
vseh skupaj okoli 200 1judi”

“To o prav oni, o katerih sem po-
zvedel, da so plenili na valaski strani,”
odgovori Volodijevski. “Perlakub jih
je moral pregnati odondot, zato so
namenjeni k nam. Toda tam je bilo
samih Tatarjev nad dvesto! Ponoéi
prebrodijo reko, in zarana jim zastopi-
mo pot. Gospod Motovilo in Meleho-
vi¢c naj bosta pripravljena po polnoéi
Nekaj volov je treba zaklati, sedaj pa
na lezisée!”

*

Vojaki so se razhajali, toda niso se
vsi odsli, ko je skocila Barbka k mozu,
ga objela okrog vratu ter mu nekaj
zasepetala na uho. On se je smehljal
ter odkimaval. Ona pa je oéito silila
vanj ter ga ¢imdalje moéneje objemala
okrog vratu. Zagloba, to vide¢, rece:

“Stori ji to ljubav, pa tudi jaz starec
odrinem z vama.”

VL

Razna krdela, ki so Zivela ob plenn
| tér razsajala na obeh stranch Dnestra,
50, bila sestavljena iz ljudi vsakrinih
narodnosti, bivajodih v ondotnih kra-

“jih. Najveé pa je bilo med njimi Ta-
tarjev, ubeznikov od dobruske in belo-
grajske orde, ki so bili ¢ bolj divji in
e bolj pogumni nego njil krimski po-
bratimi. Dokaj pa je bilo tudi Vala-
hov,: kazakov in Ogrov, dalje nekaj
poljskih ubeinikov iz utrdb ob Dne-
stru. Sedaj so plenili na™oljski, pa
zopet na valaski strani, prehajajo =z
obreZja na obrezje, kakor se jim je bilo
sploh treba umikati preganjaleem. V
jarkih, lesoyih in jamah so imeli svoja
nepristopna skrivaliiéa. Poglavitni njih
napadi so bili namerjeni na érede vo-
lov in konj blizu stanic (utrdeb), kate-
rih celo pozimi niso gonili s step, ker
$0 si ondi same iskale hrane izpod
snega.  PoleR tega pa so napadali va-
si, trge, nasélbine, manjse vojaske od-
delke, poljske in turske trgovee in po-
slance, potujoce z odkupnino na Krim.
Te tolpe so imele svojo viado in svoje
povelinike, toda le malokdaj so se
zdruzZile. Pogostoma se je pripetilo,
da so mocnejSe tolpe pobile slabde
Mnozile s0 8¢ povsod, sosebno v ru-
skilt krajih, in sicer izza kazasko-golj-
ske vojne, ko je docela izwinila var-
noft v teh krajinah, Tolpe ob Dne-
stru, ki so se pomnozevale s tatarskimi
ubezniki, so bile posebno grozne, Ne-
katere so stele do petsto glav, Povelj-
niki sa se imenovali beji.  Opustosali
50 pokrajino docela po tatarsko, in
cesto sami vojaski poveliniki niso ve-
dell, ali imajo posla z razbojniki ali
» prednjimi oddelki vse tatarske orde,
Zamejni vojski, zlasti poljski konjici,
¢ ta krdela niso mogla pastavljati po
roby, toda kadar so bila v 8kripeih, so
se obupno borila, dobro vedod, da éa-
ka ujetnike vrv. Oborozeni so bili ti
razbojniki razliéno, Sicer pa niso ime-
li lokov in pudk, ki jih tudi ni bilo u«
‘speéno rabiti ob noénih navalih. Ve-
¢inoma so bili oborozeni s handZari in
wurdkimi jatagani, s konjskimi Geljust-
and, privezanimi ob lirastove palice, To
wrozje v krepkih rokah je razsajalo
strahovito, ker je ugonohilo vsako sah-
ljo. Nekateri so imeli dolge vile, z
Zelezom okovane, nekateri pa zgolj
sulice, ki so jih ob napadu nastavijali
proti konjici.

Tolpa, ki se je ustavila pri Sirokem
brody, je morala biti ali zelo stevilna,
ali pa so jo preganjali na moldayski
strani, da se je drznila napasti hrep-
tovsko utrdbo, navzlic vsemu strahu,
ki ga je zbujalo ime Volodijevskega
viem razbojnikom na obeb straneh
dnestrskih. Druga ogledna éeta je
prinesla novico, da &teje ona tolpa nad
400 glav, da ji naceluje Azba-bej, slo-
veé razbojnik, ki je bil Ze nekoliko let
strah poljski in moldavski strani. ¢

Volodijevski se je razveselil, ko je
zvedel, s kom bo imel opravka, in je
takoj oddal potrebna povelia. Razen

£
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Rojaki in rojakinje! Kadar imate
woske ali zenske obleke ali perill
odistiti in gladiti, ne pozabite!
naso slovensko firmo — I

WERDEN BUCK

Estate in Will County. 511-13 Webster Street,

Melehovica in Motovila sta odrinila
tjakaj prapora generala podolskega in
premiskega toéaja. Odrinili so Ze po-
noéi na razne strani, da kakor ribi¢i
Siroko nastavijo mrezo ter se naposled
ob svitu snidejo pri Sirokem brodu,

drugim naro¢i, naj me ne odpravljajo
brez potrebe.”

£

CHAS. N. HOSSACK, Mgr.
114 N. Chicago $§t., Joliet, Ills, &

£

“No, no, bomo videli, ali te ne mine

€2}

£
val nezgode,” odgovori mali vitez | &
“Vidis, v bitki je najteZavneje to, da | | 2 €3 JOLIET, ILL. WILL COUNTY )
je treba misliti na vse: na konja, na E]J OIIet Tltle aﬂd [r% CLEANERS AND DYERS
sovraznika, na uzdo, na sabljo, na u-|@ g | Tu dobite najboljsii CEMENT, AY S. KODIAK, lastnik. o
darec in na sunek — na vse obenem. | Ga“rantee CO. EE{ NO, ZMLET KAMEN, OPEKO, Office and Works, 302-304 Walniils
Kdor se privadi vsemu temu, temu gre % lé ENE % Joliet, Mlinois.
delo dobro izpod rok, toda izpocetka | Kapital $50,000.00. @ VODOTO LEBOVE, ter Chicago tel. 3131. N. W.'tel 8
so tudi znameniti borilci kaj okorni in | & B | wse kar spada v gradivo. ; -
x:ar:;kla:erin:l‘all)omei ako je le izur-|H Kadar kupite HISO ali ZEM- ® & 5 Pokh;x.:e x:las ll?O .telcf(:murm x;)als
: i S e S : G i i MEHAK IN TRD PR : mobil odpelje in pripelje obleM
jen, vrze dOkB.J mocnejsega 'bonlcij [[;j LJISCE, pridite, da Vam ure- [;3 EMOG vad domi, Nase cene o smell
novinca s konja... Zato hocem biti|@E dimo abstract. (¥ | Chicago telefon 50 N. W. telefon 215 delb ikt vortiraie
pri tebi.” E3) A E3] .

“Samo ne odpravljaj. me, pa tudi E} Phones: 421 and 422, %
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Barbki je utripalo srce, ko je zrla .
dobra volja, kadar se res spoprimemo!’

odgovori mali vitez smehoma. *

“Ali ¢e Se katerega izmed nas ne
pograbi§ za suknjo,” doda Zagloba.

“Bomo videli!” reCe Barbka razjar-
jena. '

Ob takih razgovorih so dospeli v
puicavo, tuintam pokrito z goséo. Do
zore ze ni bilo dalec, toda sedaj se je
stemnilo, ker je bil mesec zaSel. Z
zemlje se je dvigala lahna sopara ter
zakrivala dalinejde stvari. V tej lahni
megli in v tem mraku so grmi v dalji

na odhajajoco vojsko, zakaj bil je to
prvi pohod, ki naj bi se ga bila udele-
zila, Hrabrost in pogum sta ji rasla
ob pogledu na izurjenost teh starih
stepnih volkov. Stopali so tako tiho,
da jih v utrdbi niti ni bilo sliati. Niti
sablja ni tréila ob sabljo, niti stremen

ni zadel ob stremen. Noben konj ni

zarezgetal. No¢ je bila lepa in nena-
vadno svetla. Mesec je dobro osvet-
ljeval grig, utrdbo in stepo, prostrto
na vse strani, vendar pa je opazovalcu
izginil prapor izpred oéi, brz ko je pri-
sel ven izza ograje, izginil kakor jata
jerebic, ki se skrije v travo. Bilo je
nekaj tajnostnega v tem pohodu, Barb-
ki se je zdelo, kakor bi bili lovei odsli
na lov, ki naj se pricne ob svitu, ki pa
korakajo nalas¢ tako tiho in oprezno,
da ne preplade zverine. Torej se ji je
v srcu zbudila iskrena Zelja, da bi se
udelezila tega lova.

Voladijevski ji ni nasprotoval, ker
ga je bil Zagloba pripravil do tega. Si-
cer pa je dobro vedel, da bo treba u-
streci Barbkini Zelji, in hotel ji je
ustreci takoj, ces, da razbojniki ob na-
padu navadno ne rabijo lokoy in samo-
kresov.

Odrinili so Sele ¢rez tri ure po od-
hodu prvih praporov, kakor je bil Vo-
lodijevski odlogil Ze prej. Z njimi je
Sel "tudi gospod Musalski in dvesto
Linkhausovih dragoncev, Mazurjev,
samih krepih moz, za katerih sabljami
je bila mic¢na poveljnikova gospa tako
varna kakor v sobi soprogovi.

Namenjena iti z mozem, jé nosila tu-

di primerno obleko. Imela je Siroke
hlace iz zameta, podobne janki, zatla-
cene v visoke, zolte skornje, siv ko-
zuh, podsit s krimsko koZuhovino, pu-
sko s srebrom okovano in lahko tur-
5ko sabljico, obeseno na svilnatem pa-
su, in samokrese za pasom. Na glavi
jc’- imela klobuk z okrajcem iz benedke-
ga zameta, s ¢apljevim perjem odicen
in § koZuhovino podsit. Izpod klobu-
¢ka je zrlo jasno, roZnato licece, skoro
otrosko, in dve radovedni ocesci, jasni
kakor oglje. Tako opravljena in sede-
ca na lepem konjicku, se je Cutila za
nekako hetmansko dete, ki pod var-
stvom starih bojevnikov odhaja na pr-
vo vajo. Vsi so jo obéudovali. Za-
globa in Mudalski sta drezala drug
drugega z lehtmi in vsak hip. poljub-
ljala vsak svojo pest v znamenje, da
nenavadno obéudujeta Barbko; oba pa
sta tudi z Volodijevskim vred mirila
njeno bojazen, ¢ed, da se zakasnejo s
pohodom.
“Vojne $¢ ne poznas," ji je dejal
mali vitez, “in zato nas sumnicis, da
t¢e hocemo privesti tja, ko bo Ze vse
koncano, Nekateri prapori gredo v
krogu, kakor bi polozil srp, da napade-
jo sovraznika, drugi morajo zapreti
prehode, @ potem Sele udarimo mi na
tolpo. Dospemo Se pravocasno, zakaj
ti je preraéunjépa vsaka ura”

“Kaj pa, ako nas sovraznik zapazi
ter s¢ izmuzne med drugimi prapori?"

"Sicer je zvit in aprezen, toda tudi

nam ni takéno bojevanje nié novega”
“Verjemi Mihaeln,” zaklice Zagloba,
“zakaj ni ga bolj izkuSencga ¢loveka,
nego je on. Zla usoda je prinesla sem
kaj te &vréke”
"V Ljubnem sem bil Se miladenié,”
odgovori Volodijevski, “pa so mi Ze
zaupavali take naloge, a sedaj, ko ti
lioéem pripraviti micen prizor, sem vse
pretehfal in premislil S¢ koreniteje,
Prapori se zdajei prikaZejo sovrazniku,
ga hitro maskocijo, hipoma zakrice, ka-
kor bi z bicem poeil.”

“Inil" zavrisne Barbka od veselja,
s¢ spne v stremenib in objame male-
ga viteza, “In tudi jaz ga bom utegnila
naskociti. Kaj, Mihael, kajneda?’ ga
vprada z iskrimi oémi,

"V gneto te ne pustim, ker se ti
ondi lahko kaj pripeti, da ne recem:
Celo konj utegne provzroditi nesreéo.
Toda narodil sem, naj potem, ko razbi-
jemo tabor, prizeno k nam kako krde-
lo, potem pa poZeneva konje v skok in
lahko posekas dva, tri lopove. Toda
pazi ter napadaj le od leve strani, za-
kaj tako se napadancc ne more dobro
braniti, ti pa ga imas na piki"”

Barbka zaklice: e Sak
“Ho, lo! Ne buiim se! Sam si mi Ze Krdelo se jc bliialo cimdalje boli.

deja), da rabim sabljo bolje nego stric V5 50 ustavili konje ter radovedni g:‘li
Makoveski” kvilkn, Zdajci se zauje otoden Zviig
“Pazi, da bos krepko driala v.j"i.n.tctive. pod'ob«-n zgolenju lastoviénemu,
omeni Zagloba, “Oni imajo syoje zvi- " Stréla izgine pod krdelom,
jace, morda celo takino: Ti ga prega-| Za trenutek je bilo mogi misliti, da
njad, on pa zdajci obrne konja in ob-|[je Musalski izgredil ptica, toda en pti¢
stane z njim, a preden steded mimo |5¢ je zavrtel in padal nad jezdeci niZe
njega, te Ze udrihne s sabljo. 'Star iz- |in niZe. Padal je z razprostrtimi krili
kudenec nikdar preved ne spuita ko-|kakor list, ki se upira vetru. Trenutek
1ja, nego ga kroti po potrebi” pozneje je padel na tla nekoliko ko-
“A sablje ne dvigaj nikdar previso- (Nadaljevanje na 7. strani)

zivih ljudi. Zdajci se ji zazdi, da vidi
razloéno ljudi in konje. :

“Mihael, kaj je to?” vpraSa Sepetaje
ter pokaze s prstom na oni prikaz.

“Ni¢, grmicje.”

“Mislila sem, da so jezdeci. — Ali
bomo ze skoro tam?"

“Crez dobre pol ure se spoprimemo.”’

“Oh!”

“Ali se bojis?"”

“Ne, samo srce mi glasno utriplje od
koprnenja.. Cesa naj bi se bala? Nice-
sar. Glej, kako je tu poteptana zem-
lja... To se razlocno vidi, dasi je te-
ma.”

Res je bil videti kos stepe, na kateri
so bila poteptana dolga stebla suhe
trave. Volodijevski pa pogleda in rece:

“Gospod Motovilo je 5el tukaj mi-
mo. Za pol milje dalec lezi kje skrit v
gosci. Ze se svita”

In res se je Ze danilo. Mrak se je
izgubljal. Nebo in zemlja sta siveli,
ozracje je bledelo, vrhovi dreves in gr-
micev so bili videti, kakor bi se pre-
viekali s srebrom. Daljnejsi griéi so
s¢ polagoma odkrivali, kakor bi kdo
polagoma odgrinjal zaveso.

V tem se iz bliznje gosce zdajci pri-
bliza jezdec na konju.

“Od gospoda Motoyila?" yprasa Vo-
lodijevski, ko obstane vojak tik njega.

“Tako je, milost.”

“Kaj je slisati?”

“Prekoratili so Siroki brod, nato so
s¢ obrnili h Kalusiku, kjer so pobrali
vole, in sedaj stoje na Jugovem polju,”

“A kje je gospod Motovilo?”

“Nastanil se je na gricu, a gospod
Melehovi¢ pri Kalusiku, Za druge pra-
pore ne vem.,"”

“Dobro,”” reéé Volodijevski, “jaz
vem zanje; pojdi sedaj k Motovilu in
zapove) zapreti vrsto. Naj zastavi :
posameznimi vojaki pol ceste proti
Melehovicn. Odrini!”

Vojak se uleze na sedly, adjezdi na
vso sapo in kmalu izgine. Oni pa so
jezdili dalje Se tise in oprezneje. V
tem se je popolnoma zdanilo. Megla,
ki se je bila dvigala 'ob syitu, je polegla
popolnoma, in na yzhodni strani se je
prikazal dolg svetel in rdeckast trak,
Sigar svetloba je barvala ozratje, vr-
hove oddaljenth gozdov in grice.

Jezdecem je prihajalo na uho od
Dnestra nckakino Kkrokanje, in takoj
se je prikazala nad njimi jata vran, le-
teca proti vzhodu. Posameziii ptici so
zleteli od krdela, toda niso leteli dalje,
nego so krozili nad stepo kakor kanja
ali jastreb, kadar ugleda svoj plen.

Zagloba dvigne sabljo, pokaZe s kli-
no one yrane in rece Barbki:

“Iie. éndi se razsodnosti teh ptic.
Brz, ko naj se kje zaéne bitka, se zbi-
rajo od vsch strani, kakor bi jih kdo
sipal iz vreée, Kadar gre samo ena
vojska na pobod, ali kadar se imata
dve vojski prijateljski sredati, jih /ni
videti nikjer, kakor bi te mrcine po-
znale namene ljudi, dasi jih ne ozna-
nja nihée. Sama sagacitas parium ti
ne pojasni tega; zato imas dovolj vzro-
ka, da se éndis"

V tem so se ptiéi, krokajodi cimdaije
moéneje, znatno priblizali. Gospod
Musalski se ohrne k malemu vitezu, u-
dari po loku fn rece:

“Gospod povelinik, kaj ne, da mi ne

Nato neprekosljivi strelec poseie za
hrbet, potegne iz tula pernato pusico,
'jo poloZi na tetivo, dvigne lok in glavo

(¥ AP 8

HAVANA IN DOMACIH SMODK

“The U, S.” 10c in “Meerschaum” 5c¢

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL

C. W. Robson, Jr.

REAL ESTATE
LOANN and RENTING

INSURANCE OF ALL KINDS.

204 Woodruff Bldg. JOLIET, ILL.

John Pubentz

kokofjo krmo, zrnje, seno,
slamo in drugo tako krmo.
Ce imate kaj voziti, se oglasite pri nas,

ki Vam pripeljemo vsako styvar, ka-
kor narocite.

Poklicite nas po telefonu; Phone 2736, | bisite po centle katorues posliorsas i 207 [ = fino Zganje in disede smodke:
4 & 3
Nov. naslov: { JACOB WAHCIC @l 915 N, Scott St., Joliet, Il

516 N. BROADWAY, JOLIET, ILL.

Zaupno zdravilo dela
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TROST & KRETZ

Na drobno se prodajajo povsod,

. . krasni in gosti lasje popoluoma zraste)o in ne riporo¢a rojakom sv. o
Prodajam tudi lote v Rockdalu.  f,5) odpadaly uiti osivell, 1flass $2, — Ako2e- Lyl ss i oj
lite imetl y 6th mesecih krasne in goste brke in Mesnica

3 |

317 N. CHICAGO ST., JOLIET, Profesional Cleaners and D

STRAKA & CO.
Office and Works, 642-644
Chicago Phone 4444, N. W.
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Edina sloyenska-hrvatska gostilna »

osredju mesta,

Kadar se mudite na vogalu N. Chicage

"

~— izdelovalci —
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Oscar J. Stephen’
Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS.
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PNOTAR

M Kupuje in prodaja zemljid@
3 v mestu in na dezeli, )
Zavaruje hie in pohiftva pre
'; ti ognju, nevihti ali drugi po
= skodbi. '
B Zavaruje tudi Zivljenje prof
= nezgodam in boleznim,
Izdeluje vsakovrstna v motsl

in Cass St. vstopite k nam za okrep

¢ila vseh vrst,

Posebnost so nade DOBRODOZLII

na debelo pa na:
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J.C. Adler & G

Phone 297, Alpentinktura za moBke in Zenske Iase od katere

takoj prenshajo lasje odpadati in v Sestih tednih

brado, rabite tako} Alpen Pomado, londek 2. —

Imate lisive Inse? Rabite tako) Wahdid Brasll
tinkturo, od sagno ene flade postancjo Iasje v 8ih
dneh popolnoma naturni, kakorine ste v mladosti
imeli; 1flaga $1.75. — Wah&i® Fluld kateri odstra-
ni reumatizem, trganje ali kostibol v rokah, no-
guh in krizicah, pgg)olnomn. v Bih dueh; flaja 2
dol, 80c. — Kurje oéi ali bradovice na rokah ali
nogah v 8 dneh papolnoma odstranim za samo 75
cengov. Za potne noPe rabite Kneipoy ﬁmuk.
E-i o %gt,ndnranl slabl duh in ozebline, baksa 750
AL

Telefon 101. JOLIET, “
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prodaja najceneje v mestu
uba zacell vsako rano, opekiine, bule, tu-

N. W, Phone
3l JOHN 348
rove, grinte, kraste, lifaje v najkrajlem Sasu,

| S A
londek §1, vecsi londek §2, Ta Zauba IF[:_— STEF ANIC A

e vellke
ﬁomann za odrasle In otroke, V sludaju potreEE -
I mogla fmeti to Zaubo vsaks druZina v hisi.

Zelite imeti &isto belo in
Wahdid “Tar Sonp" (milo), odstrani pridte, soln- | In
Suste poge in drugo nedistost na obrazn, 3 kose

zn 750, Katerl bi moja zdravils brez uspeha ra- | |
bil mu jam&im za $5. Prinorodbi se prilokf vsota | |
¥ papirnatem denarju, 2e pa Jo menj kot dolur, se

misdo lice se nmivajtez

:.:Slovenska Gostllnaz_z )
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| vino domace in importirano

6702 Bénna Ave.,
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Cleveland, Ohio.
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Skoro Ze 30 let se Trinerjeva zdravila uspesno rabijo z najvecjim zaupanjem. A to tudi radi pravega vzro-
ka, ker zaupnost izdelovatelja zasluZi popolno zaupanje in Cislanje od strani Stevilnih odjemalcev. Malo
povisanje cen je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelk.ov. Branili smo se dolgo zopef
draginjo na vseh Stevilnih potrebiéinah nasih, a novi vojni davek nam je spodbil Se zadnji steber in morali
smo cene nekoliko povisati. Vsak prijatelj Trinerjevil lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko
moramo veliko ved pladevati za potrebidine, in tudi lekarja stane stvar ved, ni bilo mogode draginji ¥
okom priti. Zpto pa bo vrednost Trinerjevih "lckov povrnila odjemalecem vse kar veé pladajo za nje. »

Trinerjevo AmeriSko Zdravilno]
Grenko Vino=

torej ima tako zaupanje in vapeh med svetom, ker uini, da hol zgubi svoje stalisce. Izmed vseh bolcznl
jil je devetdeset odstotkov povzrodenih in spocetih v Zelodeu, Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino oéisﬁ
zelodec inodstrani iz notranjitine drobovija vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakden
brlog zlotvornih tvarin zavirajodih pravilno delovanje drobovia. Trinerjevi lcki so prosti vsakorine nc,;
potrebne medanice in viebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno Zarefe rudede vinos
V zadeyi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavohola, nervoznosti, navadne slabode; kakor tudi’
v Zelodénih neprilikah, ki rade nadlegnjejo Zenske ob premembi Zitja ali rudarje in druge delavee, ko dela=
jo in vdihavajo plin, de rabite ta lek; boste nadli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarnal

@

prodrere vselej v koren boledine, zato pa je zlasth
v slucaju protina, ali revmatizma, nevralgije, lums

IRINER"EV LINIMENT bago, otrpelosti gleznjev in drugih, najhitrejss

in gotovo pomoct. Jako je dobro tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd,, tudi za drgnenje Ziveev in za mae

branite ustreliti enega vrana vasi go- " zanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. ‘ . )
spe v zabavo? To vendar ne provzrodi : 11 ! / thade :
hrupa” ; R Ty T el
TIstEeLen, gospod, & g by T . o e . je izvrstno in pray prijetno zdravilo za navadn@
:{:‘ i?vgg;a: O:Jl”::::;'a v:d:: l;;l' d:‘:; TrlnerJeV Al‘ltlplltl'ln rabo znotrnf.'"l’o.sebno ‘za izpir.nnic-: grla in usti

meri in podilja svoje pusice, ' istotako za Cis€enje ran, izpusdajev in drugih ko
nih otvorov. Dobi se v vseh lekarnah. i o

[
(=

'NAJNOVEJE NAGRADE SO DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V MEDNARODNIH RAZSTA®
VAH: GOLD MEDAL—SAN FRANCISCO 1915, GRAND PRIX—PANAMA 1916,
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~ JOSEPH TRINER,

| Manufacturing Chemists
1333-1343 South Ashland Ave.

o
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~aacob Mejak JOSIP WLEPEC

izdeluje vse pravng in postavnoveliavne listine
za vie sludaje. e varo kdo plado garnidira;
Ako imule odkoga v drugem mestu plado za tir-
Jati; e hofete svojo plado prepustity; &e potre-
otrok certifikat za delo; &e imate kako drugo st
var ze ureditl tukaj ali v stari domovini obrnite
8¢ na mene 1006 N, Chicago St., Joliet, 11l

! EROJAC

05 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

Slovenian

Co.

1115-17- Chicago St.
JOLIET, ILL.

8o

GLAVNICA $50,000.00.

Ustan, in inkorp. leta 1910

—

Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga-
nja in drugih pija¢, koje prodaje na debelo.

Rojakom se priporoca za obila narodila.
. Pidite po cenik v domacem jeziku, ali pa po naSega. potovalnega
Zastopnika. Na3 potovalni zastopnik je: Frank Zavrinik,
Nase geslo: Dobra postrezba; vaSe pa bodi: Svoj k svojmu!

Ilirija Grencica v steklenicah in Barsga
Zdravilno Grenko Vino

SLAVNOZNANI

'SLOVENSKI POP
proti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelujemo e mnogo drugih
sladkih pija¢ za krepcilo.

 BEIL.O PIYO

To 80 nasi domaci isti pridelki, koje
©izdeluje domata tyrdka,
Joliet Slovenic Bottling Co.

» Scott St. Joliet, i1 |
3 'ralefoni cm. 2275 N. W. 480, ob nedeljnh N, w. 344

Mestna Hranilnica Ljubljenska
: Ljubljana, Prefernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA !

RRoB0sts 1ata 1915 jo fmelh VIogs. co.s i iee it et 48,500,000,
HEIVIERD 2aklada ...omriinecirmrrnniansecibinsss K 1,330,000

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

— 7} %—-

- brez odbitka. Hranilniea je PUPILARNO VARNA in
stoji pod kontrolo c. kr. dezelne vlade.

Za varéevanje ima vpeljane litne domade hranilnike.

ﬁ' Posoja
en Kra
&m

na zemljidcy in poslopja na Kranjskem proti 534 odstotkov,
njske pa proti 5% odstotkoy obrestim in proti najmanj tri-
odstotkov odpladevanju na dolg.

P —

LJUDSKA BANKA

Yiozite svoj de-
nar ma obrestiy
najvejo in naj-
mocnejSo banko
y Jolietn

Yiade Zd. Driav,
Postne Hranilnice
Nad in Driave 1llinois.
12,000 najboljsth 1judi v Jolietu fma tu vioken
denar,” Pod yladno kontrolo.

39 0bresti od viog, Zacnite viogo z $I
Tirst National Bank

PREMOZENIE NAD $4,500,000.00

v T P ry ey —————p———p g T S ————

AMERIKANSKI SLOVENEC, 4. JANUARJA 1918,

MALI VITEZ,
(Nadaljevanje s 6. strani.)

rakov pred Barbkinim konjem. Pusica
ga je bila prebodla tako, da se je videla
na hrbtu iz zivota.

“Na dobro znamenje!” rece Musal-
ski in se prikloni Barbki, “Od daled
hocem jahati za gospo poveljnikovo,
veliko svojo dobrotnico, in ako bo tre-
ba, izpustim od sebe puSico. Dasi
Svigné, vas vendar zagotavljam, da vas
ne rani.”

“Ne hotela bi biti v kozi onega Ta-
tarja, ki ga vzamete vi na piko,” meni
Barbka.

Daljsi razgovor jima ustavi Volodi-
jevski, Pokazavsi na ne preveé odda-
ljen gri¢, rece:

“Ondi se ustavima.”

Po teh besedah pozeno konje v skok.
Na polovici griéa zapove mali vitez
jezditi pocasneje, naposled, nedale¢ od
vrha, pa popolnoma ustavi konja.

“Na gri¢ sam ne pojdemo,” rece,
“zakaj ob tako jasmem vremenu nas
lahko ugledajo od dale¢, Paé pa raz-
jaSemo ter se pribliiamo oprezno one-
da gh\c le nekohko ponnloma xznad
grmicja.”

Po teh besedah skoci s konja, za
njim Barbka, MusSalski in nekoliko
drugih. Dragonci obstanejo pod gri-
cem ter podrze konje, oni pa odrinejo
dalje tja, kjer ie bila na drugi strani
grica globoka vdrtina.

Ob vznozju te vdrtine je raslo v oz-
kem pasu visoko, gosto grmicje; dalje
tam pa se je razprostirala stepa, katere
veliko prostranstvo se je dalo preme-
riti z oémi,

Po tej ravni se je pretakal nevelik
potok, teko¢ proti Kaliski, ki pa je bil
tudi pokrit z grmicjem. Iz najvecje
skupine grmicja se je dvigal lahek din
proti nebu.

“Glej,” rece Volodijevski,
je skril sovrazmk.”

“Vidim dim, toda ne vidim ne ljudi,
ne konj,” odgovori Barbka utripajode-
ga srea,

“Ker so skriti v gosci; pa vendarlé
jih vidi izkuseno oko. Evo, glej tamle!
Dva, tsi, Stiri — kar kopico konj vidis;
eden je lisast, drugi popolnoma bel —
toda tukaj se ti zdi, kakor bi bil mo-
drikast.”

“Ali skoro odrinemo k njim?”

“Prizeno jih semkaj k nam. Saj
imamo §e ¢as, zakaj do one gosce je
ved nego cetrt milje.”

“Kje so nasi?”

“Ali vidi§ ondi koscek gozda? Pra-
por gospoda podkomornika se mu mo-
ra sedaj Ze blizati. Pa tudi Melehovic
se prikaze iz goSée od nasprotne stra-

“tam se

|ni, Drugi variski prapor jih napade

od tehle skal, Ugledavsi ljudi, bodo
jeli sami bezati proti nam, zakaj tuka;
je mogocée prodreti k reki, na oni
strani pa je kaj strmo brezdno, prek
katerega ne more nihce.”

“Torej so v mrezi?”

“Kakor vidis.”

“Za Boga! Komaj Se stojim!” zakli-
¢e Barbka,
Trenutek kesneje pa doda:
“Mihael, da so pametni, kaj bi na-
pravili?” 2
“Udarili bi po bliskovo na prapor
gospoda podkomornika in bi jim zbe-
Zali ¢rez trebuhe. Takrat bi bili pro-
sti, toda tega ne store, ker prvié nedejo
priti na o¢i redoviti vojski, drugi& pa
se brzkone boje, da ne prezi v gozdu
fe veC vojakov nanje; torej krenejo
k nam.”
“Toda mi jih ne pridrzimo, ker ima-
mo samo dvesto vojakov.”
“A Motoyilo?”
“Res, kje je on?"
Volodijevski, ne da bi adgovoril,
zdajci zapiska, kakor zapiska jastreb
ali sokol.
Takoj mu. odgovore mnogostevilni
glasovi izpod grica. Bili so to Meto-
vilovi Semeni, ki so se bili tako dobro
skrili v go8&i, da Barbka, tesno stojéca
poleg njih, ni videla nikogar.
Torej je za trenutek zrla osupla Q-
krog sebe, pa zopet na malega viteza;
zdajci pa ji je zagorelo licece in iskre-
na je objela moza okrog vratu,
“Mihael, ti si najvedji poveljnik na

= | syetu!l”

“Samo izkudenj imam nekoliko,” ji
odgovori - Volodijevski nasmehoma.
“Ali ne trepetaj mi od veselja, nego
pomni, da mora biti vrl vojak miren.”

Toda svarilo ni ni¢ pomagalo. Barb-
ka je bila kakor v vroénici. Vsak hip
ie hotela zasesti konja ter odjezditi z
grica, da bi se zdruZila z Motovilovim
oddelkom. Toda Volodijevski jo ]C
pridrzal, ker je hotel, da bi dobro vi-
dela zacetek.

V tem je solnce §zilo ter pokrilo vso
ravnino s hladno, bledo-zlato svetlobo.
V' bliznji gosci se je zjasnilo, pa tudi
ona oddaljenejda je bila videti razloc-
neje, Rosa se je jela suditi, ozradje
je bilo prozorno, in ni¢ ni oviralo po-
gleda po brezmejnem prostranstvu,

“Prapor gospoda podkomornika ray-
nokar prihaja iz gozda,” se oglasi Vo-
lodijevski. “Ze vidim ljudi in konje.”

Res so se jeli usipati iz gozda jezde-
ci, in videlo se je, kako so se raztegnili
nalik dolgemu traku po travi, pobelje-
ni od jutranje rose. Belo prostran-
stvo med njimi in gozdom je naradéa-
lo timdalje bolj. Toda odito niso hi-

| teli preved, da bi imeli fas tudi drugi

prapori. Sedaj se Volodijeveki obrne
na drugo stran.

“Tudi Melehovi¢ je tukaj!” rede.

A trenutek pozneje doda:
“Tudi ljudje premiskega logarja pri-

hajajo. Nihée ni zamudil niti za dva
ocenasa.”

Nato si Volodijevski urno zavise
brke.

“Ziv' ¢lovek nam ne sme uiti. Sedaj
na konje!™

Hitro se obrnejo proti dragoncem,
skocijo na'sedla in odjezdijo po rebri z
gri¢a sredi spodaj rastoce gosce. Kma-
lu dospo med Motovilove Semene. Na-
to se z njimi vred priblizajo koncu go-
sce, pozorno zro¢ na vse strani.

Sovraznik je bil izvestno ze ugledal
prapor gospoda podkomornika, zakaj
v tem hipu so se usule iz gosce tolpe
jezdecev, kakor bi bil kdo preplasil
c¢redo srn, Vsak hip jih je bilo ved.

Sklenili so se v verigo in jahali izpo-
cetka korakoma ob goséi. Jezdeci so
polegli konjem na vrat, tako da je
bilo od daleé videti, kakor bi se drevilo
krdelo konj brez ljudi. O¢ito e niso
bili gotowvi, ali se drevi oni prapor na-
nje in ali\jih Ze vidi, ali pa je oni od-
delek priSel nalas¢ ogledovat okolico.
Za ta slucaj bi jih utegnila goica Se
skriti napadovalcem.

S kraja, kjer je stal Volodijevski na
éelu Motovilovih vojakov, je bilo moti
dobro videti gibanje onega “€ambula”,
podobno gibanju zverin,’ki so lavohalc
nevarnost.

Ko so'dospeli do polovice gosce, s0
jeli jezditi skokoma. Ko njih vrste
dospo na odprto stepo, zdajei ustavijo
konje i z njimi vred se ustavi vsa
tolpa.

Evo, ugledali so od te strani priha-
jajoci oddelek Melehovicev,

Obrnivsi se v polkrogu okrog gosce,
so imeli pred oc¢mi premiski prapor, ki
se je tudi ze blizal skokoma.

Sedaj je bilo vsem jasno, da vedo
vsi prapori zanje in da se tudi dreve
proti njim. Iz gosce se oglasi divji
krik in mied napadenci nastane velika
zmeda." Poljski prapori glasno zakrice
syoja gesla in planejo z velikim hru-
pom na sovraznika, da kar zemlja za-
bobni od topota konjskih kopit.  Na-
padenci se hipoma raztegnejo v dolgo
vrsto ter se na vso moé poZeno proti
gricu, na katerem je stal mali vitez z
Motovilom in z njegovimi ljudmi,

Prostranstvo, ki je delilo druge od
drugih, se je manjsalo izredno naglo.

Barbka je od razburjenosti nekoliko
obledela in srce ji je utripalo ¢imdalje
urneje; ko pa je videla, da jo vsi gle-
dajo, in ko ni zapazila na nobenem o-
brazu nemira, se je kmalu premagala.
Tolpa sovraznikov, ki so se urno pri-
blizali, je obrnila nase vso njeno po-
zornost. Nategnila je uzdo, stisnila
sabljo mocneje in kri se ji je z velikim
tokom zagnala od srca v lice.

“Dobro!” rete mali vitez,

Ona ga za trenutek pogleda, razsiri
nosnice in Sepne:

“Ali kmalu ste¢emo?”

“Se je cas!” odgovori Volodijevski.

Preganjanci pa so se podili kakor
volkovi, Cutedi pse za seboj. Ne veé
nego za pol streljaja so bili Se od go-
Ste; ze so se razlocéno videli naprej
moleéi konjski nosi in nad njimi tatar-

ske glave, kakor prirasle h grivi. Bli-
zali so se cimdalje bolj... Ze se jé

razloéno culo hropenje konj, in njih
izbuljene oé&i so razloéno pricale, da
jim Ze zastaja sapa... Sedaj da Vo-
lod:]c\mh vojakom znamenje in vsi
namerijo puske proti prihajajoéim.

“Sprozite!”

Zacuje se pok in dvigne se dim, ka-
kor bi bil veter zapihnil v kaopico plev.
Hipoma se tudi tolpa z groznim hru-
pom in tuljenjem razkropi na vse stra-
ni. V tem stopi mali vitez iz gosée
ter z. liptovskim in podkomornikovim
praporom vred sklene polkrog, ki za-
zene preplasenega sovraznika na sre-
do, Zaman so se Tatarji trudili, da bi
usli posamezno; zaman so s¢ zaganja-
li na desno, na levo, naprej in nazaj,
Krog je bil Ze sklenjen ter se je ozil
c’.imdnlje bolj, zakaj tudi drugi prapori
so bili ze dospeli, in nasmla je strasna
borba.

Razgrajalci so spoznali, da le ta uide
Ziv i1z tega kroga, kdor si napravi pot
z mecem; torej so se tudi néredno,
vsak na svojo pest jeli braniti besno
in obupno. Tako) izpoéetka se jih je
pri prvem spopadu dokaj zgrudilo, ta-
ko srdito so se spoprijeli. Vojaki so
jih navzlic gneéi potiskali naprej ter
jih sekali in prebadali s tako neizpros-
no in strasno izurjenostjo, kakréno ka-
ze le vajen vojak. Odmey, ki ga je
povzrocalo sekajoce orozje, je bil po-
polnoma podoben odmevu cepeey, ki
mlatijo snopje na skednju. Tatarji so
dobivali udarce preko glave, preko vra-
tn in preko rok, s katerimi so si zasla-
njali glave; vojaki so mahali po njih
brez odmaora, brez prizanasanja in brez
usmiljenja. Oni pa so se branili, s &i-
mer 50 s¢ mogli: s handzari, sabljami
ta z nozem, drugi s konjsko Seljustjo,
Njih konji, potiskani na sredo, so se
spenjali ali pa celo padali znak. Drugi
50 grize¢ in cvile¢ besno bili s kopiti
ter povzroéali grozno zmedo. Po krat-
kem boju, ki se je vriil molde, je pri-
vrelo iz vseh tatarskih prsi grozno tu-
ljenje; ugonabljala jih je prevelika si-
1a, boljfe oroZje in veé&ja izurjenost.
Spoznali so, da jim ni veé reditve, da
tukaj ne uide nihée, ne s plenom, da,

celo ne § svojim Zivljenjem. Vojaki

\

so se razgrevali ¢imdalje bolj in =0
¢imdalje bolj razvneti pobijali sovraz-
nika. Nekateri izmed lopovoy so po-
skakali s sedel, da bi usli konjem pod
nogami. Toda konjska kopita so jih
poteptala. Casih se je obrnmil vojak
nazaj ter z gibéno roko prebodel ubez-
nika; nekateri so popadali na tla, ces,
da na ta nacdin dospo iz kroga, ko se
prapori umaknejo na stran, in da dobe
priliko za beg.

Krdelo se je res vsak hip manjsalo,
cimdalje vec je padalo ljudi in konj.
Azba-bej, to videc, je svoje ljudi v na-
glici postavil v klin ter se na vso mod
zagnal na Motovilove Semene, da bi
naposled razbil ta krog.

Toda oni ga ustavijo na mestl, in
pricne se grozno klanje. V tem casu
j¢ Melehovi¢, razgrajajo¢ kakor pla-
men, razklal krdelo na dvoje; pustivsi
¢no -polovico drugim praporom, je
sam sedel na vrat onim, ki so se drevili
za Semeni.

Oddelek razbojnikov je tako res do-
spel na polje ter se razkropil po ravni
kakor listje ob wvetru, toda vojaki iz
zadnjih vrst, ki se prej niso bili mogli
udeleziti bitke, so se takoj zadrevili
za njimi, bodisi posamiéno, bodisi po
dva ali trije skupaj. Nato pa so oni,
ki niso mogli ubegniti, §li slepo pod
me¢, navzli¢ obupni brambi ter padali
kakor Zito na polju, ki ga jamejo ko-
siti Zenjci.

Barbka je stekla obenem s Semeni,
kri¢eca s tankim glasom, da je hrabrila
sama sebe, zakaj v prvem hipu se Ji je
bilo nekoliko stemnilo v ofeh. Ko je
dospela tik sovraznika, je videla izpo-
cetka pred seboj samo temno, razbur-
kano, premicno kepo. Obsla jo je ne-
premagljiva Zelja, da bi zatisnila ofi,
Tej Zelji se je pac uprla, pa tudi s sab-
ljo je le kar na slepo otepala-okrog se-
be. Toda to je trajalo le za trenutek,
Njen 'pogum je naposled obvladal zbe-
ganost, in takoj je videla jasneje. Naj-
prej je ugledala konjske glave in za
njimi razpaljena divja lica; eno izmed
njih se je pojavilo tesno pred njo.
Barbka gibéno zamahne s sabljo, in 40
lice zdajci izgine kakor prikazen.

V tem zacuje Barbka mirni glas svo-
jega moza:

“Dobro!”

Ta glas ji vrne vso zavest; zakridi Se
bolj tanko ter hoce odpreti ustnice,
kar se pojavi pred njo nova strasna
glava s Strle¢imi zobmi, ploséatim no-
som in z velikimi licnimi kostmi, Barb-
ka nemudoma zamahne s sabljo po
njej. Ondi novié neka roka dyigne
konjsko Celjust. Barbka zamahne po
njej, ugleda prsi v razgaljeni kozuhovi-
ni in jim zada smrtni udarec.; Nato je
sekala na desno, na levo in predse; ka-
morkoli je mahnila, povsod je padel
kdo na tla. Barbka se je sama ¢udila,
da je to tako lahko. Lahko pa je bilo
zato, ker je na eni strani jezdil tesno
poleg nje mali vitez, na drugi pa go-
spod Motovilo. Volodijevski je pozor-
no ¢uval svojo ljubljenko, ko je ta nga-
Sala zivljenje ljudem kakor sveco, ter
je ¢asih sam odsekal kako oborozeno
roko, casih vtaknil ostro sabljo med
Barbko in nasprotnika, in sovrazna
sablja je uporniku zletela kakor krila-
ta ptica iz rok.

Gospod Motaovilo, vojak hladne krvx,
je ¢uval hrabro gospo od druge strani.
In kakor skrben vrtnar, korakajo¢ med
drevesi, tuintam odreze ali ulomi suho
vejo, tako je tudi on mirno in hladno-
krvno polagal ljudi na krvava tla, ka-
kor bi 'ob tem mishl na vse kaj druge-
ga. Oba sta dobro vedela, kje smeta
Barbki dovoliti, da napada sama, kje
pa jo prestreéi ali vzeti v varstvo. Cu-
val pa jd je e tretji, nedosezni loko-
strelec, ki je, mala&é stojeé nekoliko
dalje, vsak hip polagal pudico na tetivo
ter spuScal nevarno poslanko smrti
med najvecjo gneco.

Toda gneca je nastala kmalu tolika,
da je Volodijevski naroéil Barbki, naj
se z n‘-ka) vojaki umakne, zlasti, ker
so na pol divji konji tatarski jeli grizti
in besneti. Barbka ga je tudi nemu-
doma slusala, Dasi jo je navdusenost
obhajala ¢imdalje bolj ter je njeno hra
bro sréece koprnelo po nadahm.gn bo-
ju, jo je vendar premagala Zenska na-
rav in jelo ji je biti zoprno, gledati pre-
lito kri, posluSati tuljenje, stok, hrope-
nje umirajo¢ih bojevnikov in duhati
smrad znoja, koZuhovine in kryi.

Poldgoma se' je umikala s svojim
konjem in kmalu zaostala za borilci.
Gospoda Volodijevski in Motovilo pa
sta sedaj, oprostena tega ¢uvanja, lah-
ko docela zadoscala svo;1\b0)evntost|

Gospod Musalski, stoje¢ doslej v da-
1ji, se pribliza Barbki,

“Vrla gospa, kaj junasko ste se ve-
dli,” ji reée. “Kdor ne bi vedel, bi si
bil mislil, da je nadangel Mihael stoy
pil z nebes med Semene, da bi pobhijal
to tatarsko svojat. Kaksna Cast je to
zanje, giniti pod tako roko, ki mi jo
bodi dovoljeno poljubiti pri tej priliki.”

Reksi prime Musalski Barbko za ro-
ko ter jo pritisne na brke.

“Ali ste me videli, gospod? Ali sem
se res dobro ponadala?’ ga vprasa
Barbka, loveé sapo z odprtimi nosni-
cami in usti

“Tako ste se ponadali, da se niti ma-
¢ka pri misih ne ponasa bolje. Srce
mi je raslo, kakor Boga ljubim! To-
da prav ste storili, da ste se umeknili
iz bitke, zakaj proti koncu se najrajsa
pripeti nesreda.”

‘Moz mi je narotil tako, in obljubila
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sem mu bila pred odhodom, da ga ta-
koj sluSam.”

“Ali naj namerim svoj lok? Nikakorl
Sedaj vam ni potreben. Tudi jaz sko-
¢im nanje s sabljo. Vidim, da priha-
jajo trije vojaki, ki jih gospod polkov-
nik brzkone posilja v vaso varstve.
Sicer bi ostal tukaj jaz, toda sedaj po-
hitim, zakaj do konca zZe ni ve¢ daled.”

(Dalje prih.)

Phone 4857.

MAT. OMOTA

A Slovenski krojaé #
———

Izdelujem obleke, vrhne suknje, po-
pravljam, ¢istim in gladim mo-
»

ske in zenske obleke.

201 Jackson St., Joliet, Illinois,

W. C MOONEY.
PRAVDNIK-ADVOKAT,
4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet.

Ko imate £aj opravid s sodnijo
oglasite se pri meni.

National Studio
R. PAWLOSKI, lastnik.
izdeluje najlepSe slike in se priporoca

rojakom in rojakinjam ob priliki Ze-
nitovanj. — Chicago telefon 3245.
Cor. N. Chicago an Jackson St., Joliet.

S

Zakaj bi drago plagali novo orodje?

Skaro Novo Second-Hand

orodje, posodje, pohistvo in razno bla-
go dobite v dveh velikih prodajalnah
Second-hand blaga.

Wetherell & Reid.

118 Jefefrson St., Chicago Phone 3472,
412-414 Cass St.,, Chicago Phone 3494

ﬁ Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteskens.
Mu pwo, wbo(iia vina in smodke.

. Metzger

Buby and oadway JOLIET

ANTUN
LABUKOVEC

BRICK YARD BUFFET
Slovenska gostilna =
500 Moen Avenue. Rockdale, Ills,
Chicago telefon 3406.

Kadar se mudite v Rockdalu ste vab-
ljeni, da posetite mojo dobro oskrb-
Jjieno gostilno, kier dobite najboljde
domale in importirane pijale,

Zavarovanie

proti pozarn, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT &G0,

203 Woodruff Bldg, Oba tel. 168
Joliet, IIL

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIE

ADVOKAT
%

V So. Chicago, Ills,:
Soba 218—9206 Commercial Ave.
Telefon: South Chicago 579.

%!ﬁ!ﬁ!ﬁm!ﬁ e !ﬁ!ﬁmﬁE
Fine Obleke, &
vrhne suknje in mosko 5
i opravo najnovejie mo- &
E de, najceneje. L
w John J. McCarthy E

“Qutfitter to Men"
119 N. Chicago St,, Joliet, IlL
PHONE 2762
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PRVA SLUZBA.

(Dogodba iz zivljenja. Spisal
Gregorij Rozman.)
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Tovaris iz skalnate Dalmacije mi je
pripovedoval to-le dogodbico iz svo-
jega duhovniskega zZivljenja:

Listopada meseca sem bil v masni-
ka posvecen. NavduSen za svoj sveti
poklic sem se vrnil y semeniice, da bi
se v cetrtem letu dopolnil syvoje zna-
nje. Lepi dnevi, ko sem slavljen od

dobrega ljudstva obhajal novo sv. ma-
50, so i bili Zivo v spominu in komaj
sem cakal, da bi mogel kot pastir in
voditelj delovati med tem vernim ljud-
stvom. Nisem pa mislil, da se mi bo
nudila prilika za to prej nego mi ljubo.

Po novem letu poklice me premil
nadskof k sebi. Ugibal sem, kaj bi u-
tegnilo to pomeniti — a nisem uganil
ni¢esar. Sel sem pred njega. Prija-
zen, ljubezniv je bil z menoj, govoril o
tem in onem, a kaj pravzaprav name-
rava, dolgo nisem zvedel. Konéno pa
vendar pride na dan:

Namenil sem vas za zacasnega ad-
ministratorja v Bukovico!”

To je torej! :

V hipu sem si predocil ta kraj. Bu-
kavica, majhna naselbina v okraju Ro-
daljica — najzalostnejsi kraj Dalma-
cije. Oddaljen od vseh wveéjih mest,
v pustem, nerodovitnem Krasu, Se
potov ni, po katerih bi mogel kdo var-
no tja dospeti — ljudstve ubogo, za-
nemarjeno, nevedno. Videl sem jih
ze, te BukaviCane, rjave, divje postave,
junaske moéi, s katerimi se ne sme
saliti, Ako te zgrabi, gorje ti,

Med te najzapusScenejSe ovcice nase
skofije naj bi Sel jaz, novomasnik, ki
ge svojih Studij nisem koncal, ko Se
ne znam nobenega sv. zakramenta po-
deliti, to bi se moral ravno cetrto leto
uéiti; jaz naj bi bil samostojen admi-
nistrator, brez Zupnika, brez voditelja
in svetovalca. Ne, to je pemogoce!

“PrevzviSeni, jaz sem v’endar se bo-
gaslovec, za to mesto nisem zmozZen!”

“Vi ste edini, ki mi je na razpolago.
V celi skofiji zdaj enkrat ne morem
nobenega dobiti. In Bukavica ne mo-
re biti dolgo brez duhovnika, od vseh
krajev je prevec oddaljena.”

“A jaz nimam nobene oprave, sploh
nicesar, kar bi se rabilo v takem kra-
jn.l)

“Pisal bom vasemu stricu, ki bo ob
enem vas dekan, ta vam bo vse pre-
skrbel.” A

“Kako pa naj studiram tam gori,
bom prevec zaostal.”

“Ne skrbite! Saj bo samo za nekaj
¢asa, potem se¢ zopet vrnete! Torej idi-
te, Bog vas blagoslovi.”

Tako sem dobil prvo sluzbo. V za-
<Cetku svecana jo bo treba nastopiti.
Ne vem, kaj sem mislil tiste dni, vse
mi je bllo nejasne) éno sém vedel: Na
faro pojdes, in sicer na najtezavnejso.
Lepi spomini o primiciji so se poizgu-
bili.

Ko se je zalel &tirlesetdanski post
= tsto leto selo zgodaj, sem zavezal
malo &voje obleke in nastopil pot na
pive slizbo, Dospem do dekana. Tu
bi se dals 8¢ zZiveti. Ni bilo vse po
mojem okusu, a vendar so bili e Tjud-
je, s katerimi bi se dalo obcevati, Des
kan je vedel Ze vse, dobil je pismiy od
nadskofa.

“Kaj pa to,” me je Pozdravil, “ah
sem morda zato dekan, da bom pre-
skrboval vse kaplane 2z opravo? No,
ker si ravno ti, sem ti Ze najpotrebnej-
Se 'napravil, nekaj pa glej, da si od
soradnikov dobis, ki so v moji fari,
posebno postelino perilo; tega nimam
ni¢ preved.

Moral sem iti beracit k svojim so-
rodnikom za odejo, rjuho in blazino.
Po malem sem dobil vse skupaj, kar
je potrebno za cloveka, ki mesece ne
ba videl drugega kot razkuitrane ovee
in koze, od burje raztrgane- bajte in
golo krasko kamenje,

V sredo je bilo, ko mi je zjutraj po
sveti madi dekan sporoéil: "Danes po-
poldne odrinemo, Obvestil sem tyoje
nove farane, da pridejo po te in ti
pomagajo nositi tvoje ‘premozenje’;
voziti se v gore ne da nié.”

In res so prisli. Dvajset korenja-
kov, kakor jih se¢ nisem videl. Pri-
gnali so s seboj i &tiri konje. Po obe«
du sem Se hitro &el k sorodnikom slo-
vo jemat, se jim zahvalit za dobrotno
posojilo perila. Ko sem se vrail, ura
je bila tri, stala je dolga vrsta pred
zupniséem, Dekan je Ze sedel na mr-
savem a vztrajnem konju. Molie se
usedem na drugega. Rajsi bi bil Sel
peé nazaj v mesto, a kaj bos. "V boz-
jem imenu, gumo'" je rekel dekan in
§li smo. Spredaj so nesli &tirje mozje
Stiri cerkvene zastave, ki so jih prine-
sli 8 =eboj, drugi so nosili moje — ma-
lenkasti, kar jih niso spravili dvema
konjema na hrbet, Eden je nesel dva
stola, drugi svetilko, tretji dve blazini
itd., kateri g0 pa prosti bili, so streljali
iz pistol, da je odmevalo od skalnatih
sten. 1z vseh hid so pribiteli ljudje,
da bi videli, kako vedejo novega go-
spoda na Bukavico.

Kakor otroci so ti dobri Gorjanci
Bali 20 se, da'sploh duhovnika veé do-
bili ne bodo, in zdaj, ko ga zopet ima-
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jo, ne vedo, s kakénimi castmi bi ga
uvedli v prognanstvo. Da, res pro-
gnanstvo se lahko imenuje bivanje
med njimi, in nihée noce pri njih Ziveti
edino le duhovnik. Zato so mu pa tu-
di hvalezni in ga ljubijo.

Ko smo krenili vkreber po ozki koz-
Ji stezi, zacelo je deziti, precej hladno
je bilo in zdajpazdaj je zazvizgal kra-
tek sunk burje po skalah. Strelci so
vtaknili orozje v svoje pasove; cer-
kvene zastave so zvili, da bi jih dez ne
pokvaril in burja ne strgala Se, bolj,
kakor jih je starost, ~

Molée smo korakali po mokrem ka-
menju. Tupatam je spodrsnila tezko
okovana noga. Dez me je premocil in
mraz me je pretresal. Misli pa so bile
tako Zalostne, da jih danes ne morem
ve¢ opisati. Zdel sem se sam sebi kot
nedolzno, neizkuSeno jagnje, katero
vedejo k zrtveniku. Pa kaj — Zrtev
hoéem biti Bogu, njemu sem se daro-
vall!

Po dolgih, &tirih mrzlih urah prisli
smo do sela. Ze je lezala tema sveca-
novega vecera na revne bajte in s ka-
menitim plotom ograjene njivice
Spremljevalei so potegnili svoje pisto-
le in zapored so zabobneli streli in se
stoterno odbijali po skalah in dolih.
Vas je naenkrat ozivela. Staro in mla-
do je hitelo nam nasproti — iz vsake
hiSice so se slisali streli vedelja. Bilo
je ze pretemno, da bi bil mogel razlo-
cevati obraze. Spremljan od vseh va-
i¢anov prisel sem do ZupniScéa. Mislil
sem na prvi pogled, da je trdnmjava.
Crno, okorno zidovje iz apnenega kra-
skega kamna. Nizka vrata, majhna
okna, kakor jeca za najnevarnejSe hu-
dodelce,

Razsedli smo. Otresel sem dez iz
suknje ter stopil z dekanom v vezo.
Nekdo je prinesel lu¢ in tako sem vi-
del obraze radovednih faranov. Pred-
stojnik vasi, nekak “podzupan”, me je
skusal pozdraviti in me povabil na ve-
cerjo — tudi za moje nosace in sprem-
ljevalce je pripravljeno. A kje naj bhi
\-cgcrjali drugod nego v Zupniién, tu
je edini prostor. Dekan, teh ljudi va-
jen, je takoj uredil. V sobo ne sme-
mo, ker bi gospodu tla umazali. Kdo
bi mu ga potem umil? Torej v hram,
tam so tla iz ilovice, tam mokri, blatni
Skornji nié ne skodujejo.

A kje dobiti dovolj veliko mizo, sto-
le, noZe, vilice — jaz nisem imel veé,
kot sam zase. MozZje so si znali po-
magati. Dve bruni, ena poleg druge
na tla poloZeni;, je miza — stolov ni

volj. Vsak gost si mora poiskati sam
primeren kamen za sedez. Noz in vi-
lice, &e jih kdo zeli, naj si jih prinese
od doma.

To je bila prva pojedinal V kotu
hrama je stalo Se par sodov, ki so raz-
girjali duh, o katerem bi ne vedel, je lj
od vina, jesiha ali od &csa drugega.
Miza — dvoje brurg — umazana, mo-
kra in blatno. Na castnem mestu sta
bila postavljena moja dva stola, za
dekana in mene, In pred menoj veli-
kanska lovnata skleda. Ti dobri lju-
dje so kiupili dvajset kil morskih rib,
ker je bil post — in mi vse predloiili
Dmgn pa bi naj cakali, da se jaz nd-
jem, in kar Bi Dstalo, bnlo bj, it Za
nje. Meni pa §¢ je \scgﬁ Bnl; \mbdo
kot jesti — w takih Hkaligéinah! Od-
klonil sem to endio- ~vecerjo kolikor
mogode prijadio ter prepustil celih 20
kil drugimi, ki jim ni ostalo ni¢ kot
drobne kodcice; prosil pa sem za par
jaje, katere sem po dolgem &asu tudi
dobil. S silo sem pojedel dvoje, ako-
ravno sem cutil prazen Zelodec,

Med jedjo so mi pripravili postelj—
a kje bo spal gospod dekan? PodzZupan
je vse ukrenil, prinesel je nebroj ko-
zuhov, blazin in odej in iz teh v kotu
moje sobe napravil kaj ¢udno leziice.
Bil sem utrujen, zato sem takoj Sel
spat, dekan pa se je zabaval v hramu z
mozakarji Se dolgo.

Zaspati nisem mogel. Premetaval
sem se semintja. O polnoéi je prisel
dekan, Tiho, po prstih se je priplazil,
da bi me ne zbudil.

“A gospod dekan, nikar se ne trudij-
te, saf ne spim.”

“Kako? Zakaj nc spis,
jenl”

“Tukaj mi je nemogoce,” malo je
manjkalo, da se nisem na glas razjo-
kal. .

“Fant, na vse s¢ bos navadil, ni tako
hudo, kakor se ti na prvi mah zdj,” —
in ze je zacel globokeje dihati ter spal.
Mene pa je dan nadel Se bdeéega,

Ljudstvo je bilo silno radovedno na
svojega novega gospoda. Hoteli so
se takoj prvi dan prepriéati, i bom za
nje prav ali ne. Zahtevali so peto sv,
mago, da bi slifali moj glas, Nisem
mogel ustredi tej zelji, Peti — ne, tes
ga prvi dan nikakor ne morem. Ka-
ko bi tudi mogel v tej puscavi, kjer
bom takorekoé ziv pokopan! Obljubil
sem faranom, da bom malo glasneje
molil, kakor navadno, da ugodim nji-
hovi radovednosti. Bili so s tem za-
dovolini in tudi z mojim glasom,

Cerkev? Ce jo sploh smem tako ime-
novati, je glasno priéala o uboStvu fa-
ranov. Majhna zidana kapelica je ime-
la samo dvoje oken na vsaki strani ol-
tarja. Sip ni bilo, davno Ze jih je
burja pobila in odkod ddbiti nove!
Med sv, maso je pihal veter ravno mi-
mo moje glave.

Po opravilu so me ljudje $e zunaj
cerkve ogledovali., Nekateri so zado-
voljni kimali, drugim se nisem zdel

saj si utro-

*|1jal sem ga uro dalec.

treba, saj je vsenaokrog kamenja do-|

preved po godu, &es, da sem presibek
in preslab,

Dekan mi je tudi Ze preskrbel strez-
nika in kuharja. V celi fari ni bilo
zenske, ki bi bila za to. A streznik, bil
je enkrat pri vojakih in se tam navadil
boljSih manir, je bil 60 let star. Po
masi mi je prinesel zajuterk in ¢akal,
kaj bom rekel k njegovi kuharski u-
metnosti. Se danes ne vem, kaj sem
jedel, kuhar je trdil, da je bila kava.
Morda! Opoldne je postavil na mizo
juho in ovéje meso. Trudil sem se, da
bi z vilicami n nozem razdelil kos me-
=a, pa ni bilo mogoce.

“Z gosposko navado tukaj Se jesti
ne bos znal” je pripomnil dekan, “Vi-
dis, to se je tako” — in potegnil svoj
Zzepni nozi¢, vzel kos mesa v roko ter
napol trgal, napol rezal kose! Videl
sem in se po tem ravpnal. Res druga-
¢e ni bilo mogoce.

Dekan me je zacel poucevati, kako
naj pisem matrike, kako se krsti in se
delijo zakramenti umirajodim.

V soboto zjutraj pa je moral dekan
oditi in se vrniti na svojo faro. Naj-
potrebnejie me je bil naucil. Sprem-
Na robu hriba,
kjer se najprej zagleda “moja fara”,
sem se poslovil. Objel sem ga okoli
vratu, ga poljubil kakor svojega oceta
— potem pa hitro se okrenil in Sel na-
zaj, ne da bi pogledal za njim, ker sem
se jokal \lkdar v zivljenju se Se ni-
sem tako tezko lo¢il od katercga &lo-
veka!

Doma sem sedel med Stirimi golimi
umazanimi stenami na stol. Kaj zdaj?
Kaj naj potnem?
relo v mojih prsih sveto navduienje za
duhovski stan, niti en dan neé bi bil
ostal na tem kraju. .

Pomalem sem se pa privadil Ljudi,
ljudje mene, bili so hvalezni in vdani

— malo véasih robati in ostri kakor |2

kamenje njih zemlje, a vendar tudi
mehkega slovanskega srea.

Ko je po Veliki nodi prifla najlepsa | &

pomlad v dezelo in je tudi na Bukavici

zacelo zeleneti med sivim kamenjem S
sem bil odpoklican in na moje mesto | S
odloéen drugi. Locil se nisem tezko — |E

a nauéil sem se veé, kot bi se bil med
tem c¢asom v bogosloviu z vso prid-
nostjo.
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S kolodvora.

Gospa: “Gospod sprevodnik, kdaj se

odpelje deveturni viak?”

Sprevodnik: “Ob osmih in sestdeset

minut, milostljival” 2

Gospa: “Hvala lepa za pojasnilo!"”
L #

Moz-beseda.

“Prosil bi Vas rad necesa, in upam,
da boste to zase obdrzali!"
“Z najvecjim veseljem!”
“Posodite mi 50 kron!”
“Dabro, jih bom Ze ohdrzal zase.”

Pri izpitu,
Prolesor (naravostovia): “No, go-
spod kandidat, kaj pa vam je znano o
zveznem Clenu med ¢lovekom in opi-
co?"
Kandidat:
Profesor:
Kandidat:

“So ga ze¢ nashi!”
“Tako? Kateri pa je?”
“Vino,"

Primerna prispodoba.

Baron: “Ta-le beragd, katerega
ravnokar pognal skozi vrata, je pac
velik surovez in Se vedji nesramnez,
kaj?"” ;

Strezaj: “E, njegova nesramnost in
surovost, gospod baron, fe ni ni¢ proti
njegovi predrznosti — tako neamno in
nerodno se je obnasal, kakor bi bil on
sam gospod baron.”

si

Dobrodusna zakonska.
“Moj ljubi, dobri mozek, danes pac
pridei pozno domu! Je #e polutreh
zmtm) moj'ljubi mozek!”

Ako bi ne bilo go-

ATLAS — ZASTON].

Se imamo nekoliko roénih atlasov
celega sveta, katere damo zastonj onim
narocnikom, ki posljejo $2.00 narocni-
ne, ¢e za atlas vprasajo.

Posebno v sedanjem ¢&asu je jako
priroéno imeti tak atlas, ko se pojav-
ljajo velezanimivosti po celem svetu.

Posljite $2 za naroénino takoj, da
dobite atlas zastonj predn
ide.

zaloga po-

UPRAVA AMER. SLOVENCA.

NAZNANILO.

S tem se Citateljem tega lista pred-
stavlja Dr. Starr, Cigar oglas je na
drugem prostoru tega lista.

Dr. Starr je sposoben Specialist.z
mnogoletno skusnjo v zdravljenju bo-
lezni mozZ in Zen. On ima lepo urejen
sobi 400
Joliet National Bank Bldg., kjer bo
sprejemal ljudi, ki se bodo v potrebi
obrnili nanj.

urad in potrebne stvari v

On ne racuna nié za preiskavo in
ga bo veselilo, ¢e ga posetite, da se
domenite.

Rabim moze in Zene, da bi delali za
mene v prostem ¢asu ob primerni pla-
¢i. Oglasite se & sobi 400 v Joliet
National Bank Building, — Ad. 2t.

AR U U6 ORI RRMEMRIRIR|  Pristopite k najvejemu slovem
% Y '
T MALI OGLASI. T skemu podpornemu drustvu, »

: %| DRUSTVO SV. DRUZIN

LGNNAGR SN S RRG55N%N

Amerikanski Slovenec je razSirjen po
celi Ameriki in kjerkoli so Slovenci,
tam nekdo dobiva na$§ list, zato pa
so oglasi v tem listu vedno uspesni.
Kadar koga iSCete, posljite oglas v
nas$ list, ki ga gotovo najde v krat-
kem ¢asu.

Mal oglas stane po 1 cent za vsako
besedo, za enkratno objavo ali prvo
priobenje, ¢e pa kdo hoce oglas
veckratno objaviti se naj racuna za
vsako nadaljno objavo po en cent
za vsaki dve besedi

Istotako se racuna od raznih zahval,
naznanil smrti, krstov, porok in dru-
gih malih oglasov po lc od vsake
besede,

Narocilu je pridejati denar ali znamke
po le.

RABIMO MOZA OD 30 DO 40 LET
starega, ki zna angleSko, da dela za
redno placo in komisen. Jewel Tea
Co., 631 Jefferson St., Joliet. 11t4

RABIMO SLOVENSKO ALI HR-
vatsko dekle staro od 17 do 25 let
za hiSno delo pri druzini od 3. oseb.

Vec pove: Dr. Matiaca, 413 Cass
St. od 10. do 12, zju. in pop. od
2—4, zv. 78, unf

0¢i
pregledamo

Naoénike
priredimo

Smith & McQuire

JEWELERS AND OPTICIONg

320 Van Buren St, Joliet
D’ARCY BUILDING

NAZNANILO. b

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v stare
prostore, in sicer- na

209 INDIANA STREET.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaco vseh
vrst,

JOS. LEGAN,
GOSTILNICAR,

209 Indiana Street. Joliet, Iil

POZOR ROJAKIN)E!
s il
All veste, kje je dobiti najboljie me-
80 po najniZji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

se dobijo najboljde sveZe in preka-
jene klobase in najokusnejie meso.

Vse po najnizji ceni. Pridite torej in

poskusite nafe meso.

Nizke cene in dobra'postreiba je
nase geslo,

Ne pozabite torej obiskati nas v
nadej rpesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Street

CHie. Phone 2768. N. W. Phone 1113,

A

“Da, da, toda kaj ti je? Ljuba Zen-
kica, gle, ¢e bi bii doma ostal, bi hilo
zdaj tudi polutreh zjutraj. Kap ne, do-
bra, ljuba Zenkica?"

Goljufija.
Profesor: “‘Povejte mi, kaj je go-
ljufijaz"

Dijak molé&i.

Profesor: “A, tako znate! ‘Bodem
vam Jjaz povedal, Ce kdo nevednost
katerega drugega zlorabi z namenom,
mu hoteé skodovati, tedaj je to- golju-
fija. — Sicer se pa vsedite, kajti pri
meni ste v skudnji propadii”

Dijak: “Gospod, ravno ste gredili z
goljufijo, ker ste mojo nevednost zlo-
rabili z nanfenaim, mi hoteé Skodovati

‘Novi Salomon.

V neki hidi stanujeta dve sestri, ka-
terih 6-meseéni héerki sta 8i za las po-
dobni, ‘Nekega jutra zamenja~ dekla
oba otroka pri kopanju. Materi sta
silno razburjeni; vsaka trdi, da je njen
otrok pravi. Gresta k zdravniku. Zdrav
nik pomisli malo, potem pa prafa:

“Ali ste prepri¢ani, da atn olrokn
res zamenjena?”

“Da, prav gotovo,”
krati.”

“Potem ju zamenjajta e ‘enkrat in
naj vzame vsaka svojega.”

odvrneta obe h

p o5

I:

Slovenske
(Gospodinje

so prepricane, da dobijo pri meni naj-

boljSe, najcistejSe in najcenejde

meso, grocerije

IN KRANJSKE KLOBASE

istotako vse yrste drugo sveze in pre
kajeno meso *<r vse druge pedmete.
ki spadajo v podrocje menrske in gro-
cerijske obrti.

Priporocam svoje podjetje vsem ro-
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam.’
Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917,
Cor, Cora and Hutchins St.,, Joliet, Il

KAGL K

Oba telefons 405

Cor. Scott u?d Clay Sta....

Narocite zaboj steklni

uovega piva, ki se imeuuje

EXPORT

ter je najboljSa pijaCa

E. Porter Brewing Company

S. Bluff St., Joliet, I

PIVO V STEKLENICAL.

.Both Telephones 26...

(The Holy Family Society)
itev, 1 D, 8. D., Joliet, Illinois
Geslo: “Vse za vero, dom in ni

vsi za enega, eden za vs&

Odbor za leto 1917,

}' " ’rn"

1]

Predsednik..... ve.me - GrOrge Stol

Podpredsednik...... +-Stephen Kuly

Tajnik......... SR Jos. Kl

Zapisnikar......oeeen-us John B :

Blagajnik.......... we++..John. Pel

Reditelf. o oo e e Frank Kot =
Nadzorniki:

John N. Pasdertz, Joseph Tez Brj

John Stublar.

To drustvo sprejema rojake in N
kinje in sicer od 16. do 50. letd
izpla¢uje bolniske podpore “" N
vsaki delavni dan za 50c na mé
Zavarujete se lahko za $500.00 i 2
$250.00 pri D. S. D. za malo meseén ;‘;’;

To drustvo ima Ze nad $3,000.08 6
bolniski blagajni in je do zdaj Zed
placalo skupaj 340800 dolarjev bo®
Ske podpore ¢lanom(icam). Kdor § Li.-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toll® ce
ko so plaéali drugi &lani zadnjih 63 fra
secev, je delezen podpore v sluéll bo
nezgode takoj po pristopu, drugacell ™
6 mesecih. Pristopnina je Se prosh 'e-

Redna seja se vrsi vsako zadnJo
deljo ob 1. uri pop. v stari Soli

Kdor zeli pristopiti v nase veliko
napredno drudtvo naj se glasi pri
terem odborniku.

STENSKI PAPI

Velika zaloga vsakovrstnih barv, @

in firnezev. Izvriujejo se vsa
varska dela ter obefanje stensk

papirja po nizkih cenah.

lexander |)aras#

Chi. Phone 376 N, W,

120 Jefferson St. JOLIET, &

..JOLIET, ILLINO®
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